¢islo zmluvy IROP-Z-302071BTA8-71-77

MINISTERSTVO .
B E rr——— EUROPSKA UNIA
— A INFORMATIZACIE -0 oV O ool
; REGIONALNEHO ROZVOJA
o omeratny program | SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla §25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,.zakon o prispevku z ESIF*) apodla § 20 odsek 2 zakona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo¢tovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestska &ast Staré Mesto,

Slovenska republika
postova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
1CO: 50349287
konajuci: Veronika RemiSova, podpredsednic¢ka vlady SR a ministerka

V zastapeni:

nazov: Kosicky samospravny kraj

sidlo: Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 KoSice
1CO: 35541016

konajuci: Ing. Rastislav Trnka, predseda

na zadklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani casti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dna 16.02.2016 v zneni Dodatku ¢.2 zo dia 3.9.2021

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: ARRIVA Michalovce, a.s.
sidlo: Lastomirska 1, 071 80 Michalovce
ICO: 36214078
zapisany v: obchodnom registri Okresny sud Kosice I., ¢islo zapisu odd. Sa, vlozka
¢islo: 1215/V
konajuci: Gejza Sacko
Ing. Jozef Klink, EMBA.
IC DPH: SK2020041111

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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1.2

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
financného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
0 schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302070BTAS8 zo dna 05.08.2022,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
vztahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

@) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach Kk jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahfiiaja aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) Vv jednom rode zahinaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vécsiu prehladnost Zmluvy 0 poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
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2.2

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika suc¢astou zmluvy su VZP, v ktorych sa
bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknut' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajiuca pre ktorikolvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zé&vdzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Rekonstrukcia a modernizacia autobusovej stanice vo
Velkych Kapusanoch — I. etapa

Koéd projektu v ITMS2014+ : 302071BTAS8

Miesto realizacie projektu : Velké Kapusany

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-PO7-SC71-2021-77

Pouzity systém financovania : refundacia

(dalej ako ,,Projekt).

Ugelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operac¢ny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 7. REACT-EU

Investi¢na priorita: 7.1 ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej

osobnej dopravy

Specificky ciel” 7.1 ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej
osobnej dopravy

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  ciefom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla casu plnenia MerateI'ného ukazovatela bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas doby Udrzatel'nosti projektu v stilade
S podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného

nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP



2.3

2.4

2.5

2.6

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avVvsulade splatnymi aucinnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej ti¢elom a podl’a podmienok vyplyvajicich z prislusne;j
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP asucasne sa zavézuje realizovat vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Stuhlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim tidajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Gcéelne,

c) vstlade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajiacimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a vélenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom
pocas ucéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstaravania (dalej aj ,,VO), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skonéenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozZno poskytnat’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
poCas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujti sumu 1 006 582,49
EUR (slovom: jeden milion Sesttisic pat'stoosemdesiatdva eur a Styridsatdevat’ centov),

c) Poskytovate poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 905924,24 EUR (slovom:
devit'stopit'tisic devit'stodvadsat’styri eur a dvadsatstyri centov), ¢o predstavuje 90 %
(slovom: devétdesiat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyske 10 % (slovom: desat’
percent), o predstavuje sumu 10065825 EUR (slovom: stotisic
Sest’stopat'desiatosem eur a dvadsatpdt’ centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a




3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

(i) zabezpedi zdroje financovania na uhradu v8etkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a buda nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekro¢ena.
Vynimkou je, ak k prekroc¢eniu ddjde z technickych dovodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel” si¢asne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na thradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradena Prijimatel’ovi
zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac azneho vyplyvajiucej upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych
vydavkov sohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a
ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a clanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej Gnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajiice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone 0
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa stCasne zavdzuje pocas platnosti a uc¢innosti



3.7.

3.8.
3.9.

Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vseobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct’ vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s arokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajliicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sicasne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéznost’ vyZzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvadzat' ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuji, ze V nevyhnutnych pripadoch moéze mat takato
komunikacia pisomna formu v listinnej podobe a Zmluvné strany buda Vv tomto pripade pre
vzajomnu pisomnt komunikaciu Vv listinnej podobe pouzivat’ poStové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v stlade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢novat
v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného
doruCovania postou Zmluvné strany si zarovenn dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v tradnych hodinach podatelne
Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najmé
bezna komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych

prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zasielka dorucovana
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povazovana za dorucentl
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou. 4.3 V pripade oznamenia, vyzvy,

ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za dett dorucenia Zmluvnej strane
do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podl'a odseku 4.2
tohto ¢lanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny deni bezprostredne nasledujuci po kalendarnom
dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.



4.4

4.5

4.6

4.7.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme Vv listinnej podobe podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podrla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za deii dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Néavrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny vV listinnej podobe dinom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle
¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemozZno dorucit’ na adresu Prijimatela
uvedenu Vv zahlavi podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamentl adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené
diom vratenia nedoru¢ené¢ho navrhu ¢iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade dorucenia navrhu ¢iastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schranky prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy sa povazuje za doruéeny v
najbliz§i pracovny den bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost
ulozena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doru¢enti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie 0 ispeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o tspe$nom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne stihlasia stym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za
doru¢entt momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za doru¢enu povazuje zasielka dorucovana v listinnej podobe podrla tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel’ poktsi doru¢it aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto
formy komunikacie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvna stranu, ktora oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktuadlnu e-



4.8

4.9

4.10

mailovi adresu sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP za
riadne dorucent,

b. vzajomne si pisomne oznamit vSetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvnd strana, ktorda ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tiradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt’ predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel mdze vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedent dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 mozné vykonat'...

a. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho orgdnu prijimatel’a alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnena osoba
a sucasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvéleni, ak je RO
a prijimatel ta ista osoba (d’alej sa pouZziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta ista
osoba pojem ,zmluva o NFP“). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost
udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, vstlade so zakonom o e-
Governmente, alebo listinnej podobe, vsulade so zmluvou o NFP) a zarovei
odoslanim formulara prostrednictvom ITMS2014+; alebo

C. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zaroveil
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sulade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zavere€na) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych



5.2.

aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, Splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v élanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpetenie, ktoré spiha vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci inStitat alebo predmet
zabezpecenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny doévod, pre ktory ponukané zabezpecenie Vv celej alebo v ¢iastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

Zrealizovanie VO podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej ako "zakon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac podl'a podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’
sposobom stanovenym zakonom O VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Poistenie pokryvajiice poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo Vvinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala

plynut po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajtci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, priCom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit” Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo
mozZu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zédkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon 211/2000 Z. z.*),
pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajuicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v asti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

c) Formalna zmena spodivajica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena cisla actu ur¢eného
na Uhradu NFP, ¢iselné oznacenie Uctu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ina zmena, ktorda ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo in¢ho registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.
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d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena €) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykonavanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Zze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouzije a k oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajiicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel’a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, V ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na taktito mene;j
vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlice sa akceptacie takejto zmeny
podl'a tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu Vv porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za cell dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov ur€enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,
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(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoétu Projektu a/alebo ich blizsia $pecifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
V Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zatatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od u¢innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatel’a, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dia
akceptacie Poskytovatela. Pravne ¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedent zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, ze Poskytovatel zapracuje
zmeny v polozkach rozpoCtu, vratane tych, ktoré suvisia S potvrdenou ex ante finan¢nou
opravou, podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoc¢tu Projektu (spolu so stivzt'azne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone¢ni upravenu podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych tkonov podla
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona najneskor pred thradou Ziadosti o platbu
S priznakom zaverec¢na, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej financnej
kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto
finan¢nej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky voci ozndmenej
aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia doévodu Prijimatel poziada
Poskytovatel’a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za uc¢elom premietnutia
zmeny V hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do
jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava pravne ucinky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo
strany Prijimatel’a obsahujiiceho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto mene;j
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat' najneskér pred tthradou Ziadosti 0 platbu s priznakom zavereéna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vyluéne sposobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
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f)

zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevzt'ahuju sa tak na iiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podla tohto ¢lanku 6.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rie§enia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat len na zadklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) avV ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnia zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informéaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pismeno ¢) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutoc¢nosti, ktord sa ma

prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajicu
VvV zZzmene:

a)
b)

c)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),
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d)

f)

9)
h)
i)
)
k)

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spOsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stilade s podmienkami Vyzvy,
sposobu spolufinancovania Projektu,

V inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
V inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a)

b)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je opravneny Vv jednotlivom pripade tohto druhu
Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit zniZzenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesntit' pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vySky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
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nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto clanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

C) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto clanku avyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajuice sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu K finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vys8ie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
Vv ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani trovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v ¢ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciel’'a Projektu
moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
moézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodne;j
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
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presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zdklade ozndmenia zmeny z0 strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptéacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetnti zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu Sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
0 predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zakona o financnej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zakon o finan¢nej kontrole a audite™)
tykajiice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania
zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podliecha kontrole podl'a zakona
0 finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku poruSenia povinnosti predlozit’
7iadost’ 0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podl'a predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alsej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie Ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stucastou ziadosti o zmenu Vtomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu
tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

0] Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a S ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "zdkon ¢. 25/2006 Z.
"),

(i) Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpoCte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej S Projektom, ktor nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.
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6.10

6.11
a)

b)

d)

6.12

6.13

6.14
6.15

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne odoévodnena a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSicho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel’a 0 zmenu vyhoviet, avsak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spina
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajtce
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel'’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastant podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno ¢)
alebo podrla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvéalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnej$ej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny deni, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne riesené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stthlasia, Ze Vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zavdzné, ato dinom ich ucinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.
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6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania

a)

b)

Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sticasne:

eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
Vv pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’
povinny poskytnat’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym difiom neskorSicho podpisu

7.2.

Zmluvnych stran a ucinnost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a téinnost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konc¢i platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a u¢innost’ kon¢i s platnost’ou
a uéinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a u¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
C), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlh$ie lehoty:
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(i) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a ucinnost’ Clanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ at€innost Zmluvy o poskytnuti NFP Vrozsahu jej ustanoveni uvedenych Vv
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastant skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania
tychto skutoCnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ moze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny doruéit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré¢ by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju 0¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiuci zo Zmluvy o poskytnuti
NEFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia ozna¢enia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Givodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budu
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
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7.8

7.9

ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn kond v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poétu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Za

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Poskytovatela v zastipeni, v KoSiciach, dia: 19.10.2022

POdPIS: oo

Ing. Rastislav Trnka, predseda KoSického samospravneho kraja

Za Prijimatela v Michalovciach, dita:  26.10.2022

POdPIS: .o,

Gejza Sacko, predseda predstavenstva

POAPIS: .o

Ing.

Jozef Klink, EMBA. , podpredseda predstavenstva

POAPIS: .o

Peter Nagy, clen predstavenstva
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA
1

. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povitindsluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdt®&FP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdt Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

2. Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@te a Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi pmiechi a dokumentmi, ktoré sua
uvedené Vlanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o paskijt NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucit@y medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implement&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Z&kon o rozpetovych pravidlach,

(iii) Z&kon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny z&konnik,

(v) zakong¢. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorsich predpistal€]
len ,Okgiansky zakonnik"),

(vi) Z&kon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorygkonov (zadkon o Statnej
pomoci) (alej len ,zékon o Statnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisialdj len ,kompetetny zadkon®).

(viiii) zakon o VO, zakort. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o @tovnictve,

(x) Zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich psed.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvaznostildaok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
cell Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovychwvidiel obsiahnutych wlanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajace pmluvné strany z definicie pojmov
podra tohto odseku 3 su rovnako zavazné, ako by beliabhbuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to ¥enenymi
finanénymi zdrojmi p@as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hldavektivita je vymedzenéasom, t.j.
musi by realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych dktRrojektu, je vymedzena
vecne a finatne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.). ®eomsia slvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutinle@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnpte Prijimatéa a/alebo cikovi
skupinu/uzivatov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravagecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inagobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna“ alebo ,podporna“, zata hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj nalbkovii analyzu Gidajov s diem ucit projekty

v ramci ESIF néchyiné na rizika podvodu, konfliiupmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvySit efektivnos vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilnt’ zis'ovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systénAGHMRNE vytvorila
Eurépska komisia @enskym Statom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@ni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny gkipe pgéitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vysSka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatéa, ktorym bola schvalend ziado® NFP a ktoré predstavuju vecny aj
finanény radmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budinalyzené v suvislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecrdmec Celkovych opravnenych
vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice z Nariaiderk jednotlivym  ESIF,

z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenyclisté®ne riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pretely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminolégia ,vydavky‘, ato aj pre ,naklady’ v zmlg zakonag. 431/2002 Z. z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisdelgj aj ,zakon o dtovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
tlohy centrélneho koordiaého organu Ministerstvo investicii, regionalneloavoja

a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré jerédhym organom Statnej spravyéemy

§ 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodp@ved efektivnu adinnd koordinéciu
riadenia poskytovania prispevku z eurépskych dondktych a investnych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnermsteriténosti vydavkov
vo vzahu Kk systému riadenia akontroly pri  realizacii ispevku
z eurépskych Strukturalnych a invésgich fondov;

Certifika €ny organ aleboCO — néarodny, regionalny alebo miestny verejny orgkabo
subjekt verejnej spravy &eny clenskym Statom nacély certifikacie. Certifikény organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu aeusmeanie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovanigtdv, vypracovanie Zziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb zdnskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz’ahov (najma ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav) s Eurdpskou
komisiou a na narodnej drovni ako aj realizaciutipla pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy déicného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnogtéanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnt zostatkovi hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referamého obdobia. S@ag'ou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté ptas Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté gas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnk@atSou Zivotna®u, mimoriadna
Gdrzba);

Deit — diom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyade

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodndt prijmov a vydavkerevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBireby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. reélna diskontn&zlsaddoportdena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakdvek informécia alebo sdbor informéacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktwowevo formate péitatového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akoc¢a® Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooéo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia- doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphujice Udaje k preukézaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithatieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pdécych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynfid’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovata uhradena Prijimaltevi z prostriedkov ESIF a Statneho rozpo
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EKS - elektronicky kontrakiény systém, ktory sa vyuzival do 30. 03. 2022 ndipuihé
postupy zadavania zakaziek s vyuzitim elektroniokighoviska

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne korgitina na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske Strukturélne ainvesténé fondy alebo ESIF — spol@né oznaenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurdpsky
po’'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaréy a rybarsky fond

Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK — je Grad, ktorého ciem je
chrant financné zaujmy EU, bojoua proti podvodom, korupcii a vSetkyrdal$im
nezédkonnym aktivitdm, vratane zneuzitia Gradnejimocamci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovanti;

Ex ante finanén& oprava - zniZzenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévaiteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnycbvakt), najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante fim@noprava — Poskytovdtélentifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, \glgka navrhovanej fingnej
opravy moze by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajuchdionania iného
organu (napr. kontrola UVORotvrdena finanénéa oprava — Poskytovate identifikuje
porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnychvakiJ, uplatni finatn( opravu

a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajluce skiunmagt® organu, ktoré by mohlo tha
vplyv na vySku uplatnenej fin&nej opravy, resp. konanie bolo ukemé a finatina
oprava bola uplatnend aj v nadvéznosti na t&né konanie iného organu (napr. kontrola
Uvo).

Financujica banka — banka, ktor4 poskytuje iezné prostriedky Prijimatevi na
financovanietasti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé& Poskytoviatezavretd Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujacimi Slovensku vk

Financujldca institucia — leasingova spolmod’, ktora poskytuje peazné prostriedky

Prijimateé’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelppiagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma PoskytoVatezavretd Zmluvu o spolupraci a
spolatnom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a pnigimi leasingovymi

spolanog’ami;

Finanén& medzera- rozdiel medzi s€asnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o &snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje¢ag’ investtnych nakladov na Projekt, ktoré nemdézut by
financované samotnym Projektom, a preto mézufimncované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadeniFEa sdasne
vzmysle Systému fingného riadenia sa Projekt po ukeni Realizicie Projektu
ozna&uje ako ,ukowena operéacia“y- nastane flom, kedy po zrealizovani v3etkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatd’ uhradil vSetky Opravnené vydavky v3etkym svojimdBxatéom
atieto sG premietnuté doc¢tdvnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych wyenb poskytnuti NFP
a

b) Prijimaté’ovi bol uhradeny/zEtovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimate oznamuje Poskytovdtevi Zatatie a Ukokenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informéciu o datumecatia a ukotienia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonéavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstsaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie rdéznych oblasti Gpravy fmdvSeobecného
nariadenia;

Iné peiiazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnd pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pthok 61 vSeobecného
nariadenia;
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Iné ¢&isté paiazné prijmy — predstavuji rozdiel inych paznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfatea povinnog
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjiiat’ iné ¢isté p&azné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opraviebnyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavenej ziadosti o platbu Prijimatem, ak tieto prijmy neboli
zohradnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc neboleraiuz na z@atku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektorétienia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniaxfié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektropick/mienaja Gdaje s udajmi
v informainych systémoch Eurépskej komisie ¢emych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investnych fondov a s inymi vnatroStatnymi infortmgymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vcaimegra&ného rozhrania

Jednotna priru¢ka pre Ziadatd’ov/prijimatePov k procesu a kontrole VO/
obstaravania —je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiadokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidietaphradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre Ziadafev/prijimatdov s pravidlami utenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za obfagO a obstaravania.

Komisia aleboEK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaktosnosti

pod’a zékona o prispevku z ESIF afitiaad kontrola alebo audit pbal zakona
o finartnej kontrole a audite, gom vo vzahu k zakonu o finamej kontrole a audite
ide o povinnu osobu tak, ako je v tomto zakonenefing;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrezkdni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doSlo ku skutmosti
uréujucej zd@iatok lehoty. Lehoty wené podla dni z&inaju plyn@ prvym pracovnym
diiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doklo skut@nosti ukujicej
z&iatok lehoty. Lehoty uené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa Kden uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutainosti utujlcej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny dles mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotuldivealebo
na dé pracovného pokoja v zmysle zakah@®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkochpdh
pracovného pokoja a pamatnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je poslednyiond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimata zachovand, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiatalebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedmak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie jeRpijmatd’a lehota zachovana, ak sa
posledny d& lehoty dordi emailova sprava v zmyskdanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentécie prostrednictvom elekti@jischranky postaje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej&tky Zmluvnej strany v posledny
den lehoty. V pripade elektronického predkladania dokntacie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy sa za momentktodtho zdina plyn® lehota,
povazuje de elektronického dorenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;
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Meratelné ukazovatele Projektu -zavazné kvantifikacia vystupov a b, ktoré maju
byt dosiahnuté Realiz&ciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z pofedu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezp& dosahovanie clev na Urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
meraténych ukazovat®v, z ktorych Prijimaté zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnoted®edne Prijimate
zodpoveda v rdmci Realizacie hlavnych aktivit Fetbjea séasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzaasti Projektu. Merateé ukazovatele
Projektu odzrkatlju skut@né dosahovanie pokroku na Grovni Projektu, prirfdaa

k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedajistupu Projektu. Merataé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléghe€2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sdéag’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa \uZeno poskytnuti
NFP uvadza pojem Merdmy ukazovatt Projektu vo vSeobecnosti, bez oZemia ,s
priznakom* alebo ,bez priznaku*, zdla takyto pojem aj Merafry ukazovate Projektu

s priznakom aj Merafay ukazovate Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatd® Projektu s priznakom — Meratdny ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijiiateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovatov Projektu s priznakom v rdmci akceptoVatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vztahu k PrijimatBovi pri spineni podmienok pdd¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meraté’ny ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavaznéladliska dosiahnutia jeho planovanej hodnotyqmm
akceptovattna miera odchylky, ktora nemusi thaza nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 10 VZP;

Miera finané&nej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investinych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamenéa podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaserityich kategorii
pomoci za zlgitelné s vnatornym trhom pdid ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomaci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre programilade
s¢&lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadeniry kskima vSetky otazky
ovplyviiujice vykonno programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachwuje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pregam v ramci cita Eurépska
Uzemna spolupraca zdiaju clenské Staty ztastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgadnom aj tretie krajiny, ktoré piipbzvanie zdastni’ sa na programe;
Nariadenie 1300 -Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1L300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®)¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E()301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnsalje nariadenie (ES) 1080/2006;
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Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej
spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednode$en zlepSenie zakladania a
fungovania takychto zoskupent;

Nariadenie 1303alebovseobecné nariadenie Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU)&. 1303/2013, ktorym sa stanovujd spwlé ustanovenia o Eurépskom fonde
regionédlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fondehdgzoom fonde, Eurépskom
po’'nohospodéarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépsk@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwéap fonde regionélneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eukipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E$P83/2006;

Nariadenie 1304 - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)L304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenily R&S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EBP8/2014 zo ith 15.
méja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom forzte&eni nariadeni Rady (E&)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (E1)1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investiécnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zataju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie I&adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa €&huji na vSeobecny
rozpaset Unie, ozmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU). 1301/2013, (EU).
1303/2013, (EU§. 1304/2013, (EU}. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EU}. 223/2014,

(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnuti&a 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)

¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevokaleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej ziadosti o NFP,
pod'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbspriedkov v silade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finagnej kontrole
a audite a zdkonom o rozftovych pravidlach). VySka NFP vyplyva z rozhodnutia
0 schvéleni Ziadosti o NFP a predstavujéitérd% z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade swpedkami Vyzvy. Skuténe
vyplateny NFP predstavujedité % zo Schvalenych opravnenych vydavkoviatom na
intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienk&yzvy a po zoliadnenidalSich
skutainosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; @Sskuténe vyplateného
NFP mdZe by rovna alebo nizsia ako vySka NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vyidami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydamkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aegineho opetmého programu,
nesuvisia ginnog’ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a wkore Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngaslavkov definovanych ¥lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzigba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
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Nezrovnalog’ - akékdvek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnitnodkét prava
tykajaceho sa jeho uplaivania, bez ofadu na tog¢i pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, gom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektdaatiujiceho sa na vykonavani ESIF, ddsledkom
¢oho je alebo by mohol IBynegativny dopad na rozmt Eurépskej Unie razenim
vSeobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. N&ely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (E&)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalos rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos$ aleboOVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej stranynbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladae by Zmluvna strana tato prekdzku alebo jejetst
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by wWase vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Ucinky okolnosti vyliujucej zodpovedndssi obmedzené iba na dobu, pékiava
prekdzka, s ktorou su tietaiigky spojené. ZodpovedndoZmluvnej strany nevykuje
prekdzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomersa posudenie tohagi urgitd
udalos je OVZ, sa pouZije ustanovenie 8374 Obchodnéhorréika a ustélené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udatpsktora ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

(i) dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej straini’ si povinnosti
z0 zavéazku po ditd dobu, ktoré inak je mozné spim ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodétw®j objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlznika zanikne, s dadom na to, Ze dod&wd nemoznas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledkéoho OVZ musi by nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti negiglyvnit,

(i) musi ma takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenpgjinnosti, a to
bez olfadu na togi ide o pravne prekadzky, prirodné udalosti alelzSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tato prekdzku odvralebo prekong alebo
odvratt’ alebo prekondjej nasledky v rdmci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povazovaza preukazand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#eédpokladg, ze
k takejto prekazke déjde, pam sa predpokladd, Zze povinnosti vyplyvajiuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelamo &innych
pravnych aktov EU st alebo majittkazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za

OVZ sa nepovaZzuje plynutie lehdt v rozsahu, akdywal z pravnych predpisov SR

a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuttne vznikli a boli uhradené Prijimdtm
v stvislosti s RealizAciou aktivit Projektu, v ziey&mluvy o poskytnuti NFP, ak Bmju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenygtiavkov moze bty rovna alebo
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nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkoWiiasne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginadebo subjekt
verejnej spravy, ktory je furtke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Ulohy orgdauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu &éeného vlddou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v stlade so veobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastedivorganov:

a) Komisia,
b) viada SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo jehsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnala ktora vyvola z&atie spravneho alebo stdneho
konania na vnutroStatnej Grovni slmen zistt’ existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu potia¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazigdl. K.3 Zmluvy

o Eurdpskej Gnii o ochrane finemych zaujmov Eurdpskych speéknstiev. Podozrenie

z podvodu nie je totozné s trestnyfimom podvodu poth zakona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvathysle Dohovoru vypracovaného
na zéaklade:l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o ochrane fingmych zaujmov Eurépskych
spolaienstiev je subsumovany pod trestdin poSkodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej unie.

Podstatna zmena Projektu -ma vyznam uvedeny dtdnku 71 v3eobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pinalanok 6 zmiuvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZPIAnok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdzethyredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoatanyych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkoviieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravriudent Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktoréhotasou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Fin&aného ukorienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niegtarnasledujicich skutnosti:
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a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podrkiemposkytnutia prispevku
spaiivajlcej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora lpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezlacdh na to, ¢ ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktor& ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavongkam bol Projekt
schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobdkbv od Finatného ukogenia
Projektu déjde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola stag’'ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdtem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej @aim
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskelc@dkeho fondu, alebo ak &@g’ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infrastruktlry, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnostheaa’ investiciu podia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a &esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobngnnos’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce iem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Finaej analyzy, ktor4 spdsobi zmenu (pokles) Miery
finantnej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiMigry finaninej medzery;

Pracovny dai - dej, ktorym nie je sobota, netiealebo di pracovného pokoja v zmysle
zakonaé. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru
(postup) jeho vydania alebo schvéalenia, ktory bgHany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wrétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na z&klade av slvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami

k jednotlivym ESIF, to vSetko vzdy za podmienky ki Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP z#imja
primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmblvyinky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; alekty, ktoré prijima Eurépska rada
s cid'om zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravdriatiadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ahia a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajd prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- v3eobecne zavazné pravne predpisy Slovenskejliepu

Prebiehajuce skimanie —prebiehajice posudzovanie suladu poskytovania erisp
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidpakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim orgadnom, certifikgm organom, orgdnom auditu
alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (n&ped pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid’atz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
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overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje zaighajice
skiimanie, a to az do momentu, pdékieexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybhicsa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - Uhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijiméev prospech
Dodéavatéa vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchjqaagi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktoréhailwada realizuje sa pouZziva aj
pojem ,zalohova faktira alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytited (zaznamendtea) podstata Projektu (po
Ukorngeni realizicie hlavnych aktivit Projektu sa aanja aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizcia, rekandtia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP;eri@Znapriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ind vec, majetkova hodnotu alebo @rgwricom jeden Projekt mdze
zahmat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci Gver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatdfovi, ktoré svojim delom slGzia Prijimat®vi na preklenutie witého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy oéjverktorej je z jej nazvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Gver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladaskupiny navzajom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, mefagmi cie’mi. V pripade Europskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou oszumie Priorita Unie.

Priruéka pre Prijimatera - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rizdia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny ndastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysleclanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahiiujuci investiciu do infrastruktury, ktorej pouZivarje spoplatnené a priamo
hradené uzivafeni, alebo kazdy projekt zahujlci predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZiebpapalatok. V zmysle¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarolty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadmiijem poda ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektyaju spracovant FinamG analyzu pre
refereiné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projekko aaj obdobie
Udrzaténosti Projektu. P&as refereéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje ¢i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri Uig&inartnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijinffafgedklada aktualizovand Finamni
analyzu s rekalkulaciou Fin&mej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaver&“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figarj analyzy
je Prijimaté povinny vrat’ v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¥lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnfirijem poda ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projeldsnaju spracovanu Finanu
analyzu, avSak gas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty geneseju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobi®dej doby monitorovania po
Finargnom ukoréeni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijiméiterypraciva Finatnd analyzu s kalkulaciou
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Cistych prijmov, ktort predklada spolu stwe Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenigistych prijmov je Prijimatépovinny vrati Poskytovatkovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPméay&lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 tmej doby monitorovania po Fin&mom ukoreni Projektu
nie je dotknuta povinndsPrijimatéd’a predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukorgenia Obdobia Udrzaltaosti Projektu;

Projekty generujice prijmy si aj projekty Badclanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 @MHEUR, avSak vysSie ako 100 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projekéu potrebné odpgtat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri uk@mi realizacie projektu. Prijimdtema
povinnos$ monitorova ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklatoveh v
zaveré€nej monitorovacej sprave, rovnako ako aj fitraa vysporiadd a to najneskor
pred schvélenim zavemej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytrMEP pouZziva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zada vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pbka
zjavne neodporuje obsahu aleliela konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finartné ukortenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouZziva vtedy, ak je potrebné diyjavecnu stranku Realizécie aktivit
Projektu_ bez ofadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk@ak od 01.01.2014, do
Ukorgenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxingldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu cstamému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v déslediaho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro
termin stanoveny #lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je deny na realizaciu opefiaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v stlade so zasadou riadnehodfirédno hospodarenia
poda ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgamgaovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sllade s § 7 zakona o prispevkSIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvédeak. Ak je to Gelné, Riadiaci
organ mdze kontaaj prostrednictvom SprostredkoviEkého organu.;

Riadne - uskut@nenie (pravneho) uUkonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s WRKou pre Ziadatia v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirgkou pre Prijimatéa, prisluSnou schémou pomoci, ak jetastiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fitiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spolane aj ako,schémy
pomoci® -zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskyt®e pomoci
jednotlivym prijemconpod’a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;
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Schvalena Ziado8 o NFP - Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvélend
PoskytovatBom v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8§ 19 odsekx&Bona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skut@ne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdi® schvalené Poskytovéiten vramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemich
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgubdremi
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji pmzhosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov s definované prosiicdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohwt. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@. 4 k¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti- dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastal jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn iV
postupov &innosti, ktoré sa uphatju pri poskytovani NFP a ktoré si zavazné prekySet
zWastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdia §KO v nadvaznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systéadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanoaewzsah aplikacie;

Systém finarfného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi@014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov &@nosti financovania NFP. Systém fikagho riadenia
zahma finartné planovanie arozpmvanie, riadenie a realizaciu toku figagch
prostriedkov, @tovanie, vykaznictvo a monitorovanie fiagch tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz’ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurépskej komisii;
pre Gely Zmluvy o poskytnuti NFP je zAvédzna vzdy aktaalAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministersteaéii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpatu SR alebo akoukwek formou z verejnych zdrojov podniku gadlanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(Sgastalebo hrozi narusenimtade tym,

Ze zvyhodiuje ukité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvapravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplitéiné bez
ohladu na to,¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatta, zalihajicom poskytnutie pomoci, ako aj bezlathu na togi sa
Prijimate’ povazuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ucastnici projektu — osoby priamo ztastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programotastnici socidlnych programov),
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pricom plati, Ze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuastnikmi
projektu nie stlenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylcieej skupiny, ktoré vyuZzivaja vysledky projektu,
ale nezdastuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projekiozameranych na vydanie
publikécii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakowda 431/2002 Z. z. o
G¢tovnictve. Na tely predkladania Ziadosti o platbu’alej aj ,ZoP*) sa vyZzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v8 10 ods. 1dmetného zakona, pom
za dostattné spinenie néalezitosti ptal pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijilizate
v ZoP véasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy & 1a) Systému finamého
riadenia. V suvislosti s postipenim patiavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek
vSeobecného nariadenia za&tavny doklad, ktorého dbkazna hodnota je rovnocenn&
faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonar@pd@itania poliadavky a zavazku;
Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, naely predkladania ZoP v pripade
vyuZivania preddavkovych platieb, z&tavny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkovéa faktira), na zéklade ktoréhoheidrand Preddavkova platba zo
strany Prijimata Dodavatkovi;

UdrzatePnos’ Projektu (alebo Obdobie Udrzat@nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defimych prostrednictvom
Merate’nych ukazovat®v Projektu poas stanoveného obdobia (Obdobia udizedsti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok ymgglicich zélanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzéitesti Projektu sa z@a v kalendarny de ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktodoSlo k Finatnému ukogeniu
Projektu; Obdobie udrzdieosti Projektu trva predgly tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
p& rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojPktu sa povazuje za ukieni
v kalendarny d& kedy Prijimaté kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky hlavné Aktivity Pedjtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my / dodany Prijimafevi, Prijimaté ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aphiedol do uzivaniazesp. do
predtasného uzivania stavbyPri Predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytitény, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo m6zu ma vplyv na funknog’, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predtasnom uzivani,ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnos
kolaud&ného rozhodnutiaresp. pravoplatného rozhodnutia o @shom
uzivani je Prijimaté povinny preukdza PoskytovatBovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do piiia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacilistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetoijekraariadenie,
dokumentécia, ind hnuied vec, pravo alebo ind majetkova hodnotasopni
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydanyoeosobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijim3iten a uvedenie Predmetu
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projektu do uzZivania (ak je to sl@om na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pr&snom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
datasného uzivania stavby, gom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu niavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimated’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafeosti Projektu uvigs
stavbu do riadneho uzivaniato preukdze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spbésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatd’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimedae sfunkneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvjlgiaelosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytite (zaznamenatay), splnenie
podmienky Prijimate preukazuje pdé ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym sp6sobom, ktory nie je osobitne formalizgyas uvedenim ich, ku
ktorému doSlo k ukateniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, poim sitas’ou
uvedeného Ukonu Prijimd® je dokument odévadijici ukortenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v di, ktory je viiom uvedeny.

Ak mé& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre dely Ukonienia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje zénepu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pom musi by sitasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mogZnsi®rSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas - konanie vsulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &nudRe pre Ziadatta, vo Vyzve,
v Prirwtke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektigalposkytnutie
pomoci, v Systéme fing&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijinfat@ vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehriutesti, ktoré je opravnené bez vykonania fifrea)
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenycianku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenb¥ecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢&. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytdiate pre @&el stanovenia
metodiky vyuZzitia vecnych prispevkov; hodnota Védumérispevku sa stanovuje ffad
metodiky Poskytovata pri dodrzani pravidiel vyplyvajacicheianku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v dejfimicif;

Verejné obstaravaniealebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zdkona o VO, alebo padékona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkargégh predpisov séinnos’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo v3eobecnom vyznansta@vania sluZieb, tovarov

a stavebnych préc, t.j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravania’adtikona o VO,
zahtha aj iné druhy obstaravania (vyberu Dod&etenespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prijpi§apr. zakazky pde § 1 ods. 2 az

15 z&kona o VO alebo zakazky vyhlasené osobouejkt@rejny obstaravateposkytne
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viac ako 50% alebo 50% a menej fitayich prostriedkov na dodanie tovaru,
uskut@nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravorznwsle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlameRady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSerirsoe ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurépske zoskupenie Gzemnej spokigréadené v silade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté pdé zédkonad¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni UGzemnej
spoluprace a o doplneni zdkotha540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb
prepisov, bez dradu na togi sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace p@azuj
pod'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného préava;

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich,nodidcich, uisovacich

a konzult&nych c¢innosti zameranych na zdokdoganie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych ptal zékona ¢. 357/2015 Z. z. ofinamej kontrole

a audite a inych aplikovdteych pravnych predpisov so Z@inenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovenadtanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného narim@devo vZahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplavania vyplyvaju zlankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované agadienym spdsobom
vykazovania sa neupfatje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku
aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo str&@ogkytovatta, na
zéklade ktorej Prijimatev postaveni Ziadate vypracoval a predlozil Ziadd NFP
PoskytovatBovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorégkje uvedeny
v &lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj \ame, ak vélanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyievaryzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektoriakej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacdatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyidekedy dosSlo k
zatatiu realizcie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

(i) zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodémiaru pre Dodavate, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBeatéom, ak
prislusna zmluva s Dodavéiten nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieha
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo

(v) zatatia realizacie ine§innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v suilade syxtou,
ktord nemozno podratlipod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktaviivedena
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktord zo skutoosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastioeeava.
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Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek uUkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjeh aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwéavne dbsledky.

Zakatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhjitte pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikibré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. palicii hlavnych Aktivit Projektu

v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklénku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacdatie Verejného obstaravania/obstaravanialebozafatie VO — nastane vo wahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskoémim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentéacie k VO na vykon prvej exedontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonané gx -ante kontrola sa za
za&tatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaia@valebo

(i) odoslanie oznamenia pouzittho ako vyzva naasualebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zakazky vramci eleklej platformy
zjednoduSenym postupom pre zakazky na bezne da@stopary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymes@iapm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a o0 zmene a doplneni niektorych zakonameni neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Z&akon o verejnom obstaravanialebozakon o VO alebo ZVO v prilohet. 4 — zakorg.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmengphleni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z.z. — z&kong¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsieldpsov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujace prijmy -zmena, ktor& nastava v pripade:

a) ak ukité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypdge finartnej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsa objavili pdas
monitorovaniaistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej Kyazmluva uzatvorena medzi
Prijimatdom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je pskie UGveru
Financujacou bankou Prijimatavi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivék Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvéalenou Ziatos o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cita Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo
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b. za (@&elom zaplatenia pdladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatdom a takouto inou bankou, na z&klade ktorej indkaaposkytla
Prijimate’ovi Uver v rozsahu a naél pod’a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo ahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usk&tené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFE&itane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtenal moznog sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méyplyvat prava a povinnosti,
oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od kwr2herejneny Pravny dokument
nadobuda &innog, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumemé&u su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavaznékyRoesitd’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozomova’.
Povinnosti  Poskytovafa vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implement&nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicijynto zostéavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Kedlom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloa&ho piiastia

v prislusnom gramatickom tvare, fwm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaéklade ktorého je Prijinfate mozné poskytrti NFP, t.j.
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela pestictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimate

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimate’ovi, ktory ma povinnas
vysporiadd finanéné va’ahy v sulade &lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimate’ sa zavazuje dodrZiawaustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, dds avsulade sjej podmienkami a postupoysai
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlims

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZites’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmlie o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodavéde alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujacich o0sdb, zodpoveda za Realizaciwiak®rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vai jeho Dodavatéovi alebo akejkbvek
tretej osobe podfajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstanou
Poskytovatéa vo vz'ahu k Projektu je Prijimate

Prijimatd je povinny zabezp#’, aby pdas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenej
povinnosti PrijimatBom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NMAPrijimaté

je povinny vratl NFP alebo jeh@&ad’ v stlade glankom 10 VZP a v stulade¢gnkom

71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, kéor@rerna obdobiu, pas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patdsi zmeny Projektu.
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V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuiNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabtate Prijimaté

o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiNB®, zmena Prijimalta je mozna
len vynima@ne, s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskyt@aaie po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.e#Zan Prijimatta moze by
schvalena postupom aza podmienok stanovenyekanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podwkeposkytnutia prispevku, ako 2.

boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena,afeovy Prijimaté bude spat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude thaziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbjes pdvodnym Prijimatem

v postaveni ziadafa, a 3.

c) tato zmena nebude thdiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu podia ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &l Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimaté& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezpei, Ze tretia osoba, ktora by mala tbyovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym Ukonom, ktoréhdastnikom bude Poskytovéiterstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto PrijimBde ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala@ bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pd@ tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jeh¢ag’ v stlade slankom
10 VZP av sllade &&nkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea je

Umerna obdobiu, @as ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledizmiku 4.

Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktdry tvori s@gag’ infrastruktary, ak

k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Fitaého ukokenia Projektu a budd naplnené
aj d'alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vygijee z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdlanku 1 odsek 3 VZP alebo¢tanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmyskxiphadzajucej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfage povinny vratt NFP alebo jeh@ag’

v stlade glankom 10 VZP a v stladeckinkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vysSke, ktora je umerna obdobiu,das ktorého doslo k porusSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vSetku potrebnd sinnog’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPpiNpade, ak ma Zmluvna strana za
to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje do&tatgozadovanu sinnog’, je povinna ju
pisomne vyzvéna napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agldytmvaté neuki inak.

Prijimate’ je povinny riadi sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikéacie pre prijimatev NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate
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Clanok 3
PRIJIMATE ZOM
a podmienky obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o Nb&# v silade s 825 zakona 1

VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRA C

Prijimatd ma pravo zabezp®' od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stayetpn
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuigasne je povinny dodrZiavgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakéhobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodéarnosfektivnosti, proporcionality,
(ginnosti a @elnosti.

V zavislosti od preukazadteého zaatia postupu zadavania zakazky Prijinigtestupoval

alebo bude postupot/gpod’a zakona o VO (preukazéitee z&aty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval pdd zdkonaé. 25/2006 Z. z. (preukdzdtee z&aty postup do

17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakén25/2006 Z. z. swlalej v texte uvadzané
v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenéch tychto
zékaziek v sulade so zakonom o VO alebo v stladedmnomé. 25/2006 Z. z.

v zavislosti od preukazdieého datumu zatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zakdna25/2006 Z. z. na Prijimdia alebo danu
zékazku newahuju, je Prijimaté povinny postupov& pri zadavani zakaziek ptal
pravidiel upravenych v Jednotnej piike pre Ziadat®v/prijimatdov k procesu a
kontrole VO/ obstaravania (v pripade postupulporikonas. 25/2006 Z. z. pdéh MP
CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimateje povinny pri zadavani zakaziek ffadg 117 zakona o
VO (8 9 odsek 9 zakona 25/2006 Z. z.) postupowapdsobom upravenym v Jednotnej
prircke pre Ziadaf@v/prijimatdov k procesu a kontrole VO/ obstaravania (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKQ14, verzia 2 pre zékazky piadzakonas.
25/2006 Z. z.).

Ziado$ o vykonanie kontroly dorwje Prijimat& prostrednictvom evidencie
Komunikécia v ITMS2014+, bez potreby elektronicképodpisania, alebo e-mailom
alebo prostrednictvom elektronickej schranky, pbkiee je predkladanie dokumentacie
v ¢lanku 4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodimyté spdsobom). Prijimaltge
povinny zaslé PoskytovatBovi kompletnd dokumentéaciu z obstaravania tovastwzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom almzscez ITMS 2014+, ak
Poskytovat® neuki inak. Prijimaté& predklada dokumentaciu padpredchadzajlcej vety
v lehotach avo forme &enej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytdvateugi inak.
Kompletni dokumentaciu Prijimdtepredklada cez ITMS2014+, pam je povinny
evidova' jednotlivé ¢asti dokumentacie samostatne, aby celkovy objemzdajednu
prilohu neprekréil 100 MB. Poskytovaté nie je opravneny pozadavgredloZenie
dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravn@ayadovd -elektronické
predkladanie dokumentécie, ak predmetna dokumentdmla predloZena, resp.
spristupnené cez ITMS2014+. Rozsah dokumenta®e) Rrijimaté& povinne predklada
cez ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dokumeiitdczavislosti od hodnoty a typu
zékazky, so zdladnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ozsk@ha o prispevku z
ESIF, priom stanovenie tejto povinnosti zavisi najma od pgvakonkrétneho
dokumentu, ako aj od skutwosti, ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana alebo
zverefiovana aj v inych informaych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch
uréenych na zadavanie zékaziek VO (poznamka: Prijlma®i povinni vyuZzivé
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripaddlingitnych a podlimitnych zakaziek
VO od 31.03.2022 sa povinrntbpouzivania elektronického prostriedku — elektrkejc
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platformy vz’ahuje aj na zédkazky s nizkou hodnotou, okrem pastaglavania zédkaziek
nizSieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripadsdo a sluzieb, do 180 000 eur bez
DPH v pripade stavebnych prac ado 260 000 eurDfed v pripade sluzieb péd
prilohy ¢. 1 zdkona o VO bez oslovenia vybranych zaujemder)imate’ je v kazdom
pripade povinny v ITMS2014+ najprv zaloZzobjekt VO. Je akceptovdte®, ak
Prijimatd uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz dokumentaciu
zverejnenu v elektronickom prostriedku pouzitom(daly zadavania zdkazky (tyka sa
napr. zékaziek zadavanych s vyuzitym elektronick&hoviska, kde systém EKS po
uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Uda@aehytavajucich priebeh zadavania
zakazky, vratane uzavretej zmluvy, resp. od 31022 zakaziek zadavanych
zjednoduSenym postupom pre zékazky na bezne de@sttgwary a sluzby) alebo ak
Prijimatd predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie Udaje, ktordbezp&ia, Zze
Poskytovaté bude ma pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata
elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/etakickej platformy), a to predély
vykonu finargnej kontroly/kontroly. Poskytovattge povinny s ofadom na podmienky
uvedené v predosSlej vete vyzadtwvaredloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zakaziek s nizkou hodnotou¢@m rozsah takto predkladanej dokumentacéé ur
Poskytovate Prijimaté sitasne s dokumentaciou predklada Poskytdeateaj cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a konteané obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. &g’ou tohto éestného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie
predkladanej cez ITMS2014+, avyhlasenie, Ze pestildid dokumentacia je Uplna,
kompletnd aje totoznd s origindlom dokumentaciestashvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupow&ine Prijimatevyhlasi, ze si je vedomy, ze na
zaklade predlozenej dokumentéacie vykona Poskytéviaianini kontrolu a jej mozné
zavery su uvedené v odseku 14 tafiémku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predlozena
cez ITMS2014+ nie je kompletna, Prijimite povinny predlo#i aj chybajucucas’
dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade Ziadosti YRos#tda o doplnenie
dokumentacie dotienej v listinnej podobe alebo elektronickej poddbeedené sa tyka
aj pripadov, k& je dokumenticia predloZzena cez ITMS2014+itat’'na alebo
poSkodend. V pripade, ak Prijimatenepredlozi vyhldsenia pbal tohto odseku,
Poskytovat® ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumadewého vo vyzve
Poskytovata. V pripade, ak Prijimatektorékdvek vyhlasenie pdé tohto odseku
napriek vyzve Poskytovdt@ nepredlozi, méze Byivedené kvalifikované ako podstatné
poruSenie povinnosti Prijimdtam, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytn&® N
Lehoty na vykon finatnej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stayebnprac
zainaju plyn@ prvym pracovnym tlom nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatd’a o vykonanie kontroly. Prijimdteje z&rové v pripade nadlimitnych a
podlimitnych z&kaziek verejného obstaravania azékas nizkou hodnotou (ak boli
zadavané s vyuzitim elektronickej platformy) povinspristupni elektronicki podobu
kompletnej dokumentacie preely vykonu kontroly/finatinej kontroly Poskytovatevi,

a to zriadenim pristupu do elektronického proskiedbouzitého na elektronickd
komunikaciu. Stag’ou elektronickej podoby dokumentacie su aj auditAénamy o
vSetkych tkonoch vykonanych v pouzitom elektronmolarostriedku.

Poskytovate vykona finagnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavehngrac
a slvisiacich postupov v zmysle zakona o fimej kontrole a audite a ptel postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnejivarykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a slvisiacichupms zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyldénd a kon&nd zodpovednds Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatia alebo osoby pdd § 8 zakona o VO (§ 7 zakowa 25/2006 Z. z.) za
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vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zavaznych pdvrmpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatem dotknutd vylin4 a kon&nd zodpovednds
Prijimatd’a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijihate je povinny postupovapod’a
zékona o0 VO (alebo péid zakona¢. 25/2006 Z. z.). Prijimateberie na vedomie, Ze
vykonanim finaxinej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo Poskytoviealebo
iného opravneného organu na vykonanie opéatovnejrddgmovej kontroly/viadneho
auditu/overovania pgias celej doby d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po
ukorgeni realizacie projektu v nadvaznosti na zistehi@mré budd vyplyva z tejto
opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho audittéoovania a ktoré mézu BydlisSné
od zisteni predchéadzajicich kontrol. V pripade, ZZwery opatovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dokledplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovytanevisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi orgasR a EU, su odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytolageopravneny na zéklade zaverov z novej
kontroly uplatni v plnej vySke vei Prijimatdovi pripadné sankcie za nedodrzanie
pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VOb(@le zakones. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zédkazky, na ktori sa zakwi®qalebo zakorg. 25/2006 Z. z.)
nevz’ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pgaté, ak kontrolny organ/auditny
organ potla ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovéite identifikuje Nezrovnalas
vyplyvajicu z VO vo vgahu k Prijimateovi, sp@ivajucu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESKuvislosti s VO, porudenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo korzé¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych akiEd k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practise) aplikovanej kontjoim alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytoi@ea bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznixoe@nnos vréati’ NFP alebo jeho
¢ag, Prijimaté sa zavazuje takto vislené NFP alebo jeh@g’ vratit’ v stlade slankom

10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z 8 4lebo 41a zdkona o prispevku
z ESIF.

Prijimat je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavpri predkladani dokumentacie obstaravania slut@larov a
stavebnych prac na vykon kontroly flackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov prianhst zakazky, na ktori sa zakon
o0 VO (zakon¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje potla metodického pokynu CK@. 12

v prislusnej verzii, resp. p8d Jednotnej prikky pre Ziadatéov/prijimated’ov k procesu

a kontrole verejného obstaravania/obstaravaniainilmy rozsah dokumentéacie, ktord
Prijimatd’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanyednbtnej prirtke pre
Ziadaté&ov/prijimate’ov k procesu a kontrole verejného obstaravanisdoisinia.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonowiQp (zakonomé. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovakev zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prvu ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prvaaxte kontrola nie je povinna
a Prijimaté sa mdze dobroVoe rozhodnti predlozi’ dokumentéciu na prva ex
ante kontrolu PoskytovatBovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov
zadavania zakaziek a podlimitnych zakaziek na bra&eprace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana ptalzédkona o finamej kontrole,
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b) Druh( ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s &sgm uchadzsm (druha
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijinfaa mo6Zze dobro¥oe rozhodnti
predlozt’ dokumentaciu na druhd ex ante kontrolu, ak idedlimitn( zakazku,
ktora nie je predmetnom kontroly UVO giadg 169 ods. 1 pism. a) aZ ¢) zakona
0 VO), druha ex ante kontrola je vykonavanaliporikona o finatmej kontrole,

dévodoch nedodrzania terminu, ako aj o0 novom pridddanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZzani oznadmenéiredpokladaného terminu
Poskytovat® opakovane zabezgienformovanos Prijimatéa za rovnakych podmienok.

c) Standardn( alebo nasledn(i ex- post kontrolu, ex jEossykonavana pdi 11. Poskytovatk je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu i@nyinartnej kontroly
zéakona o finaénej kontrole, predzit. Poskytovatt o predzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimztespdsobom

d) Kontrolu dodatkov zmliv s GspeSnym uch&gma po ich podpise (kontrola dohodnutym &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.
dodatkov pred podpisom je predmetom kontietyskytovatéom v pripade, ak . . , A , . P .
Prijimate pnévrr? dgdatkuj dF())bI'O\V(]e predloiigisitytovatéovi Sap(felom 12. Poskytovatt je opravneny v oddvodnenych pripadoch v ramci hnyevyhnutnych
vykonu finarénej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktora bola viisiem Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z viastnéhamlpetu prerusi vykon finarénej
nadlimitného postupu zadavania zakazky) kontrolalatlmv je vykonavana kontroly poda odseku 10 v spojeni s odsekom 115qumi od tohto momentu lehota na jej
pod’a zékona o finamej kontrole. vykon prestane plyn Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje

Prijimaté’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

8.  Finarenl kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, ratktsa zakon o VO (zékon 13. Poskytovatt alebo nim ufena osoba ma pravo &stnt’ sa na procese VO vo faze
¢. 25/2006 Z. z.) nev¥ahuje vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu otvarania ponuk arovnako aj akten komisie bez prava vyhodnocdvponuky. Ak
ako: Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako

a) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom (druhd ex clen' k?m|3|ekclen kom_|5|e b'ez prz?lva vi/hodnpcniva{onuky, Pn!'kr?atﬁm]: _povmn’)L
ante kontrola nie je povinna a Prijimaga mdZe dobroYoe rozhodntl predlozi’ oznami Poskytovatbovi termin a miesto konania otvarania pondk/vyhaenia pont
dokumentaciu na druhd ex ante kontrolu Poskytdate ak ide o z&kazku na najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany néasledne diohoslvisiace administrativne
ktort sa zakon o VO, resp. zakén25/2006 Z. z.) ne¥ahuje a ide o zdkazku vo ukony spoiené sdagou Poskytovata na otvarani ponuk, resp. v komisii na
finanénom limite nadlimitnej zadkazky alebo, ak ide o ZAkavo finatnom limite vyhodnotenie ponuik.
nadlimitnej zékazkyzadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstsfiviac 14. Poskytovat®v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly mdze v ramci zaverov:
ako 50% alebo 50% a menej figagch prostriedkov na dodanie tovaru, s L , o .
uskutafn:nie stavebnyi:h préca[ioskytgutie Zluiiebz NFP) a) Udelit Prijimatéovi suhlas svyhlasenim VO, s podpisom zmluvy

> N 2 i - v . s Dodéavattom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Do@fonat,

b) Stand’agdgu'alebo naflidny elx— gostkkor;?g;iu (Fm';in;redglz:)da\lcé?lfurﬂegta?u b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovasogtavebnych prac
namnase, nd ei pods ho_n rolu o; yto| ,v pripade dobrovime;j Ziadosti do financovania v pinej vyske,

Pr|J|ma|tds (;vyk on nlj, el e,x anEe lontrohylvplamsm. a),, c) Vyzvat Prijimatéa na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

¢) Kontrolu dodatkov zmldv s GspeSnym uchasira. d) Nepripust’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaaastavebnych prac

9. V pripade druhej ex- ante ak Prijimateodpide zmluvu s Uspesnym uchdodra pred do financovania v celej vyske, resp. vy2vRrijimatéa na opakovanie procesu
riadnym ukoenim tejto kontroly a Poskytovditédentifikuje pri ex post kontrole VO obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,
nedostatky, ktoré mali alebo mohli tneplyv na vysledok VO, wii zodpovedajicu vysku e) Udelit financnl opravu na vydavky vzniknuté z obstarivania shyZtovarov a
ex ante finatnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajiceradgmetnej zmluvy do stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex -ante
financovania v plnom rozsahu. finanéna oprava),

Udelit' finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyZtovarov a

10. Poskytovatt je povinny vykond finantni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, 0 P 4 y ty

stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximaélnghotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Ras doby, kedy Poskytovditevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanydkatiov alebo informéacii sa lehota na
vykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykoancnej kontroly trva,
az kym nepomind prekazky, pre ktoré sa fitren kontrola prerusila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimattevi. Diiom nasledujicim
po dni dorgenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atélybajicich nalezitosti
alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informBogkytovatBovi pokraiuje plynutie
lehoty na vykon finatnej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykamtroly z
dévodov na strane Poskytovide je Poskytovate povinny informové Prijimatéda o

stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky dere zo strany Poskytovéde
Prijimatefovi (ex -post finatina oprava) postupom ptal§ 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimiaje povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v stlade glankom 10 VZP,

g) Udelit finanénG opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky adené zo strany
Poskytovatéa Prijimatéovi (ex -post finatind oprava) zaslanim Zziadosti
o vratenie NFP alebo jeRsti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniiapod
zakona o VO,

h) Uplatnit' finarén( opravu aj na vSetkyalSie vydavky viaZzuce sa k postupu
zadavania zdkazky, v rdmci ktorého boli identifiaoe zistenia s vplyvom alebo
moznym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tykadeglatkov k takejto

* plati finarény limit verejného obstaravate, ktory poskytol 50% a menej finamych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP

zmluve/ramcovej dohode).

Strana23z 71 Strana24z 71



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navriiiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uéenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayebn
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphinutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatv@rizmluvu s GspeSnym uchadean ani
vykona’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulame finagnej kontroly
Poskytovattom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&dea resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstaravania), méze Hpovazované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskyti-P.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votehu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zékazky na ten isty predmet obstaravania, ktoréichelhukogené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) taftdoku VZP, mdze Prijimafeopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakgd/a predchadzajucej vety mdze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenydpagwch vyplyvajicich

z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknBoskytovatom viastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzaj¢O. Nové VO musi by vyhlasené
do 45 dni od dorteniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajiucemu V@ripdde, ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytolate stulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, p6jde o podstatné poruSenie Zmluvy dkpimsti NFP zo
strany PrijimatBa. Ustanovenia toht@lanku sa rovnako ¥ahuji aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdlanku VZP.

Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finep opravy zo strany
PoskytovatBa je viazané na spinenie vSetkych poziadaviek,éktar Poskytovatem
uréené.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdmm
Projektu povinnas Dodavatéa Projektu strpie vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia lehét pda ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytejtio kontroly/auditu a poskytiit
im vSetku potrebnu s$innog’. Prijimaté sa zavazuje zabezpe v rdmci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimalta bez akychkivek sankcii odstupgiod
zmluvy s Dodavat®m v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmlumgdzi
Prijimatdom a Dodavat®m a vysledky finatnej kontroly Poskytovatea neumoiuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravanisatov, sluzieb, stavebnych préac
alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu’ by
PoskytovatBom vyplatené skér ako bude ukema finagna kontrola zo strany
Poskytovatka, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante fimaprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnu
finanén( kontrolu Ziadosti o platbu nesee plynd skér ako bude Prijimateoboznameny

o kladnom vysledku finamej kontroly VO, resp. po potvrdenicenia ex- ante finamej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplapiripade, ak Ziadds o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklaloiaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimate’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpe aby pri vybere Dodavdia bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekditie konfliktu zaujmov je
Poskytovatk opravneny postupovapod’a § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF
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22.

23.

24.

alebo podtla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisowglebtupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyi@GC:. 5 v prislusSnej verzii k
uréovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickokymm CKO¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimat¢ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpgnavidiel cestnej
hospodérskej saze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Datdfev Prijimaté je

Vv procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpy@t povinny postupovas odbornou
starostlivosou za @elom preverenigi v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidégstnej
hospodéarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasdedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie z&sad, principov alebo povinnosti vypiliciah z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z Jednotnej pritky
pre ZiadatBov/prijimatd’ov k procesu a kontrole VO/obstardvania alebo
inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmernengtadickych pokynov
CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inychéomy EU, ktoré sa pre
Poskytovatéa zavazné av dosledku aplikacie ktorych sa dujlu vydavky
z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovasiuzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchad#am a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stBaskytovaté
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VOfamncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajiucu vySku ex- ante fitilaei opravy, ak zarowe vyhodnoti, ze
opakovanim procesu VO by vznikli dod&té naklady &asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmlnaedodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméden a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia Prijimalta uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdoakeloSlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypilisieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jedapt prirkky pre
Ziadat&ov/prijimatd’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania, stanowiskisteni
CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Kytsvatda zavazné a v
dosledku aplikacie ktorych sa vyluu vydavky vyplyvajace z vykonaného VO z
financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujlicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaja z realizicie Verejného obstaravania (nay zéklade zaverov z finarej
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym sposobom, Ze njgjénny preplati Ziados o platbu
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25.

26.

27.

28.

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBtela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante fin&mej opravy. Vo veci @wenia ex- ante opravy a&sného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posjep Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CKQ@. 5 k ukovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatvat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejnéhoastania.
Konetné potvrdenie ex- ante fin&mej opravy vyda Poskytovdtdlrijimatdovi len po
splneni podmienok genych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
moa’ byt’ pripustené k financovamaupodmienky zniZzenia opravnenych
vydavkov vo vyske wenej ex- ante finamej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebtavebnych prac medzi
Prijimatom a Dodavaf®m Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripus&isiacich
vydavkov do financovania a ex- ante fidaaj opravy uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante fingnej opravy je Prijimate povinny pri predkladani Ziadosti
o platbu postupovanasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante finéma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredklada Zziadas o platbu
zahmajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvidem- ante finagnu
opravu a Poskytovattenizi opravnent sumu v predlozenej ziadosti doplat

b) potvrdena ex- ante finand oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredklada Ziadas o platbu
zahtnajlcu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZerpotvrdenl ex- ante
finanénl opravu. Poskytovateé nie je povinny uzavrie dodatok k zmluve

0 poskytnuti nenavratného finarého prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-

ante finaknej opravy. Poskytovatezoh’adni uplatnené vysky ex- ante figagich
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmemluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve &yiosti
nenavratného finamého prispevku) a zaravei ugi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného figaého prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napmadvéaznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finamych oprav alebo et VO dotknutych ex- ante
finanénou opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s ukenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniudrpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urgeni finatnej opravy a ex- ante fin&nej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynd. 5.

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre ziadédepovinnos spaivajucu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predlo#i kompletni dokumentéaciu z procesu VO v ramci komanziadosti
o NFP vo vZahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFPskytovaté ma povinnog vykona
opatovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy EPNako administrativnu finana
kontrolu VO poda § 8 zakona o fin&nej kontrole a audite s bddom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadzaase zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zadavania zakaziek uskonené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia téldoku nevfahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenig€l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.
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29.

30.

Prijimatd nesmie uzavrié¢ zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovi dohodu s
uchadzaom alebo uchadzani, ktori maju povinnas zapisové sa do registra partnerov
verejného sektora a nie sU zapisani v registrnpest/ verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelialpodakonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorsikbnov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maji povinnos zapisovd sa do registra partnerov verejného sektora, nmpisani

Vv registri partnerov verejného sektora. Zakazlpogredchadzajlcej vety sa néafauje

na ramcovl dohodu, ktori uzatvaraju s Prijifae vyluine dvaja alebo viaceri
uchédzai, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka pasksnia sluziebPrijimateé
nesmie uzavriezmluvu, koncesnd zmluvu alebo ramcova dohodu sdicdiom,
ktory ma povinnos zapisovd sa do registra partnerov verejného sektora a tkboré
konenym uzivatéom vyhod zapisanym v registri partnerov verejnétldma je
niektory z verejnych funkcionarov ptal§ 11 ods. 1 pism. c) zakona o VO (tyka
sa aj konenych uzivatéov vyhod subdodéavate tohto uchadza, ktory mé
povinnog' zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovaté méze odmietntivykon finarénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnos vykona takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia E&IEbo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predloZzendo&t Prijimatéa o vykonanie
finarénej kontroly Poskytovatevi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF
alebo Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacajiata dokumenticia neuklada
PoskytovatBovi povinnos vykona' takyto typ kontroly, nebude Ziadb#rijimatda
povaZzovana za Zmtok finartnej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zakona o
finanénej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladd PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatedenom Poskytovatem, a to:

a) Dopliujlice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetna"),

c) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Fimam ukoreni Projektu péas
Obdobia Udrzatnosti Projektu, pripadne ak tociPoskytovate

Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatiovi spolu s kazdym zifiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predftcovania dopbljice
monitorovacie daje k Ziadosti o platbu.

Prijimatd’ je povinny pdéas Realizacie aktivit projektu predi6ziPoskytovatBovi

monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,, @) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do &tug@ra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékta (s priznakom ,,vytma“), je

nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudi&n@os’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnetinnog” neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,imia8) obsahuje Udaje za obdobie od
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nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakaatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutitimdosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.i&ku n. Prijimat® je povinny

predloZzi’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, vrdao bola ukotend

Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spras priznakom “"zave¢ed™, t.j.
monitorovaciu spravu s priznakom "vyrma" Prijimaté uz nepredklada.

Prijimate’ je povinny do 30 dni od ukeenia Realizacie aktivit Projektu predibzi

Poskytovat®ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakomveré&na“). Poskytovaté

je opravneny umoZztii predlozenie monitorovacej spravy projektu (s pakom

.Zaver&na") aj vinom termine uvedenom v Pike pre Prijimatta, najneskor vSak 7.
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ezéna*); v takom pripade sa prva

veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobanitorovacej spravy Projektu (s

priznakom ,zaver&a“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,

v pripade ak k Ztiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo goreadobudnutim

G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do

momentu Ukotienia realizécie aktivit projektu. V pripade, ak &&iu realizacie

hlavnych aktivit Projektu ako aj k uk&eniu Realizécie aktivit Projektu doSlo pred

G¢innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge povinny predloZi PoskytovatBovi

monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaveé) za toto obdobie do 30 dni od 8.
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termjitktory vyplyva

z Prirutky pre Prijimatéa.

Prijimatd sa zavézuje predklatiaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu poas 5 rokov od Finamého ukogienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimaltgpovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finagného ukotienia Projektu. Prijimatepredkladd Nasledn( monitorovaciu 9.
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od &dwia Realizacie aktivit Projektu (t.).

kalendarny di& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalabhverénej 10.
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo éa Finagného ukogienia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklakaidlych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzétesti Projektu.
11.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednu Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nemawsti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
v pripade suUbezne prebiehajuceho trestného konprea trestny ¢in savisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontropyr&nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuaceho auditu/kontroly predbezne obg&ahuj
zistenia, ktoré by mohli zakladaNezrovnalog alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimate je povinny predlozi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych Gdajoch na
Urovni Projektu vrozsahu atermine¢emom Poskytovafem. Prijimaté je povinny
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Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvdoskytovatta o z&ati

a ukorgeni realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijibnatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdWwoskytovatéa o kalendarnom dni
ukonenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukogenia aktivit
Projektu. Na Ziadas PoskytovatBa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom
termine u¢enom Poskytovatem predloZ’ aj iné informacie, dokumentéciu slvisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢élom Projektu,
s Aktivitami Prijimatéa savisiacimi s &lom Projektu, s vedenimétdvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopljicich monitorovacich Udajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo skpmvania informacii
0 monitorovanych Gdajoch na arovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informévd&oskytovatta o z&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimaté’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vyujacich zodpovednds o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly atetditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutwostiach, ktoré maju alebo mdzu tmgplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu @&liProjektu. Prijimatiéje tiez povinny informova
Poskytovatta o z&ati a ukokieni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturatizho
konania a reStrukturalizcie, ako aj o vstupemaj&'a do likvidacie a jej ukateni.

Prijimate’ je zodpovedny za presngsspravnog, pravdivos a Uplnos vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujacich monitorovacich Gdajov
k Ziadosti o platbu musi iyvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu imiine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle zakona
o finantnej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijinlafgovinny informovad Poskytovata
v rozsahu poth podmienok upravenychdéanku 6 zmluvy.

Poskytovat® je opravneny pozadoveaod Prijimatéa spravy a informécie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odsgkiemenéach a) az c) tohtlanku

a Prijimaté je povinny v lehotach stanovenych Poskytokate tieto spravy a informacie
poskytn@, pricom zo strany Poskytovd® nesmie 50 Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijewdlg ¢ldnku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovéd  Poskytovata
v monitorovacich spravach projektu v stlade s @édshtocélanku VZP v rozsahu pde
poziadaviek Poskytovdia. Pri vypracovani aktualizovanej Figaej analyzy je
Prijimatd’ povinny zoffadnt’ v3etky prijmy, ktoré neboli zdhdnené pri predlozeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijpogl’a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijinfatpredklada aktualizovani Finami analyzu spolu
s Néaslednou monitorovacou spravou s priznakom goiosi”. Pri Projektoch generujicich
prijmy poda ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri Kbonjie je mozné
dopredu objektivne odhadngrijem Prijimaté predklada Finatn analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravoRri Projektoch
generujucich prijmy pd@ ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxajiv
Cisté prijmy pdas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnepdavky st rovné
alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie akd Q00 EUR, Prijimate ma
povinnos deklarova cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom @@&na“
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a rovnako ich aj vysporiada to najneskdr pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu.
Na Projekty generujlce prijmy, ktorych celkové epmené vydavky su rovné alebo nizSie
ako 100 000 EUR, sa net@huje povinnasmonitorovaniaCistych prijmov.

Prijimaté’ je povinny informova PoskytovatBa o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasiyptnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimas DodavatBovi, ato zaslanim zifiovacej
faktiry a pripadnefalSej podpornej dokumentacie vo forméate maplicich Udajov k
preukézaniu dodania predmetu pinenia. Prijithgggovinny informové Poskytovatéa o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonaavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote ufenej Poskytovatem.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotva

verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytndi-P a Pravnych

dokumentov.

Prijimate’ sa zavazuje, ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnot budu obsahovanasledujiuce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej unie \dsila pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZzitim
nasledujicich ozr@ni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurdpsky namornyyhkeérsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac a&dného fondu, odkaz ptal
predchadzajicej vety méZe prijimateahrad? odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a invesé fondy, ptom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpgre ...... “ préom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovatrigektu;

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinny¢ps Realizacie aktivit Projektu
uverejn’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci@v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejner@ejvebovom sidle Prijimdi@ musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zd@nea finanind podporu
z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alelB je Prijimaté povinny
zabezpsit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu cdsného putsm na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v zakipeni dlhodobého hmotného majetku alebdinancovani
infrastruktdry alebo stavebnye¢mnosti.

Docasny putd musi by dostaténe veéky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

Prijimate je povinny nahradidatasny puta uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stalou
tabu’ou alebo stalym pitam, alebo umiestdistalu tabiiu alebo staly puatav pripade
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Projektu sfiajiceho podmienky v tomto odseku, beZastu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov portini realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stalej tabule alebo staleho &It vEahuje na pripady,

ak Projekt, ktory sia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebfinancovani
infrastruktary alebo stavebny¢mnosti.

Stéla tablia alebo stély patatrvanlivej podoby z hodnotnejSieho materialu mbgf
dostaténe ve’ky a musi by umiestneny na miestahko vidité'nom verejnotou.

Prijimatd’ sa zavézuje uviésna d@éasnom putd a na stalej tabuli alebo stalom piita
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade dasného pltsm, stalej
tabule alebo staleho pdta aj nazov a hlavny dieProjektu. Prijimaté je povinny
zabezpéit, aby informécie uvedené v predchadzajucej vetéuspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stalej tabule alebo stéleho gdiita

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 taftdoku VZP,
je Prijimaté¢ povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minireaumiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vékosti A3) ato na miestéahko viditdénom verejnogou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v AzeyMlanualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu Uradu vlady $R16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnycipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimétpovinny zabezpgt, aby ci¢ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zeané boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnygtedmetoch (napr. pero,
Snurka na mobil, USBIK) je prijimatd NFP povinny umiesttiiiba znak Eurépskej Gnie s
odkazom na EU (povinnésuvies' odkaz na prislusny ESIF sa neuflge), pricom
miniméalna vékos’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynigmych pripadoch pri \ieni
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychkdbjeych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené poutilen znak EU.

Prijimatd sa zavazuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela si utené pre verejndsalebo
Ucastnikov, vratane prez&mych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucickadi na
realizovanych aktivitich Projektu informécie uveélenodseku 2. pismena a) az c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie saéwsj s Projektom, kde sa
Prijimatd’ zavazuje uvadzainformacie uvedené v odseku 2 pismeno a) toldtoku VZP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékpa dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznsmva’ v zmysle odseku 2. tohtdéanku VZP.

Poskytovateé je opravneny uiit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych

poziadaviek v oblasti informovania a komunikacieManuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a
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omunikécia, ktory je siag'ou Metodického pokynu Uradu vlady SR 16 na
rogramové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

a)

b)

Prijimate’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZatesti Projektu:

budi nehnutnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizugghat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujdcich sa na pravny fah Prijimatéa k nehnutBnostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&glizuje v zmysle Vyzvydalej ako
Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamend, Ze imajd musi ma k
Nehnuténosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovditey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok v#ahujacich sa natarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnuténosti na realizaciu Projektu. Z pravneho talzu Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musi‘teyejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnokiva potas Realizacie
Projektu a pdas Udrzattnosti Projektu. M6ze pritom ddjsj ku kombinécii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijiméige zakladaju a ktoré sa mdzu navzajom
ment’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpaotas Realizacie Projektu
a Udrzaténosti projektu;

Predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFRbale jehocasti (alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivavylu¢ne pri vykone vlastngjinnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, keglye zabezpgenie
audrzanie ciga Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe ljgod Schvélenej Ziadosti o NFP
alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrzani pravidigifycich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i) akto jeho povaha dofmje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jehjethu
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplitebného na Prijimata poda
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakon&t@wmictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri amlikaynimiek poda bodu (i)
vysSie,

(i) nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych paubki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretbsldb, musi k¥ novy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, yktor
Prijimate’ uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho aopdriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bezl'aHu natasovy faktor,

(iv) ak to uti Poskytovat® Prijimaté¢ oznai jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutis|apdRealizicie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedenad podmienka sa nedotyka posir
vyplyvajacich z komunikacie a informovanosti v zrieysilanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,
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bude nadoblda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestngho
vlastnictva (autorského prava, prav suavisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z pateguéva na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku knowjh@’alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obs&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1.

Ak Prijimatd® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava du3evného
vlastnictva (vratane priemyselného viastnictva) Praiekt, Prijimate ako
nadoblddaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
vSeobecne-zavéazné pravne predpisy kogentnej poyaiwzi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v suvislostrgjgktom na
z&klade vecne, miestnec¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavieprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebadiine obmedzenia
Prijimateé’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévardusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyZzadovali
dodat@ny alebo osobitny sthlas autora na umlaanie majetkovych prav

k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majiee prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v dosledkioho bude Prijimate opravneny vSetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene\aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZové, prepracovg spracové, adaptovg, dalej vyvija@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovd’ny (el, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytnd ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemirie.

V zmluve poda bodu 1. budlu zahrnuté ustanovenia o zverejndofc)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatéa.

Ak Prijimatd® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetondgelavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevnéhotnitiga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebehotovené pdé
poziadaviek Prijimat& a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimétako nadobudafemusi by opravneny
vrozsahu, vakom to nevyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZidielo alebo vykonavaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavérojekt, dosiahnu icel Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe® Udrzaténos’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujiuce sa

k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priefim@e vlastnictva
alebo z dbévodu pouzivania autorského diela. Zgeloin dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete jenfatd’ povinny vyuzi
vSetky moznosti, ktoré mu umiafie pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licenénych podmienok wahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.
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2.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZet blgez predchéadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatka paas Realizacie Projektu adas UdrzatBnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduzivania tretej osoby ,
v celku alebatiastane, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) Gipd
tohto¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

C

~

za'azeny akymktvek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak pdd Poskytovatea nemé vplyv na dosiahnutieialu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrtarid’a Projektu poth
glanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zkxdi, ktoré pre
Poskytovatta  vyplyvaji zo  zmluvnych ¥ahov s Financujicou
bankou/Financujicou institiciou;

d) zataZzeny zaloZznym pravom v prospech tretej osobyaktee je Financujicou
bankou/Financujicou instittciou.

Prijimate’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
az po udeleni prechadzajiceho pisomného stuhlakytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vz'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 totémku, alebo vo wahu k takym
tkonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, ze Ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupowa pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovate overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VQadgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydaniiesomného suhlasu.
Poskytovaté mdze udeti suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku lepisnb)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tatdoku 6 VZP sa budlu vahova na
urditd ¢éag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej m&ebho sa na neho
nebudu vfahova vbbec. Takyto sthlas mdze tbudeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutmgrolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v asolch pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze dpa’ podmienky uvedené vodseku. 1 pismeno b) boda (ijii)
avodseku 2 pismena a) ab) tolitnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. @jané investicie). O suhlas gadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdiePoskytovatBa, priom si&ag’ou Ziadosti je ddsledné vecné
oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilaak Poskytovateziados o suhlas
zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimd& poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) afed
odseku. 2 pismené a) az d) tobilnku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia awruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poreSgovinnosti viaze, predstavava
Podstatn zmenu Projektu, s’falom na jej definiciu uveden(élanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 @mh® ¢lanku Prijimaté zarovel

berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebooikelk iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiendke zakladaStatnu pomoc
v zmysle¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnpcavnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledktoho bude Prijimatepovinny vrati alebo vymoe

vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolurckini vo vyske, vlehotach
a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych psmipiSR a pravnych aktov EU.
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Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jeh@&ad’ dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimaté’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stladlérku 10 VZP.

Prijimate’ sa zavézuje poskytiiPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v suvislosti slizéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarover udd’uje Poskytovatevi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
Udajov z tejto dokumentacie n&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohradneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtdnku alebo
vykonanie pravneho dkonu v suvislosti s Majetkomdotdnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyt@avatemysle odseku 3 tohtdanku

VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvyseyouti NFP a Prijimateje

povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetakobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripage, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytdyatE SR, Urad viadneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate’ je opravneny previésprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym suhlasonkyRostda postupom pdé
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenychisiyimej kapitole
Systému finatného riadenia. Prijimate spolu s odbévodnenou Ziadosi o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytiNEP predlozi Poskytovdievi
doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytoviaie
nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdvek dokumenty alebo poZiafia
0 poskytnutie doplujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu spinenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijifiaje povinny poskytnti PoskytovatBovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlerpaimeranej lehote, ktor4 nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spisalxenym Poskytovatem. Ak
Prijimatd’ neposkytne Poskytovdtvi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
pod'a predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Pogitddbsihlas so zmenou v osobe
Prijimaté’a neudeli. V pripade, ak Poskytovateudeli so zmenou v osobe Prijinfate
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢vd?oskytovatéovi nafalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijifiatenadvéznosti na 8531 a nasl. d@mnskeho
zakonnika, bez dladu na akékivek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpBR kogentnej povahy. Ak dbjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnMNFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho suhlasu Poskytokatetakéto porusenie povinnosti Prijimi@esa
povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytdEE a Prijimatéje povinny vrati
NFP alebo jeh¢ag’ v sulade slankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdige(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimate®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nampenky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zarovetdto zmena nebude thdiaden vplyv na dosiahnutie tie
Projektu v zmysleilanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti rigénok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatd’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktdre Prijiméde
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bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedie Poskytovate

je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtnEho podnetu vyZiagleod
Prijimatda akikdvek Dokumentéiciu alebo pozigtao poskytnutie dogilujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijiingie povinny
pozadovani Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlerprimeranej lehote a spdsobom
uréenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyziadanych pda predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predigta
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtskatd’ opravneny uplatti vodi
Prijimatefovi zmluvnd pokutu pokh ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdladavky Prijimatea na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa #yje, bez
ohradu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob(puestia.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajicej Poskytovdi®vi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhad=za vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemlav uzavretych medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zélozného prava) z Poskytofatena iny organ zastupujiuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kigett prav a povinnosti PoskytovEde
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umojf prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobrnba pravomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopadvprevode alebo prechode prav
a povinnosti sU upravené v Systéme fitmgo riadenia.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimate’ je povinny zrealizové schvaleny Projekt v stulade so Zmluvou o poskytnuti

NFP a ukotiit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimaté je povinny
pri zamy$anej zmene terminu Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
v sllade glankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri dlemi realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimate povinny preukaza splnenie podmienok Ukéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmok vyplyvajicich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigifatel v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré jerifimatel’ povinny zaevidova do
systému ITMS2014+ do 20 dni odkasia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (8 a
(v) definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedemejanku 1 odsek 3
VZP. Ak Vyzva umoiuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu case
predchadzajicom éinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteskut@ne z&al
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu predinihog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidova formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektuoptrednictvom
formulara v ITMS2014+ do 20 dni odéa nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinngs oznami’ PoskytovatBovi Zadatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu vITMS 2014+, za ZFatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa
povaZzuje d#, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminuc¢@@a realizacie hlavnych

Strana37z71

aktivit Projektu poth ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, beZadu na to, kedy
s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatkutane z&al. Ak k zmene terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na z&kladzndmenia zmeny pial
predchadzajlcej vety nedoslo, za takyté da povazuje deuvedeny v priloh&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany ndeZatatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu,(prvy d& kalendarneho mesiaca) ato beZ'amu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimateskut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz&ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylucujuca zodpovednds(d’alej len ,O0VZY),

a to po dobu trvania OVZ as trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pdom v3ak Realizicia hlavnych aktivit Projektu mugf bkortena
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprénstepoda pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. PoskytoVata zaklade oznamenia Prijimigeo pominuti OVZ
zabezpé&i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmiuvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti rezimu mengnamnej zmeny pdd ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup piadtohto odsek 3 sa bude analogicky aplikoeq v
pripade, ak Poskytovdt@ozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods.senpho c)
v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) taitdoku VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé&,
sa Poskytovatedostane do omeskania:

a) s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizujelpotejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zaklade alebo v suvislostiiai sam alebo ho realizuje iny na to
opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dnip @o dobu omeskania
Poskytovatéa; v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebvne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty Efamesujd lehotu na vykonanie
Ukonu alebo postupu, Prijiméitee opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dnikedly mal Poskytovafe
povinnos zasat kona. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajiete;
poiita odo da splatnosti ZoP uvedenejélanku 132 vieobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytdeateavinené Prijimafem.

V pripade, Ze Poskytovdterykona predmetny ukon alebo postuponh, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu jgnfatel’ povinny pokréova’
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovéae

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy$sie priil ocas omeskania Poskytovide priom vSak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdt pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po to¥p,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skétwos’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZP, pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Prinjekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkadodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod'a odseku 3 a/alebo skitwmsti poda odseku 4 tohtélanku Prijimaté v pisomnom
oznédmeni uvedie skutnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podia odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoosti podla odseku 4, komu prilozi prislusnu
dokumentéaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skntusti poda odseku 4. Dokienim
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tohto ozndmenia Poskytovéitei nastavaju &inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky paddseku 3 alebo 4 tohttanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dobvodov pozastavenia padodseku 3 tohtoc¢lanku, Prijimaté
Poskytovateovi jednoznéne preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVaento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 toht@&lanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektkatvsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len nakch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \akti ktorych sa
pozastavenie tyka ptd ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azRate
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythttFP a v Prilohe ¢ 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak vémeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oiiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavaktivit Projektu, na zékladsho
z hradiska opravnenosti vydavkov nastavafinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akixdjektu potla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie pajadoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiate v oznameni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyideo uplynuti lehdt na preplatenie podanej
ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak@ikdjektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo knutiy lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentma vykonanie
zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu a Prijitnaiter ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyigm® uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®ixdfektu potla odseku 4 pismeno
b) tohto¢lanku doSlo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvopaskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceh@nuk alebo postupu
a Prijimaté si v oznameni uplatnil ako tlepozastavenia prvy kalendarnyidpo
uplynuti tychto leh6t (prvy deomeskania Poskytovds).

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMatgsomne oznami Prijimdtavi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v diksleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyMicP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovate neodstlpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az dbiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimede

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na stranignfatela, a to az do doby zéaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni nipaaty, kedy je predmetom ZoP
vydavok vZahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonanu v rdmci Realizicie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu gadodseku 5 tohto

Strana39z71

d)

e)

f)

¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavat®vi doslo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu gadodseku 5 toht®lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabemm@e zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydénku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zé&atia trestného stihania za skutok slvisiaci s R&ebu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade w&méa obvinenia i Prijimate’ovi,
osobam konajucim v mene PrijimBdealebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$s o NFP, bez ofadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimBden,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykenditu alebo kontroly zo strany

subjektov potla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpeZne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukézanie poruSenia pravnej povinnosti Prijilfate

h) v pripade, ak doSlo k zatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci rigzinej

D)

s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadesti na¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neoengjralebo protipravnej pomoci
poda ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€1)2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidla na upfaivanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdépskej uUnie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutiegrkin prikdzalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhaiia

0 zlwitelnosti pomoci so spotmym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietr@fapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mdze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytdieate Poskytovafle je opravneny
vsulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom dmédio riadenia ana to
nadvazujacimi Pravnymi dokumentmi odstlippd Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alghbmra’ finanini opravtasti NFP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi( splnené
podmienky potla odseku 6 alebo 7 tohtlanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimate’ovi nastavaju éinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscestym
suvisiacich poth odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebdpodseku 7 tohtdlanku

a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neenemikrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strasey dohodli, Ze dbjde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivitjigkta ako celku. Poskytovdtesa
v takom pripade nedostava do omesSkania s plnendjiclsvpovinnosti poth Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdievi nevznikd Zziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatéa, ktoré nie je osobitne dohodnuté v torstnku VZP. Zarove pre taky
pripad plati a Prijimatesi je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, alakiguia poas
obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré bykibali opravnené, tieto vydavky
nebudd povazované za opravnené, pretoze nevzroktispRealizacie hlavnych aktivit
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10.

11.

12.

13.

Projektu ¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznilpadporné aktivity ktoré
vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit ProjeKed’Ze Realizacia hlavnych aktivit
Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pomesnd, takto vynaloZzené vydavky
nebudl Prijimatéovi preplatené, ato aj bez ladu na zavazky, ktoré mézu v tejto
suvislosti  PrijimatBovi vzniknl najm& v savislosti sjeho zmluvnymi tahmi

s Dodavatémi. Ak Poskytovate v oznameni o pozastaveni poskytovania NFPI'spod
odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 téloku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledkglené@ v tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanycHawkov. Poskytovateje povinny,
ak ho o to Prijimate poziada, poskytrtiimu vSetku pozadovand nevyhnutn&isfos’

v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby fR&j# bol schopny opépokrasova’

v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimakem pdas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladaza opravnené vydavky, a to ani vydavkyalzujlice

sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realmadilavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktora bola pozastavend. To neplati pre taavity realizované Prijimatem, ktoré

su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pagig’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznadmenism&sja pod'a odseku 5 tohtdlanku
VZP. Z Hhadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatd’ méa za to, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NiEBré su v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany YRoshtda,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tokitanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak &psne nedoSlo k poruseniu
povinnosti Prijimatga, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 datiénku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany PoskytoVatealebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle odseku 7 tohtdénku,

je povinny bezodkladne datif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak aamiu poskytovania NFP
Prijimatd’ovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akalek povinnos
Poskytovatka vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SRoatepravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrmsiala zarove pod’a overenia
Poskytovatéa tvrdenia Prijimat@ o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskitnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgch v tomto odseku, pismena
a) a c) vysSie, sa do doby Realizacie hlavnychvéikBirojektu nezapidtava doba, ptas
ktorej Poskytovate pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlehnaktivit
Projektu nesmie presiahth31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ pda odseku 6. tohtélanku VZP sa Poskytovdiezavazuje
Bezodkladne obnowiposkytovanie NFP Prijimatevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paslkgtd’ opravneny skontrolova gi
trvéa tato prekazka, a to postupom uvedenym v Ejabuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravriokumentoch tykajlcich sa
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14.

vykonu kontroly Prijimatta Poskytovatéom. Na ten Gel je Prijimaté povinny na
pozZiadanie Poskytovd® preukdz& dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajacich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajacich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najm& zmluvnycimyech
vztahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokiva prekazka, s ktorou su tietdirky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zarkazky, ktord méa povahu OVZ,
je Prijimaté povinny jednoznéne preukazaa oznamt Poskytovatbovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukafit' riadne alebo

mimoriadne.

Riadne ukotienie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dalvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarotiesplnenim zavazkov oboch zmluvnych strén, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spFoagkytovatbom, priom zavazky sa
povazuju za splnené piaiclanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytdEP alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimése

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimhtalebo Poskytovateodstiupt’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP duifimluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnoarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndpisg SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy skpimuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni odvgni§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitjéahanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strangaaitae dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, stlana poruSujuca Zmiuvu
0 poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tovate
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na &l Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktonfmbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druhd Zmluvné strana nebude zadajem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na @&ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimafa povazuje najmé:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimite v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &lu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kae Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma &anku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecnéh@mdenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&azmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamétfinagného riadenia, ak boli
Zverejnené,
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i)

v)

Vi)

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutsp@vku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaalkjekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivnehdadiska spinend, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadds$Em,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfata poda ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktort Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovana za podstatné poruSenie wnlalebo ak nie je
povazovana za podstatné poruSenie zmluvy, mé teézmé negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo d@l Zmluvy

0 poskytnuti NFP alebo did’rojektu, Ze ju (ich) nemozno naprgvi

poskytnutie  nepravdivych alebo zavadzajdcich infiein  Poskytovatéovi

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP &as &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj wase od podania Ziadosti o NFP Poskytokate ktorych spolénym
zékladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromydee alebo v suvislosti
s tymito informéaciami Prijimatevykonal Gkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytrprévdivych Udajov nebol
opravneny vykond alebo by ho musel vykotiainak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informéacii Poskytovdteykonal tkon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal, takymto konanim je aj uvedeniepravdivych alebo
zavadzajucich informacii presély uenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimaté nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v leh8tenesiacov
od terminu uvedeného v Prilolie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho
zatiatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového termipo akceptovani menej
vyznamnej zmeny pdd ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

ix)

poruSenie zavézkov tykajlcich sa vecnej a/akdmpvej strAdnky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnytyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo dieProjektu alebo na dosiahnutigelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmd o zastavenie alebo preruSenie Zeddi aktivit Projektu z
dévodov na strane Prijimdt ak ho nie je mozné podragiod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFBmysle¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrzanie skutoosti, podmienok alebo z&vézkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziado$iFP,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovasiuzieb a prac vramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo \\yzv@nluve o poskytnuti
NFP, v zakone oVO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného pastoipstaravania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroyIFE vratane finaimého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikhostupu potla §41 alebo § 41a
zakona o prispevku z ESIF; porudenie zavéazkov ahwie najmi na porudenie
zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom falb&vani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispe@SIF medzi Prijimafem

a Poskytovattom, na existenciu kolizie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujicej siaz medzi GspeSnym uchadaen a ostatnymi uchadaai alebo
UspeSnym uchadzam a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Bitskatd’ alebo iny kontrolny
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X)

xi)

xii)

xiii)

alebo auditny organ uvedenyhanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofedu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruSeni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefazé a o zmene a doplneni z&kona
Slovenskej narodnej rady 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a osteh
Ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej républ zneni neskorSich
predpisov alebo zadkora 187/2021 Z. z. o ochrane hospodéarskéagé a o zmene
a doplneni niektorych zakonov; k aplikacii tohtadhax) méze déjg kedykdvek
pcaas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznostprévoplatné rozhodnutie
prislusného Statneho organu alebo v nadvéznostykmnani kontrolu Prijimata,
bez offadu na vysledok predchadzajacich kontrol alebo hnypgostupov
aplikovanych vo wahu kProjektu zo strany Poskytodate alebo iného
opravneného organu,

ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO alebo iny spdsob obstaravanialjaod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdte najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pieehej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny pdd ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy aleboA@adni

od zruSenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dniukoitenia zmluvy

s Dodavatbom z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od &oria éiastkovej
spravy z kontroly/spravy  z kontroly od Poskytovate vz'ahujicej sa

k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsadmfjémenie Poskytovdee

v zmysle¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimaté v lehote do 30 dni odoiid dor&enia oznamenia o sulade alebo
nesulade predloZzenych dokumentov so zdkonom o ¥fbairavidlami uvedenymi
v Jednotnej prirtke pre ziadatBov/prijimatdov upravujucej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v médpeticpokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni ozndmenie ®atzaverejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziadadzenie tejto lehoty s riadnym
odoévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachaesnéhocinu v suvislosti

s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesmdnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bakle opodstatnena vyhodnotena
staznos smerujuca k ovplywovaniu hodnotitBov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbyanie alebo poruSovanie skonstatuju
aj bez gaznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

poruSenie povinnosti Prijimd@m poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadegizmaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na togi doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovate pod'aclanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijitisatdebo inych osdb, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijiméteodpoveda v zmyslélanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatmog'ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovrialogmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytavatanovi, Ze takato Nezrovnalasa povaZzuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimiate alebo zastavenie konkurzného

konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstuprRaiie’a do likvidacie;
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xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v letpmd’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSeniedlanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh wlanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzikha vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkolehy spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi PrijimBten a jeho Dodavafem v nadvéaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimiate ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozn&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsgorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

c) Podstatnym porusenim Zmiluvy o poskytnuti NFP jesydonanie takého ukonu zo
strany PrijimatBa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

d) PoruSeniedalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNEiP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruSenia,nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytNEP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipez zbytoného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sl@dom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytod@e mdze vykonaniu odstdpenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzgovinnos vykona kontrolu u Prijimatéa, pripadne
povinnos' realizova iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného ddvodeiop
Prijimate’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obubvpdavnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladuzahfia dobu,
po ktorl sa v priamej nadvéznosti vykonavané UkdRgskytovattom poda
predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného pora¥mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju
povinnos' ani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného pamaSgZmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, wm ani poskytnutie takejto dodatej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie posthii8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j€inné diom dorgenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhefr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa vahujeclanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpih vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plagmezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie grédzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupopad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne @hnskeho zakonnika.
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h) V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&egU zachované tie prava
a povinnosti Poskytovalte, ktoré potia svojej povahy maja pldtiaj po skodeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povaingozZadova vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznildaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélanku 7.2 zmluvy aalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskyiEE v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatéa, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskytiER Prijimat&om.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPjgimatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt NFP alebo jehoiag’. Tato povinnog Prijimatda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivotttanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&glicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystovireuvadza, Ze Prijimdtge
povinny vrat’ NFP alebo jehoag’.

Prijimate’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédaddvodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projetduiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakintiel’ Projektu. Prijimate suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnowratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu fodéanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
modze Prijimate tito vzia' spd’ iba s pisomnym sthlasom PoskytoVaté/ypovedna doba
je jeden mesiac odond, kedy je vypowd# dorwend Poskytovatevi. Paas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony srjierel k vysporiadaniu vzajomnych
prav a povinnosti, najmad Poskytovateykona ukony vgahujice sa k finamému
vysporiadaniu s Prijimafem obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytiNfP

a Prijimaté je povinny poskytntl vSetku potrebnd ginnos’. Zmluva o poskytnuti NFP
zaniké uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustamoyktoré nezanikaju ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od avgl v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohto¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehotag’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nefdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zéalohovej platby, alebo akwenikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR facs 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnnd sumu celkového né&ypaného NFP alebo jehéasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytalupredfinancovani,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySug@&UR podia § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

c) vratit NFP alebo jehoc¢as’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenauSemie finatinej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o tbappch
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR lgod 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP algm ¢as’ systémom
refundacie alebo na Ghrnnd sumu celkového NFP algdwm cag
nez&tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

Stranad6z 71



d)

e)

9)

h)

vratit NFP alebo jehocad’, ak v slvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Elldt (bez obadu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnalsa nejde o poruSenie fin&mej discipliny potla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o réapeych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vEhdom k skuténosti, ze za
Nezrovnalos sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnutEP,N
s ktorym sa spaja povinnbsratenia NFP alebo jehoasti, v pripade, ak
Prijimate’ takyto NFP alebo jehaiag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 3 az 8 tohtdlanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovaustanovenie druhej vety § 31 odsek 7
Zakona o rozpgovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURIpo8 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni maniirsumu Nezrovnalosti,
vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto porusenie malo alebo mohle r@Eyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupghigice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto ofpsamie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujica 40 EUR pad§ 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jédm,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavanidigpod
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma negugiga 40 EUR pdi § 33
ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni nayposty NFP alebo jehsas’,
vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoskytnuti NFP v zmysle
glanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukemia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujlica 40 EUR ack 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jetes’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bolkkps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Fin&ného ukotienia Projektu vytvoreny prijem
poda ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; ¥raty cisty prijem z Projektu

v pripade, ak bol g@as Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdiz
¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; sumavySpiaca 40 EUR pda

§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipage neuplatije,

odvies vynos zprostriedkov NFP ptal § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpttovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého
NFP (alej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pdsktia NFP
systémom zéalohovej platby a/alebo predfinancoveasuana neprevysujica 40
EUR poda § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tqumigade
neuplatiuje,

ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimafe
nedosiahol hodnotu Merdt®eho ukazovata Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oprctivalenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Mefaého ukazovata Projektu vo wezahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosmaltiu znizovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spdsob vypm sumy, ktord ma Prijimale
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVaten svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR @& 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jédm,
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k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby
najneskér spolu s predlozenim daoglicich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttAnku
VZP sa Prijimatk zavazuje odvigsvynos do 31. januéra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
G¢tovné obdobie) pdih odseku 1 pismeno h) tohtldnku VZP sa Prijimatezavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pai e ktorom bola zostavena
U¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijinfiatevz’ahuje povinnod overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sllade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom boldtoyna zavierka auditorom
overend. Prijimate sa zavazuje oznathiaj cez verejnt ¢ay ITMS2014+
PoskytovatBovi prislusna sumu vynosu alebistého prijmu najneskdr do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynossp. v ktorom bola zostavena
G¢tovna zavierka, resp. v ktorom bolatavna zavierka overena auditorom a poAfada
Poskytovatéa o informéaciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.&. tu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tdto informéaciu
Prijimate’ovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady Prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS20&4e dostupny vo verejnéasti
ITMS2014+. Ak Prijimaté vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos Riadne &@¥

v sllade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovBtalito¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatd’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tatiémku VZP ana
Prijimatd’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jedwti poda odsekov 3 az 7 tohto
¢lanku VZP vzahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehsag’ vrateny z ddévodov uvedenych v odseku 1 tailémku
VZP iniciativne zo strany Prijimdt®, sumu vratenia NFP alebo jebiasti stanovi
Poskytovatt v ZoV, ktori zaSle Prijimafevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Posky®leaha vratenie NFP alebo jeho
¢asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskgfom vo verejnejcasti
ITMS2014+. Prijimate je o zverejneni ZoV vo verejngasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifik@ou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+
zaslanou na e-mailovd adresu kontaktnej osoby. yRoskte® v ZoV uvedie vysku NFP,
ktord ma Prijimate vratit a zarové urdi ¢isla Gtov, na ktoré je Prijimatepovinny
vratenie vykong.

Prijimatd’ sa zavézuje vratiNFP alebo jeh@as’ uvedeni v ZoV do 60 dni odaial
dorwienia ZoV PrijimatBovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D& dorwienia vo verejnej
¢asti ITMS2014+ je totozny siidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diZznikovi* v
systéme ITMS2014+. ibm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejrasti
ITMS2014+ zé&ina plyn@ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdéla
ztovania Preddavkovej platby je Prijimhtepovinny vrat’ najneskdr spolu s
predlozenim Doplujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu pierAk
Prijimate’ tieto povinnog nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spkikalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate
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10.

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedeny@miuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnémuégpemu organu (ak ide
o porusenie finatnej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre ve¥ajbstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

c. postupuje poth § 41 odsekov 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakpnzspevku
z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy paslgda uplatni
pohradavku na vratenie NFP alebo jetmsti uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatd realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nad@t; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleba jedsti formou platby
na (et alebo formou rozgitového opatrenia v stlade so Ziagms o vratenie finamych
prostriedkov.

Pri realiz&cii vratenia NFP alebo jebiasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny
uvieg’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovasystémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnejasti ITMS2014+.

Vréatenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijimétetory je
Statnou rozpttovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

PoH’adavku Poskytovafte vai Prijimatdovi na vratenie NFP alebo jehtasti a
pohradavku Prijimatta vai Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

o poskytnuti NFP je mozné vzajomne z#p@w pod’a podmienok § 42 zadkona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému z&fianiu neddjde z ddévodu nesuhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté je povinny vrati sumu utent vZoV uZz doréenej
Prijimatdov pod’a odsekov 3 az 7 tohtdédnku VZP do 15 dni od datania oznamenia
Poskytovatka, Ze s vykonanim vzdjomného z&jppania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, dadtoho, ktora okoln@snastane neskdr. Ustanovenia
odsekov 3 az 7 tohttlanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalasuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. najneskor do 3 dni tito Nezrovnalaxnami’ PoskytovatBovi,

b. predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrowstal
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalas postupom poth odsekov 3 az 8 tohianku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijiméditalo 31.08.2027. Tato doba sa pidak nastani
skutainosti uvedené v¥lanku 140 vSeobecného nariadenia, a #ta trvania tychto
skutasnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jebasti z vlastnej iniciativy Prijimalta, Prijimaté pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytod@ia vysSku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie faldavky na strane Poskytovidg Nasledne pri
realizacii Uhrady Prijimateuvedie spravny variabilny symbol automaticky gewany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejtasti ITMS2014+.
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11.

12.

13.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh#ag’ na spravne diy alebo pri uskuttneni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaafiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimata zostdva nesplneny a fingé vz'ahy vai Poskytovatéovi sa
povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poltadavke na vratenie NFP ako aj proti akyiivek inym
pohadavkam Poskytovdte vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokweek pravneho
dévodu Prijimaténie je opravneny jednostranne z&itay akukdvek svoju poliadavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratbiE alebo jeh@asti poda odseku 4
tohto¢lanku VZP sa uplatni 120sdva lehota, ako i len deéi povodnej 60-tlovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie P& 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diovéa lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jetshi.. Z&iatok plynutia 120-
diiovej lehoty je totozny sithm spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j&iatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate, ktory je (&tovnou jednotkou pdi zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujeous' o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej fofmetleneni potia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéh@tdvnictva,

b) v Wtovnych knihdch pdth § 15 zakona&. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndiselnym ozn&enim Projektu v
U¢tovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéh&avnictva.

Prijimatef, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zékonac¢. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie egdemajetku, zavéazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 8 2 odsek 4 z4kdnd31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Prajektétovnych knihach pdth § 15
odsek 1 zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovnictva) so slovnym &iselnym
oznaenim Projektu pri zpisoch v nich, f@m na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouziju
ustanovenia zékon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 tovnych zapisoch,diovnej dokumentécii a spdsobe doeania.

Zaznamy v @tovnictve musia zabez§i€ Gdaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytworzaklad pre narokovanie platieb
a Urahgit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochimje (tovni dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a inG dokumentaciu tykajucu sa Projekillade so zakonori.

?Pojem technické forma je definovany v § 31 odsistngno b) zakon& 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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431/2002 Z. z. o #tovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehetdlanej Wlanku
19 VZP.

V sulvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaepoda ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimatem spdsob monitorovanid&istych
prijmov z projektu poth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
Prijimate’a, a to na &ely zdokladovania a preukézania skumosti tykajdcich saistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

Ak mé Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovepsipubliky, je
povinny vies (¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljgogravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto jadra.

neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:

a. Poskytovafiea nim poverené osoby,

b. Utvar vniatorného auditu Riadiaceno organu al@mrostredkovatiského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urédtneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie @f&keho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenacz 4) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhinnosti Poskytovata a nim prizvanych osob,

ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutisPNFstlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finemych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
Gdajov predlozenych zo strany Prijimiae suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnestiktivnosti, dinnosti a delnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overersmboutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Mediayeh ukazovatov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimdtevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sllade so zakonom o fitreej kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a finénej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou adstiativnej finagnej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovat® Prijimaté¢ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kongrol
pricom Prijimaté& je opravneny podav lehote ukenej opravnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odgamiam, k na predloZenie pisomného
zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenychostatkov a na odstranenie dini ich
vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splreprijatych opatreni, uvedenym v
navrhuciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontr8lg. zolfadneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, Ze Prijimateaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela
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Poskytovat® Prijimatédovi ¢iastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktatdsahuje
vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakonmadnej kontrole a audite. Kontrola
a audit su skarené diom zaslania spravy Prijimdtevi. Zaslanimc¢iastkovej spravy je
skortend tacag’ kontroly/auditu, ktorej sa&iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavené/zastaveny z dévodov hodnych osobitnéhdarkontrola/audit alebo ickas’ je
skortené/skotieny vyhotovenim zaznamu s uvedenim doévodov jej/jaastavenia.
Zaznam sa Prijimatevi nezasiela, ak medzisom zanikol.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymiedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zékona o prispevku z ESIF, zakona o tinepkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenad
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskignNFP v zmysle Zmiuvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezpé' pritomnog osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrz& sa konania, ktoré by mohlo ohroziaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnt’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmé zo @& o finadnej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyokontrolu/audit u Prijimata
kedykd'vek od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpoda ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fitiedt pripade, ak nastan( skétosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a ¢datrvania tychto skutaosti. Poskytovatee
opravneny prerusiplynutie lehét vo v#ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finainej kontroly pred jej uhradenimfdvanim v pripadoch
stanovenychkilankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najméa
v zdkone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysléiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/aucdit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a v@gioskytovatéovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou konteaidit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatki@hote uvedenej §iastkovej sprave

z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Baekaté’a/inych opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu predloi dokumentaciu preukazujicu spinenie prijatych eudtr
PInenie informé&nej povinnosti Prijimaf@a poda ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP {asti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniachrdepenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organpiati v nezmenenom rozsahu,épm
tam uvedena inforngad povinnog Prijimatéa moze by pod’a okolnosti konkrétneho
pripaduciasta@ne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysldchéglzajlcej vety.
Prijimate’ je zarové povinny prepracouaa predloA v lehote uéenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnen&asyzadovala jeho prepracovanie a
predlozenie.

Pravo Poskytovata alebo os6b uvedenych vodseku 1 tobtnku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrstamovenim tejto Zmiuvy
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10.

0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytolatalebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vfahuje aj na vykonanie opéatovnej kontroly/audituhtygtych skuténosti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, gamn pri vykonavani kontroly/auditu sa
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 talidmku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kv&zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiodgykajlice sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchddaah kontrol/auditov. Povinnds
Prijimatd’a vratt NFP alebo jeh@ad’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykbvek paas ®&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimate’ berie na vedomie, Ze Poskytovagei ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institGciami/orgaAnmi Edlebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najma zadélom plnenia svojej povinnosti ochrany figagich zaujmov.
Prijimatd’ sdhlasi s tym, aby Udaje tykajace sa Projektusékpmskytne Poskytovaiavi,
boli sitag’ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungavdrijimaté sa zarovie
zavazuje poskytrii PoskytovatBovi akékdvek dophujuce informacie, ktoré bude
Poskytovate pozadova v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyaldmci systému
ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo ptas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimate’ bude povinny zabezp& budicu pobiadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimat¢ sa zavazuje takéto zabezemie poskytntl vo forme, spbsobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokuoenia v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpgenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzit#dozného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym moZzetby stlade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zrygudskytovatéom od prijimatéa.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerapepra iné zabezpg®vacie
prostriedky sliZiace pre zabezpaie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpe&enie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnedmmui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezZpaia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Okziansky zakonnik,

b) za kumulativnheho splnenia vSetkych podmienok uwgcterv tomto odseku 1
zélohom méze kybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimggelebo tretej osoby,

c) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi tby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggdalo znamend, ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesikgt ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava mbdze ddgg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
¢asti NFP, ktor( Prijimafe Ziada vyplat na zaklade predloZenej ZoP. V
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pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fingrej banky, hodnota
z&lohu musi zafiat’ aj vysku poliadavky banky na iny ako Preklsvaci aver,

t.J. ktord sa automaticky neznizuje v pripade Uhid&P alebo jehdasti o tito
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich amldvy o spolupraci a
spolanom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujacingveBiski
republiku. To znamena, Ze v pripade postupnéhd’aviania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenéasti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezpejiceho aj tito eSte nevyplatentas’ NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimiae(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

f) z&lohom moézu ki

(i) veci vo vylwtnom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace v¥he Prijimatéovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimd® za podmienky, ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastriigk, ze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥8iny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pgitany poda vekosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoréa je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienkg, so
zriadenim zé&lozného prava na zéloh suhlasi viasaiébo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  feod
predchéadzajdceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch af) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vylu¢ne Prijimat&ovi,

g) ak su zalohom hnuteé veci, Prijimatt je povinny oznamova
Poskytovateovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &isne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’ Poskytovatbovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytoVate
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajusteniRealizacie Projektu,

h) Poskytovatt musi by zaloZznym verittom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zélozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vzdilozného prava pdd
pism. a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik zafozného prava v Projekte,
ktorého asp® ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo asp@s’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredofot¥iveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijimétposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o Gvere naky zaloh pre
PoskytovatBa aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky edsiné
podmienky:

0] Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako dpostny
zélozny veritg. V takom pripade Poskytovdteriadi zalozné
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(i)

(iii)

(iv)

v

pravo ako zélozny verifedruhy v poradi. Financujica banka si
mobze zriadi zalozné pravo aj walSom poradi, za &&@lom
zabezpéenia inych pobadavok Financujacej banky, ako su
pohradavky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatd sa zavézuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu PoskytoM@e a Financujicej banky
nezaazi zaloh zriadeninfalSieho zalozného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa budeapova’ za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRaii@ je
povinny vratt NFP alebo jehaiag’ v sulade slankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa néahuje na zriadenie zalozného
prava za Gelom zabezpgenia a zaplatenia inych piddavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytokate uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spalnom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimiat@lebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverehal

3. vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo méze nieza nasledok spazenie spokného
zalohu Poskytovafe a Financujucej banky vramci
vykonu zalozného prava alebo

b) spdsobi neschopndsPrijimatda preukazé zdroje

financovania aspocasti Opravnenych vydavkov ptal
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &tanku 2.2 zmluvy, v désledkéoho je
zarover aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimaté& je povinny vratf NFP alebo jehaiag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznéenie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujlcou bankou, nayktea
byt vyplateny NFP, musi bytotoZzné <iselnym ozn&enim
U¢tu uvedeného v Priloh&. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo stranijirRate’a.
Bez predchadzajliceho pisomného suhlasu Financujyaody
nemdze dojsk zmeneiiselného ozngenia tohto tu.

Prijimate’ tymto udduje Poskytovatovi sihlas s poskytnutim
akychkdvek udajov ainforméacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
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Prijimatdom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov pozivelic
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zélohu, bude sa s tgzkom naklad&spésobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkez a vykonu zélozného prava

budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalodmpéava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatd je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahaneedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poastak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovadta nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezpgicim zavazky Prijimata
poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku podla pismena a)
tohto odseku, ptbm tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadenizrého

prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictvetefr osoby / tretich
os6b, ak je zalohom zabezpg@icim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) tatiselas platia tieto pravidla:

0

(i)

(iii)

(iv)

v

Poistnd suma musi Bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NEEBagoiguje zaloh

a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poisnéna musi ky
najmenej vo vySke pdd ods. 1 pism. e) prva a druhd veta tétdoku,

Poistenie sa musi #ahova minimalne pre pripad poSkodenia, @niia,
odcudzenia alebo straty; Poskyto¥aje opravneny preskumapoistenie
majetku a stasne wtit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahtnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoaépistenie vyzaduje,

Poistenie musi trya potas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrzZiava uzavret( a &nnd poistnd zmluvu, pli
svoje zavazky z nej vyplyvajice a dodrzidy@odmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafi poistné riadne atas péas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu #&gso UdrZattnosti
Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijieiapovinny uzavrié
novd poistnd zmluvu za podmienokéaenych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novargoismluva sfiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbale,

Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznatiPoskytovatBovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnds
UspeSne Ukatit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
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podmienky Udrzatnosti Projektu a siasne vyjadel rozsah s&innosti,
ktori od Poskytovata pozaduje, ak je mozné nésledky poistenej udalosti
prekond, najmad vo vgahu KkvyuZitiu poistného pinenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, iffaid’ je povinny
zabezpeit, aby ftretia osoba dodrziavala vSetky povinnostbzehé
Prijimatdovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohtalanku 13 VZP
a Poskytovatovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malc¢ivo
Prijimate’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte

3. Prijimatd, ktory je zaloZzcom, je povinny oznahpoig’ovatd’ovi najneskdr do vyplaty

poistného pinenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@&lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek Zi@tskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimaté’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeéiohu, Prijimate je
povinny zabezp@t', aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom alebo aptist spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnbpod’a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 tobiinku sa povazuje

za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijartel’ je povinny vratt NFP
alebo jehatad’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti N, Ze:

a) neposkytne Poskytovdievi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informace, n
ktorych poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysleclanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovd®vi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimatéovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP péd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z&lanku 8 odsek 13 a 14 VZPglanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lerstémovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo &enej Poskytovatem, ktor4 lehota nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné pInenielaatimluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentéaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lghote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktord nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné pInenielaatinluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd’'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktora je
Prijimate’ povinny v zmysle&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogti Prijimatéom zmluvni
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovétepravneny uplattii voci Prijimatd’ovi za
poruSenie jednotlivej povinnosti ptalpismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty 150 EUR za kazdy, afaty, dé omeSkania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFRRaximalne vSak do vySky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytdvg@pravneny uplattii
zmluvnl pokutu poth predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, akakéto
porusenie povinnosti nebola uloZzenda ind sankcidg@nluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP &@sie, ak Poskytovdi®rijimatda
vyzval na dodattné spinenie povinnosti, k porusSeniu ktorej sa viamduvna pokuta

a Prijimaté uveden( povinn@snesplnil ani v poskytnutej dod&tmej lehote, ktora
nesmie by kratSia ako lehota pre Bezodkladné pineniel’paodmluvy o poskytnuti
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NFP. Pravo Poskytovdi® na nahradu Skody spdsobenu Prijif@te nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatéovi uvedie
Poskytovativ ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré s¥ylmnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenydlanku 2 zmluvy a ktoré dpaju vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od¢@ida realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na readiu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia seRton) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdmuajam 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanychamci Iniciativy pre
zamestnanasmladych a boli uhradené najneskor do 31. decea,

b

~

v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyktigitam a ktoré boli vykonavané
pred Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskd@ak do uplynutia 3
mesiacov od Ukatenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo pdodania
zaverénej Ziadosti o platbu, pdid toho, ktora skutmos’ nastane skanajneskor vsak
do 31. decembra 2023

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rogpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispievajlosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

d) spiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytoui@e ktorym sa wuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstand bolo skonStatované, zZe je
mozné vydavky pripustido financovania;

e) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola sktrie realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimide(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, ndpdesviak do 31.12.2023
a zarova boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté do
G¢tovnictva Prijimatta v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadiy Dodavatéovi alebo
zamestnancovi Prijimate nemusi by spinena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vZahuje vynimka uvedenadanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevkepalak sa tato podmienka
nevyzaduje s diadom na konkrétny systém financovania v suladedsnpnkami
upravenymi v Systéme finaného riadenia;

f) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich &atnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnéinosti a @elnosti;
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h) sa identifikovaténé, preukazateé a su dolozenéctovnymi dokladmi, ktoré sa
riadne evidované u Prijimd® v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktarami alebo inymi¢tdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované §avnictve Prijimatea v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézarjidavkov faktdrami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty newvz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania paskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia hyuhradené Prijimafem a ich uhradenie musityolozené
najneskor pred ich predloZzenim PoskytoVaweé podmienka Ghrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému fin&ného riadenia s dhdom na
konkrétny systém financovania; préely Ghrady Preddavkovej platby, sa zaoiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jéddenad Preddavkova platba zo
strany Prijimatta Dodavatovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizov@hancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbwdavky vynalozené, musi
byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienokaidade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysilénku 3
Nariadenia Rady (ES§. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentraciidzme
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopakstatavanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim obtaserejného obstaravania alebo pravidiel
vzt'ahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov aestaych prac nespadajucich pod
rezim zakona o verejnom obstaravani, vidy za cedgré spnaja kritérium
hospodéarnosti, delnosti, &innosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy,&anku 33
Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o répg/ch pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP s zaokrahlené na dve desatniesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfiia podmienky opravnenosti piadodseku 1 tohtélanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie s spdsobilé na preplaterid=P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pedad na preplatenie

v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3reisti bude ZoP schvéalena. Ak nespinenie podmienok

opravnenosti vydavkov péid odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny vratt NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v suladgaskom

10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt@hujicej sa na prispevok v pinej vyske, bez

ohladu na skuttnog’, ze pévodne mohli lytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvéalené opravnené vydavky. VSedabgcavidlo tykajice sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené &lanku 12 odsek 9 VZP sa fighuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych wiglana Neopravnené vydavky.
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nok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA

Ukty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo stkromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a @ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tahtlanku VZP

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (alej len (et Prijimatéa®). Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim aany
Ucet vedeny v EUR dalej len ,&et Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &u Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
rozpatu. Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uity rozpoétovej organizacie v zrialovatd’skej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim aany
osobitny &et (dalej len ,0sobitny get”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpétu svojho zrid’'ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny @et. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimiden uceny et (dalej len ,(Eet Prijimat&a"),

z ktorého Prijimaté realizuje Ghradu Schvéalenych opravnenych vydavkewo
prostrednictvom svojho rozgi. Cislo osobitného &u agislo (&tu Prijimatda je
uvedené v Prilohé&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovate®
neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy wet Prijimatéa, a vydavky potrebné na
financovanie ufenych @elov su zabezgené v rozp&te Prijimat&a, zrialovatd® da
pokyn Prijimatovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované (yeapravnenych
vydavkov zinych &tov otvorenych Prijimatem) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizécie v zrialovateP’skej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na R8zaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov ¢l Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozgii. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizécia Ziada prispevok na Reaficiu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et (alej len (et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpétu
svojho zriglovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijitiaate ugeny (&et,

z ktorého Prijimatérealizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkae,
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prostrednictvom svojho rozii. Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd’ je povinny udrZiavé Geet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti$az do
finanéného ukorenia Projektu. V pripade otvoreni&tul pre prijem NFP v koménej
banke v zahrani, Prijimat¢ zodpoveda za uUhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizciou platieb na a z tohttuil

Ak mé Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetsa (Prijimatéa je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banggniPly sihlas Financujucej banky
pod'a predchadzajlcej vety musi PrijimMfatiortit PoskytovatBovi do dia vykonania
zmeny @&tu Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijgiha¢alizova Ghrady Opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimat®m pri dodrZzani podmienok existencie
G¢tu Prijimatéa ukeného na prijem NFP. Prijiméitie povinny oznanti PoskytovatBovi
identifik&ciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie skydvzniknuté na éte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @lealohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Gené, Prijimateje povinny otvord si ako @et Prijimat&a
osobitny @et na Projekt dalej len ,o0sobitny Get na Projekt‘). Prijimateje povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnogtdina Projekt vysporiadgpoda ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhoétd na Projekt pokh predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aihohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatd’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechddzez tento osobitnycét na
Projekt. V takomto pripade je Prijimét@ovinny najneskdr pred vykonanim uUhrady
zavazku vloz vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitnycét na Projekt a predlaZzi
Poskytovateovi vypis z osobitnéhodfu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimiateneprechadzaju cez tento osobitret
na Projekt, Prijimate je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného 8tu otvoreného Prijimafem o Uhrade viastnych zdrojov
Prijimatd’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijiniatsl zabezgevané Vecnym
prispevkom.

vydavkov aj z iného &u otvoreného Prijimafem v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finatiného riadenia.

Prijimate’ je povinny oznanti Poskytovatbovi identifikéciu iného &tu otvoreného
Prijimate’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdte Prirutke pre Ziadat@, resp. Prirtke pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajicom odseku vznika
prevodom prisluSnejasti NFP z &tu Prijimaté#a na iny det otvoreny Prijimaf@®m,
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definovany v predchadzajucom odseku a Ghradou kavakebo Ghradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriadovatd’skej pbsobnosti
Prijimatda, Ohrada opravnenych vydavkov modzZet hyalizovand aj zdiov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencigulPrijimatéa ueného na prijem NFP.
Zaroveh subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom réepdPrijimaté je povinny oznangi
PoskytovatBovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Ghradu Schvéalenych oprayice
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel’&aujlacich sa na Specifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j® (dalej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijifmie predlozenych neuhradenych
G¢tovnych dokladov / ¢asti G&tovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku
Dodavatéov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostngybhad a / alebo
hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad spravdavie, ptiom vlastné zdroje
Prijimatd’a mézu by uhradené Dodavdtevi Projektu aj pred pripisanim fin&mych
prostriedkov na &e Prijimatéa za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti aildét
postupy realizacie platieb systémom predfinancavaniupravené v prislusnej kapitole
Systému finatného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujrZada’.

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prifisam v EUR po Z#ati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnutgianosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadb® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozgtom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanua
sumu finagnych prostriedkov pdi skupiny vydavkov uvedenej v prilobe3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozget Projektu).

3. Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&ldfijimaté aj
neuhradené diovné doklady /¢asti (&tovnych dokladov (faktira, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich képia)leventni podpornd dokumentéaciu,
resp. jej kopiu, ktorych minimalny rozsah stanovBjestém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to vlehote splatnosti tychtétoynych dokladov. Jeden rovnopis
Gctovnych dokladov si ponechava Prijimatdk si s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj
hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadostplatbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prisluSnétouné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostn Ghradu (napr. pokladmy blok). Prijimaté moze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahtn@aj hotovostnd alebo bezhotovostnd Ghradu
daiovému Uradu v pripade prenesenejial@j povinnosti v sulade so zadkonoin
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znerskoneSich predpisov a pravidlami
opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje Systém risESIF a iny Pravny dokument.

4. Prijimate je povinny uhradi &&tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Hanje
najneskdr do 5 dni odond pripisania prislusnej platby naeti Prijimatéa. Urok

z omeSkania s Uhradou zavazkdividodavatéovi Projektu znasa Prijimdte
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5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@nPrijimaté povinny cell jej

vySku ztovar, ato do 10 dni odotid pripisania tychto prostriedkov naefi
Prijimatea.

Prijimate’ z(tuje platbu Poskytovattevi predlozenim Ziadosti o platbu @¢dvanie
predfinancovania), ktor( predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujlcimi skuto Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehldsenim banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predikdagei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,gidrych cien alebo pauSalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#idvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezbstivé Ghrady w8 daiovému
Uradu v pripade prenesenejidaej povinnosti v stlade so zakon@m222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich pesmlpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),épm nie je povinny opatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhmithvi Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdze Pafighpredlozi’ PoskytovatBovi len
jednu Ziadog o platbu (zdtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejcasti narokovanych fingmych
prostriedkov  z predloZzenej Ziadosti o platou (posigie predfinancovania), je
Prijimatd’ povinny z@tova® kazdu jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZsamostatni Ziados platbu — zétovanie predfinancovania).
Nezltovany rozdiel poskytnutého predfinancovania jgifRetd’ povinny (najneskor
do 10 dni) od uplynutia lehoty na&advanie vrati na et ueny Poskytovat®m.
Podrobnosti vratenia nesdvaného rozdielu predfinancovania stanovuje sk
kapitola Systému finaimmého riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavyluéne
narokované finatné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodplaye
podmienkam uvedenym d&anku 14 VZP. Prijimate zodpoveda za prav@s
pravdivos, spravnos a kompletnos Gidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu.
Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nesy@v Udajov uvedenych
v akejkd'vek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo sibmiu platby, Prijimattje
povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedé&godkladne, od kedy sa o tejto
skuta@nosti dozvie, vrafi ak sa o skutmosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alelepravych uUdajov dozvie
Poskytovat® postupuje pokh¢lanku 10 VZP.

Poskytovate je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platou pde § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite alanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijithgte
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi 8§ 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU giimi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly pdié predchadzajiceho odseku Poskytdvaiados o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zétovanie predfinancovania)
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10.

11.

schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vySkemigtne alebo pozastavi, gom zo
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)zmdas’ narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokfava’ v kontrole, vylenit, ato v lehotach denych
Systémom finatného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Paii@ovi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbui@éanie predfinancovania) a Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak ddto Ziado§ o platbu Gplna a
spravnu, a to aZ v momente schvélenia suhrnnejogiad platbu Certifikénym
organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenychwyy zo strany Poskytovdte
a Certifikatného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dostehmaximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziddos platbu (zétovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci Realizaciéviik®rojektu pini funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere).

Ak Ziadog’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho skimania, PoskytbvatéZze po dohode s platobnou
jednotkou takato Ziaddso platbu schvéfi a uhradi alebo pozastavi schi@vanie
dotknutych vydavkov az déasu ukolienia Prebiehajuceho skimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skimanie zahrnuté @ologti o platbu (zftovanie
predfinancovania), Poskytovéitpozastavi sch¥avanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice skienaretyka), ato az deéasu
ukorgenia Prebiehajuceho skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezp&l poskytnutie NFP, resp. jeliasti alej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbisigtnutie zalohovej platby). Ziadds

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladgjimRate’ v EUR. Podrobnosti

a detailné postupy realizacie platieb systémom hméfpch platieb sG upravené v
prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrZiava.

Prijimatd po Za&ati realizacie aktivit Projektu a nadobudnutiindosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovaté Ziados o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximélne do vysky stanovenej v Systémerfiného riadenia.

Pravidla pre vyptet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla lpdsutia
nasledujicej zélohovej platby st uvedené v prigigapitole Systému fingného
riadenia.

Po poskytnuti zélohovej platby je Prijimagovinny kazda jednu poskytnut( zalohovi
platbu priebezne 2fovava’ , pricom najneskdr do 12 mesiacov oddadpripisania
platby na dte Prijimatéa je Prijimaté povinny z&tova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.
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10.

11.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @tbvanie zalohove] platby) Prijimdtaivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijintaiaj
Gstovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(z&etovanie zalohovej platby) a relevantn podporniugieéntaciu, ktorych minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytibvate

Zalohovi platbu je mozné #iva® predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&tovanie zéalohovej platby). Povinrnb®rijimatda z&tova® 100 % sumy kazdej
jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 iaesy odo da pripisania finatnych
prostriedkov na &e Prijimatéa sa vFahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, ptom kazd( predkladani Ziados platbu (zétovanie zélohovej
platby) je potrebné priraflk najstarSej poskytnutej nezdvanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poziadao d’alSiu zalohovu platbu najskér &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezps poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéolzdvej platby) aZz po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom, ak
nie je opravneny postupotaak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnut@aximalnej moznej vyske,
Prijimatd m6ze poziadad od’alSiu zalohovi platbu vo vySke & Certifikasnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej calielu maximélnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej mélej platby. Séet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej plajpymaximélne 40 % z celkového
NFP.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢tavanie zélohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutinisprSnej 12-mesaej lehoty na
z&tovanie, Prijimatt moéze takto identifikovani ne#idvand sumu ztiova
predloZzenim dalSej Ziadosti o platbu (Ztovanie zélohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenygidavkov. Prijimaté moze tento
postup uplatni do skorenia prislusnej 12-meszej lehoty na z&tovanie; podrobnosti
su upravené v prislusnej kapitole Systému fin&ho riadenia.

Ak Prijimatd’ nezltuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 n@siaodo da
pripisania platboy na &t Prijimat#a, ato ani vyuzitim moZnosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, Prijinfigee povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti
12-mes#énej lehoty vratf sumu nezétovaného rozdielu na ¢ét ukeny
Poskytovattom. Podrobnosti st upravené v prisluSnej kapitglsté®nu finagného
riadenia.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢zavanie zélohovej nplatby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynutirb2s#&nej lehoty na z€tovanie,
Prijimate je povinny vrati sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade slankom 10 tychto VZP. Podrobnosti su upravené wslpshej kapitole
Systému finatného riadenia.
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12. Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenygiamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviys pravdivog, spravnos a kompletno$ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, negisg’ch alebo nespravnych Gdajov
ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijiefige povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ $éut@nosti dozvedel, vratj ak
sa o skuténosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu plata zdklade nespravnych,
nepravdivych alebo nepravych Udajov dozvie Poslatdiy postupuje pokh ¢lanku 10
VZP.

13. Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platou pde § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite alanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijithgte
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi 8§ 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU giimi Pravnymi dokumentmi.

14. Po vykonani kontroly pd@ predchadzajuceho odseku Poskytdvaiedos’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadas platbu (zétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vySkemigtne alebo pozastavi, gom zo
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby) méZ&gag’ narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokfava’ v kontrole, vylenit, ato v lehotach denych
Systémom finagného riadenia. Prijimattevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti
o platbu (zédtovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadasplatou Gplna a
spravnu, a to az v momente schvalenia sthrnnejogiad platbu Certifikénym
organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenychvwkg zo strany Poskytovdae
a Certifikatného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimdtevi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimaté povinny z@tovat’ cely zostatok NFP postupom fadodsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadoso platbu (zdtovanie zalohovej platby)
predloZzena vramci Realizacie aktivit Projektu pfahkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverma).

16. Ak Ziadog’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktomé s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytbyaieastavi sch¥avanie dotknutych
vydavkov az d@asu ukoxienia Prebiehajuceho skiimania.

17. Poskytovate mbdZe poskytnti d’alSiu zalohova platbu aj bez predchadzajuceho
schvélenia Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) v stlade s Vynimkou zo
Systému finatného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho toadEurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové ob@dié¢ — 2020 zoith 08.04.2020.
Postup poth predchadzajucej vety jéasovo obmedzeny na plattiosivedenej
Vynimky.

18. Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutejekanej lehoty na zétovanie
zélohovej platby, ktor4 sa Systémom fitxaého riadenia pré#ila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeSkanie Prijifetza predpokladu, Ze spini svoje povinnosti v
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tejto predzenej 12-mesmej lehote. Predenim lehoty na 12 mesiacov nie jeiasok
plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehdasti (alej aj ,platba®)
systémom refundécie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach uefiované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a dieéapostupy realizacie platieb
systémom refundacie su upravené v prisluSnej KapBgstému finainého riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrziva

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie ¥fle na zaklade
Ziadosti o platbu, ktorG Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnuttiinosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméteivedie deklarované vydavky piad
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NA®ijimate’ je povinny spolu so
Ziados'ou o platbu predlo?i aj (&tovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantni podp dokumentaciu, ktorych
miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESHy@ravny dokument.

Prijimaté je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkamdanym Wlanku 14 VZP.
Prijimat¢ zodpoveda za pravs pravdivos, spravnoé akompletno$ Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nejrhy nepravdivych alebo
nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platjdedg vyplateniu platby, Prijimate

je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladod, kedy sa o tejto skutnosti
dozvedel, vrati; ak sa o skutmosti, Zze doSlo kvyplateniu platby na zaklade
nespravnych, nepravdivych alebo nepravych (dajavidoPoskytovate postupuje
podraclanku 10 VZP.

Poskytovate je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platou pde § 7 a § 8 Zakona
o finantnej kontrole a audite &lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijifngge
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi 8 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU giimi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovdtgod’a predchadzajuceho odseku Ziatlosplatbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vySkemiztne alebo pozastavi, gom ¢as’
narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokwva’ v kontrole, mdze Wlenit,

a to v lehotach @enych Systémom fin&ného riadenia a inym Pravnym dokumentom.
Prijimatéovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pdgén( a spravnu Ziados

o platbu, a to az v momente schvélenia sthrnnejic&ia o platbu Certifikénym
organom, ato len vrozsahu Schvalenych opravnenygbavkov zo strany
Poskytovatta a Certifik&ného organu.
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7. Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiBhajiiceho skimania,

Poskytovate pozastavi schv¥avanie dotknutych vydavkov az déasu ukomenia
Prebiehajiceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA A PRIJIMATE DOV

1. Den pripisania platby nadét Prijimatéa sa povaZzuje za tiéerpania NFP, resp. jeho

casti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu pretifoelektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimaté opravneny predloZiprilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej formésfovné
doklady, vypisy z &u, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov nétpv alebo
ich képie).

. Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramcnged Projektu kombinova

Kombinéacia vSetkych troch systémov financovaniastay zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom)qgeénd pre vSetkych prijimdiay,
za dodrzania podmienok definovanych, v Systémenéimého riadenia.

.V pripade kombinéacie dvoch alebo viacerych systéfirtancovania v ramci jedného

Projektu sa na denie prav a povinnosti zmluvnych straasne pouZziju ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovaniangltb Prijimaté&a vo vzajomnej
kombinacii.

. Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych sysigrfinancovania v ramci jedného

Projektu, jednotlivé Ziadosti o platou mdZe Prijtefia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Zze napr. vydavky reaizé z poskytnutych zalohovych
platieb nem6Zze Prijimatekombinova spolu s vydavkami uplévanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejifrte’ predkladd samostatne
Ziados' o platbu (zdtovanie zalohovej platby) asamostatne Zigdasplatbu
(priebezn& platba — refundacia) a/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri pouZziti troch systémov fioarania v ramci jedného projektu,
Prijimate’ oznami identifikované rozgtové polozky Projektu Poskytovdityi tak, ze
je jednozn#éne ukené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktosystémom
financovania. Pri kombinéacii dvoch alebo viaceryslgstémov financovania sa
predklada Ziadaso platbu (s priznakom zavere) len za jeden z vyuzitych systémov.

. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fiosanie nad rdmec finanej

medzery, je tieto Prijimatepovinny uhradza pomerne z kazdéhattovného dokladu
pod’a pomeru stanovenéhocélanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, §@m vecne
Neopravnené vydavky Prijimdtaradi z vlastnych zdrojov.
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7.

10.

11.

12.

Poskytovate je opravneny zvygialebo zniti vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximalne vo vyske 0,01% z vy3ky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosplatbu. Ustanoveniganku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR fiacg 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnnd sumu celkového neéeypaného alebo nespravnectovaného NFP alebo
jeho casti z poskytnutych platieb, pam Poskytovate méze tietociastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne alebo az pri poslednom
ztovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfomeania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strén tykajlce sa systémpanicovania (platieb) su tené
Systémom finatného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavaakgp, to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumemowé slGzZi pre potreby vykladu
prisluSnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFPprgsav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na (ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhraddgtounych dokladov
Dodéavat®ovi mbze povazowaa;:

a) uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévaostipil
pohradavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Ohtianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloznému verfevi na zéklade vykonu zéalozného prava na
pohadavku Dodavata vai Prijimatd’ovi v silade s § 151a az § 151me
Olxianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zéaklade vykonu rozhiedrati Dodavatéovi
v zmysle pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie pofiadadvok Dodavate a Prijimatéa v silade s § 580 az §
581 Ofgianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika,

e) ak Prijimat¢ nemdze spli svoj zavazok verit®ovi, pretoze verite je
nepritomny alebo je v omeSkani alebo ak Prijithated oddvodnené
pochybnosti, kto je veritem, alebo veritta nepoznd, nastavajucigky
splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijifiatéozi do notarskej Uschovy na
Ucely splnenia zavazku. VynaloZzené potrebné néakladyns spojené znasa
veritel’.

V pripade, Ze Dodavatgostupil pofiadavku veéi Prijimatd’ovi tretej osobe v stlade s
§ 524 a7z § 530 Qimnskeho zékonnika, Prijimédtes ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastigo poliadavky Dodavata na
postupnika.

V pripade Ghrady zavézku Prijimbde zaloznému veritevi pri vykone zalozného
prava na pofadavku Dodavata vaii Prijimatdovi v stilade s § 151a az § 151me
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Olgianskeho zakonnika Prijiméte ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice vznik zaloZzného prava.

13.V pripade uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voéi Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonatné rozhodnutie).

14.V pripade Ohrady zavazku Prijiméae opravnenej osobe (velitvi) na zaklade
uloZenia predmetu zavézku medzi Prijiniate a veritbom do notarskej uschovy v
zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfate ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZi notarsku zéapisnicu a dokumenty preukarzupykonanie uloZenia predmetu
zavazku do notéarskej uschovy.

15.V pripade zapdtania pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v stulade s 8§ 580 aZ §
581 Olgianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodrétannika, Prijimate
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddk preukazujlice zaptianie
pohradavok.

16.Ustanovenia tohta!lanku sa newahuju na Prijimat&@, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal dpa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozgfovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolitanku sa
zarovei nevz'ahuju ani na pdladavku potla¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stitpieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predzena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhacatlad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznamenia PoskytoVat®rijimatéovi) v pripade, ak nastanu skitosti uvedené

v ¢lanku 140 v3Seobecného nariadenidae trvania tychto skutoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z toht@lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatd’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR |y§ieé @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely ai&imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 tohtddnku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijiméden v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupové v sulade s § 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

2. Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojlitu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatia Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prigifrieurz banky platny
v deai odpisania prostriedkov zi, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimigo Ziadosti o platbu (zfiovanie
predfinancovania, ziiovanie zalohovej platby alebo ziadasplatbu — refundacia).
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Ak Prijimate’ prevadza pgazné prostriedky v cudzej mene zo svojlitulzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije refamgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou iv ptedchéadzajici
diiu uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prejgany vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do Ziadosti o platbu (2fiovanie predfinancovania, #dvanie
zélohovej platby alebo Ziadbe platbu — refundécia).

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZefiafosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz bankstmpy v dei zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@éanie
predfinancovania) uplatni postup flacddsekov 2 a 3 tohtdanku VZP.

Ak Prijimatd’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny prislee sledova a
kumulativne naratavakladni a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovychdrebv.
Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimate
povinny priloZt k Ziadosti o platbu (s priznakom zaweé). Ak zo zavermého
kumulativneho prefadu vyplyva pre Prijimate kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaveérs) poziada o jej preplatenie. Ak zo zavemeho
kumulativneho pretadu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimatgje povinny tdto
sumu vrati v stlade glankom 10 VZP. Postup p8a tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne #IREsuma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

REKONSTRUKCIA A MODERNIZACIA AUTOBUSOVEJ STANICE VO VELKYCH KAPUSANOCH - I. etapa
BTA8

NFP302070BTA8

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302070 - 7. REACT-EU

302070010 - 7.1 ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

302070010 - 7.1 ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy
043 - Cista mestska dopravna infrastrukttra a jej podpora (vratane zariadenia a kol'ajovych vozidiel)

12 - Doprava a skladovanie

Predmet podpory 127
7.10.2022 11:37



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK8402000000350010109552 V8eobecnad Uverova banka, a.s. 24.7.1995 31.12.2023

3.A Miesto realizacie projektu

P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Michalovce Velké Kapusany

Poznamka k miestu realizacie é. 1:  Aredl autobusovej stanive vo Velkych Kapusanoch - pozemky C KN 1738/2, 4863/2,13,14,15, 16, 53 k.U Velké Kapusany

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 31
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 6.2021
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 227
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: ARRIVA MICHALOVCE, A S. Identifikator (ICO): 36214078

Hlavné aktivity projektu

1. 302BTA800001 - B.2. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba prestupnych uzlov, okrem uzlov so zdsahom do Zeleznicnej infrastruktury

2. 302BTA800003 - B.5. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba zachytnych parkovisk Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike & Ride (B+R)27 a
inStalacia systému chytrého parkovania v atraktivnych oblastiach miest,

3. 302BTAB800002 - B.4. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba obratisk cestnej verejnej osobnej dopravy

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: projektovy manazér - mzdové vydavky
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302070010 - 7.1 Zvysenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z7
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0354 Merna jednotka:

Pocet prestupnych uzlov Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

ARRIVA MICHALOVCE, A.S. Identifikator (1C0):

302070010 - 7.1 ZvysSenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

302070010R163 - B. RIUS_bez UMR_Zlepsenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy

302BTAB800001 - B.2. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba prestupnych uzlov,
okrem uzlov so zasahom do Zeleznic¢nej infrastrukttry

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

36214078

Cielova hodnota

1

302BTA800002 - B.4. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba obratisk cestnej 0
verejnej osobnej dopravy
302BTAB800003 - B.5. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba zachytnych parkovisk 0
Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike & Ride (B+R)27 a instalacia systému
chytrého parkovania v atraktivnych oblastiach miest,
Kod: P0473 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel Pocet vybudovanych a modernizovanych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

integrovanych zastavok

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

ARRIVA MICHALOVCE, A.S. Identifikator (1€0):

302070010 - 7.1 ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

302070010R163 - B. RIUS_bez UMR_Zlepsenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy

302BTA800001 - B.2. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba prestupnych uzlov,
okrem uzlov so zdsahom do Zeleznic¢nej infrastruktury

302BTAB800002 - B.4. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba obratisk cestnej
verejnej osobnej dopravy

302BTA800003 - B.5. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba zachytnych parkovisk
Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike & Ride (B+R)27 a instalacia systému
chytrého parkovania v atraktivnych oblastiach miest,

Predmet podpory
7.10.2022 11:37

0,0000
Sucet

36214078

Cielova hodnota

0



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Pocet zavedenych opatreni na preferenciu dopravy

ARRIVA MICHALOVCE, A.S.

P0565 Merna jednotka:

Cas plnenia:
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302070010 - 7.1 Zvysenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

302070010R163 - B. RIUS_bez UMR_Zlep$enie infrastruktury verejnej osobnej dopravy

pocet

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Sucet

36214078

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BTAB800001 - B.2. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba prestupnych uzlov, 0
okrem uzlov so zasahom do Zeleznicnej infrastruktury
302BTA800002 - B.4. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba obratisk cestnej 0
verejnej osobnej dopravy
302BTAB800003 - B.5. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba zachytnych parkovisk 0
Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike & Ride (B+R)27 a instalacia systému
chytrého parkovania v atraktivnych oblastiach miest,

Kod: P0567 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Pocet zavedenych parkovacich systémov

ARRIVA MICHALOVCE, A.S.

Cas plnenia:
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302070010 - 7.1 ZvysSenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

302070010R163 - B. RIUS_bez UMR_ZlepSenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy

302BTAB800001 - B.2. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba prestupnych uzlov,
okrem uzlov so zasahom do Zeleznicnej infrastruktury

302BTA800002 - B.4. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba obratisk cestnej
verejnej osobnej dopravy

302BTAB800003 - B.5. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba zachytnych parkovisk
Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike & Ride (B+R)27 a instalacia systému
chytrého parkovania v atraktivnych oblastiach miest,

K - koniec realizacie projektu
1,0000
Sucet

36214078

Cielova hodnota

0

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

**
*x

Pocet obratisk cestnej verejnej osobnej dopravy

ARRIVA MICHALOVCE, A.S.

P0766 Merna jednotka:

Cas plnenia:
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):

302070010 - 7.1 ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

302070010R163 - B. RIUS_bez UMR_Zleps$enie infrastrukttry verejnej osobnej dopravy

302BTAB800001 - B.2. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba prestupnych uzlov,
okrem uzlov so zasahom do Zelezni¢nej infrastruktury

302BTAB800002 - B.4. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba obratisk cestnej
verejnej osobnej dopravy

302BTAB800003 - B.5. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba zachytnych parkovisk
Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike & Ride (B+R)27 a instalacia systému
chytrého parkovania v atraktivnych oblastiach miest,

Predmet podpory
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pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

36214078

Cielova hodnota

0



Kod: PO767 Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Dlzka vyhradenych jazdnych pruhov pre verejni Cas plnenia:

osobnu dopravu alebo MHD

km

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ARRIVA MICHALOVCE, A.S. Identifikator (160): 36214078
Konkrétny ciel: 302070010 - 7.1 Zvysenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy
Typ aktivity: 302070010R163 - B. RIUS_bez UMR_ZlepSenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302BTAB800001 - B.2. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba prestupnych uzlov, 0
okrem uzlov so zasahom do Zeleznicnej infrastruktury
302BTA800002 - B.4. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba obratisk cestnej 0
verejnej osobnej dopravy
302BTAB800003 - B.5. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba zachytnych parkovisk 0
Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike & Ride (B+R)27 a instalacia systému
chytrého parkovania v atraktivnych oblastiach miest,
’ ’ - ’ -
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0354 Pocet prestupnych uzlov pocet 1,0000 Nie UR Sucet
P0473 Pocet vybudovanych a pocet 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
modernizovanych integrovanych
zastavok
P0565 Pocet zavedenych opatreni na pocet 0,0000 Nie UR Sucet
preferenciu dopravy
P0567 Pocet zavedenych parkovacich pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
systémov
P0766 Pocet obratisk cestnej verejnej pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
osobnej dopravy
P0767 Dizka vyhradenych jazdnych pruhov km 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
pre verejnu osobnu dopravu alebo
MHD
2 udaj 1 1 projek
7. Iné udaje na urovni projektu
Nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 627
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302070010 - 7.1 Zvysenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy 977 379,29 €
Typ aktivity: 302070010R163 - B. RIUS_bez UMR_Zlepsenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy 977 379,29 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302BTA800001 - B.2. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba prestupnych uzlov, 963 837,77 €
okrem uzlov so zasahom do Zeleznicnej infrastruktary
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 963 837,77 €
Hlavné aktivity projektu: 2. 302BTA800002 - B.4. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba obratisk cestnej verejnej 885993 €
osobnej dopravy
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1-021 - Stavby 885993 €
Hlavné aktivity projektu: 3. 302BTA800003 - B.5. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba zachytnych parkovisk 4 681,59 €
Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike & Ride (B+R)27 a instalacia systému chytrého
parkovania v atraktivnych oblastiach miest,
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 3.1-021 - Stavby 4 681,59 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302070010 - 7.1 ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy 29 203,20 €
Podporné aktivity: 1. 302BTA8P0001 - Podporné aktivity 29 203,20 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521 - Mzdové vydavky 29 203,20 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 1006 582,49 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 90,0000 %
Vyska nenavratného finanéného prispevku: 905 924,24 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 100 658,25 €
ITMS £ Predmet podpory 727
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EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

irog

Integrovany regionainy
aparacny program

Rozpocet projektu

Nézov Ziadatel'a: ARRIVA Michalovce, a.s.
Nazov projektu: REKONSTRUKCIA A MODERNIZACIA AUTOBUSOVEJ STANICE VO VELKYCH KAPUSANOCH - I. etapa
Prioritna os: Prioritna os 7 - REACT-EU
Specificky ciel’ 7.1 ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy
) ) Spolufinancovanie Splufinancovanie Spolufinancovanie vlastnych Platca DPH
9 90,00% . B 90,00% & 0,00% X 10,00% . . 7
SpelluifiEmeevaEe NAP 2 €O (¢ ®  |zdroja EUz COV (%) 6 zdroja SR z COV (%) o zdrojov z COV (%) o (neoprévnens DPH)-ANO
n p . - AR V Jednotkova cena bez| Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené vydavky z toho NFP . L
Nazov vydavku Skupina vydavkov | Merna jednotka | Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) (EUR) (EUR) Neopravnené vydavky (EUR)
Platca DPH 10=6 -8
= = = 0
@) ) ®) @ (5) (6=4x5) (7=6x12) ®) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita ¢. 1 B.2. rekonstrukcia, modernizdcia a vystavba prestupnych uzlov, okrem uzlov so zasahom do Zeleznic¢nej infrastruktiry
Stavebné prace 021 Stavby projekt 1,00 919 817,77 919 817,77 1103 781,32 919 817,77 827 835,99 0,00
Projektova dokumentacia k stavebnému povoleniu 021 Stavby ks 1,00 9 900,00 9 900,00 11 880,00 9 900,00 8 910,00 0,00
Projektova dokumentécia pre realizaciu stavby 021 Stavby ks 1,00 16 320,00 16 320,00 19 584,00 16 320,00 14 688,00 0,00
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 17 800,00 17 800,00 21 360,00 17 800,00 16 020,00 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 963 837,77 1 156 605,32 963 837,77 867 453,99 0,00
Hlavna aktivita ¢. 2 B.4. rekonstrukcia, modernizdcia a vystavba obratisk cestnej verejnej osobnej dopravy
m Jednotkovéa cena bez 2 2 o
. . . . L Pocet Cena celkom bez DPH Cena celkom Celkové opravnené vydavky z toho NFP . P
Néazov vydavku Skupina vydavkov | Merna jednotka e [Esg] [EUR] s DPH [EUR] (EUR) (EUR) Neopravnené vydavky (EUR)
Stavebné prace 021 Stavby projekt 1,00 8 859,93 8 859,93 10 631,92 8 859,93 7 973,94 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 8859,93 10 631,92 8859,93 7 973,94 0,00
Hlavna aktivita ¢. 3 B.5. rekonstrukcia, modernizdcia a vystavba zachytnych parkovisk Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike & Ride (B+R)27 a instalacia systému chytrého park ia v atraktivnych oblastiach miest,
. Jednotkova cena bez
. . . . - Pocet Cena celkom bez DPH Cena celkom Celkové opravnené vydavky z toho NFP A &
Nazov vydavku Skupina vydavkov | Merna jednotka jednotiek [EE:] [EUR] s DPH [EUR] (EUR) (EUR) Neopravnené vydavky (EUR)
Stavebné prace 021 Stavby projekt 1,00 4 681,59 4 681,59 5617,91 4 681,59 421343 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 3 4 681,59 5617,91 4 681,59 4 213,43 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 977 379,29 1172 855,15 977 379,29 879 641,36 0,00
Podporné aktivity projektu
Interné riadenie projektu
= . Zakonné odvody . . . z toho . .
0y
Nazov vydavku Skupina vydavkov | Merna jednotka | Pocet MJ a pracovPOQZEtcasu na Hr:‘uebril;nzg:g?fﬂgba;)a zamestnavatela za Gl cen(zIaE{)Jrs;:e zalplockt NFP Neoprav(rllzeljlg)vydavky
proj J mern jednotku (EUR) (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10)
Projektovy manazér (riadenie projektu) sigal\afjove osobomesiac 18,00 100,00% 1 200,00 422,40 29 203,20 26 282,88 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 29 203,20 26 282,88 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 29 203,20 29 203,20 29 203,20 26 282,88 0,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 1 006 582,49 1202 058,35 1006 582,49 905 924,24, 0,00




Podrobny polozkovy rozpoéet (v EUR)

Nézov Ziadatel'a ARRIVA Michalovce, a.s.
Nézov projektu REKONSTRUKCIA A MODERNIZACIA AUTOBUSOVEJ STANICE VO VELKYCH KAPUSANOCH - I. etapa
Prioritnd os Prioritna os 7 - REACT-EU
.§peciﬁcky ciel’ 7.1 ZvysSenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy
. j Vydavky Opravnene
P.¢ Nazov vydavku S'kuplna i Merna Jednotkova celkovo bez vydavky bez Neopravnené|
vydavkov | jednotka | ypozstvo cena DPH DPH| vydavky bez DPH
B.2. rekonstrukcia, modernizacia a vystavba prestupnych uzlov, okrem uzlov so zasahom do Zeleznicnej
Hlavna aktivita ¢. 1 infrastruktury
1 Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 17800,00 17800,00 17800,00 0,00
2 |Projektova dokumentécia k stavebnému povoleniu 021 Stavby ks 1,00 9900,00 9900,00 9900,00 0,00
3 |Projektova dokumentécia pre realizaciu stavby 021 Stavby ks 1,00 16320,00 16320,00 16320,00 0,00
4 |01 -S0 01 Stavebné upravy Autobusovej stanice 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
5 Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 z beténu prostého, hr. m2
vrstvy do 150 mm, -0,22500t 021 Stavby 66,20 21,54 1425,62 1425,62 0,00
6 | Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 37,34 31,91 1191,36 1191,36 0,00
7 Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh irky do 600 mm m3
zapazenych i nezapazenych s urovnanim dna v hornine 3 021 Stavby 11,20 9,03 101,12 101,12 0,00
8 Vykop v uzavretych priestoroch s nalozenim vykopu na m3
dopravny prostriedok v hornine 1 az 4 021 Stavby 57,22 92,95 5318,66 5318,66 0,00
9 |Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z m3
horniny tr.1-4, do 100 m3 na vzdialenost do 500 m 021 Stavby 37,34 1,69 63,06 63,06 0,00
10 |Zasyp sypaninou v uzavretych priestoroch s urovnanim povrchu
zasypu 021 Stavby m3 45,64 13,43 613,08 613,08 0,00
1 Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 s m3
prehodenim sypaniny 021 Stavby 11,58 26,80 310,30 310,30 0,00
12 |Kamenivo drvené hrubé frakcia 16-32 mm 021 Stavby t 19,45 20,45 397,74 397,74 0,00
13 _|Zakladanie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
14 Nasyp pod zakladové konstrukcie so zhutnenim zo $trkopiesku m3
fr.0-32 mm 021 Stavby 29,79 48,87 1455,69 1455,69 0,00
15 [Betdn rampy , prosty tr. C 25/30 021 Stavby m3 13,24 107,37 1421,58 1421,58 0,00
16 [Vystuz zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI, priemer drétu
8/8 mm, velkost oka 150x150 mm 021 Stavby m2 132,40 10,64 1409,27 1409,27 0,00
17 Murivo zakladovych pasov (m3) PREMAC 50x25x25 s m3
beténovou vyplfiou C 16/20 hr. 250 mm - rampy 021 Stavby 8,87 185,32 1643,77 1643,77 0,00
18 |Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 16/20 021 Stavby m3 37,34 94,75 3537,53 3537,53 0,00
19 Vystuz pre murivo zakladovych pasov z beténovych debniacich t
tvarnic s beténovou vypliiou z ocele B500 (10505) 021 Stavby 0,10 1409,61 138,14 138,14 0,00
20 |Presun hmét HSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
21 |Presun hmot pre opravy a udrzbu objektov vratane vonkajsich t
plastov vysky do 25 m 021 Stavby 215,26 36,37 7828,68 7828,68 0,00
22 |Prace a dodavky PSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
23 |Konstrukcie dopinkové kovové 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
24 |Montaz zabradlia hlinikového na rampy a rovné plochy, vyplii
rebrovanie, kotvenie do podlahy 021 Stavby m 27,00 38,81 1047,74 1047,74 0,00
25 |Zabradlie na a rovné plochy, vertikalna vyplri rebrovanie, vyska
do 1200 mm, hlinikové eloxované, kotvenie do podlahy, m
vhodné do interiéru aj exteriéru 021 Stavby 27,00 64,40 1738,91 1738,91 0,00
26 |Demontaz zasklenie konstrukcie, vratane zasklenia, -0,06500t 021 Stavby m2 62,06 6,31 391,54 391,54 0,00
27 |Presun hmot pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v t
objektoch vysky do 6 m 021 Stavby 0,18 44,88 8,12 8,12 0,00
28 [Podlahy z dlazdic 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
29 Montaz podlah z dlazdic gres kladenych do tmelu flexibil. m2
mrazuvzdorného vel. 300 x 300 mm 021 Stavby 79,07 20,09 1588,83 1588,83 0,00
30 |DlazZdice keramické, Ixvxhr 298x298x9 mm, gresové
neglazované 021 Stavby m2 82,23 20,12 1654,12 1654,12 0,00
31 Presun hmoét pre podlahy z dlazdic v objektoch vysky do 6m 021 Stavby t 1,83 21,81 39,95 39,05 0,00
32 |Prace a dodavky M 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
33 |Montaze oznamovacich a zabezpe&ovacich zariadeni 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
34 [Montaz gitacky 021 Stavby ks 2,00 1,84 3,67 3,67 0,00
35 Citacka karietlna’st’enna’ s vysokofrekyvenc'nou i;lentifikéciou ks
RFID, 1x prepinaci kontakt 8A, montaz do krabice 021 Stavby 2,00 165,63 331,26 331,26 0,00
36 |Montaz ovladacej jednotky zavlazovacich systémov, ks
dekéderovy systém 021 Stavby 1,00 270,32 270,32 270,32 0,00
37 |Komunikacna sietova kazeta pre ovladacie jednotky 021 Stavby ks 1,00 1161,54 1161,54 1161,54 0,00
38 Kabel odolny voci zvySenym teplotdam, medeny ulozeny volne m
V05SS-F (CSSS) 300/500 V_2x1,5 021 Stavby 648,00 0,42 273,46 273,46 0,00
39 [Kéabel PRAFIaDur-O 2x1,5 mm2 RE P60-R 021 Stavby 648,00 1,32 857,30 857,30 0,00
40 |El.zabezpedovacie a straziace zariadenie, montaz ks
signaliz.prvkov,magnetického zamku 021 Stavby 2,00 25,19 50,37 50,37 0,00
41 |Magneticky zamok 021 Stavby ks 2,00 98,99 197,98 197,98 0,00
42 |Elektrické zabezpedovacie a straziace zariadenie, montaz ks
ustredne MAU 102,uvedenie do prevadzky 021 Stavby 1,00 4862,09 4862,09 4862,09 0,00
43 |Montaz
reproduktora,upevnenie,pripojenie,nastavenie,smerového,resp.t ks
lakového do 6 W 021 Stavby 14,00 22,68 317,51 317,51 0,00
44 Reproduktor zavesny sféricky v tvare gule, plastovy, ks
uzatvoreny mriezkou, 100 V, 16-8-4 W 021 Stavby 14,00 39,01 546,13 546,13 0,00
45 |Montaz reproduktora do 6 W nastenného ks
skrinkového,upevnenie, pripojenie,odskusanie 021 Stavby 62,00 10,35 641,51 641,51 0,00
46 |Reproduktor stropny kruhovy, kovovy d 200 mm, 100 V, 6-3 W, ks
montéazny otvor d 170 mm, AL protipoZiarny 021 Stavby 62,00 31,64 1961,37 1961,37 0,00
Montéz a dodavka rozvadzaca liniek a napajania RLN 60 pre
47 zariadenie atypické dispecerské OK vratane zaskolenia obsluhy ks
021 Stavby 1,00 3673,05 3673,05 3673,05 0,00
48 |Montaz, atyp.dispecerské zariadenie DK, prijimacia ustrediia ks
EPS-slaboprudovéa &ast,odskusganie 021 Stavby 1,00 2376,10 2376,10 2376,10 0,00
49 |Kabel volne uloZeny na stenu 021 Stavby m 1782,00 2,99 5319,27 5319,27 0,00
50 [Kabel JE-H(St)H 2x2x0,8 mm PS90 B2ca,s1,d1,a1 021 Stavby M 648,00 3,02 1957,61 1957,61 0,00
51 [Kabel JE-H(St)H 1x2x0,8 mm PS90 B2ca,s1,d1,a1 021 Stavby M 1134,00 1,73 1964,09 1964,09 0,00
52 _[Kabel v rurkach 021 Stavby m 711,00 1,11 790,63 790,63 0,00
53 _[Kabel medeny datovy FTP 021 Stavby m 711,00 1,16 821,21 821,21 0,00
54 |MontaZ a zapojenie detektoru 021 Stavby ks 116,00 16,91 1960,98 1960,98 0,00
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55

Hlasic¢ dymu opticky, konvencny napétovy, EXE, pre

autoraticku signalizaciu poZiaru 021 Stavby ks 116,00 202,97 23544,29 23544,29 0,00
56 |Montaz a zapojenie majaka 021 Stavby ks 70,00 7,24 507,08 507,08 0,00
57 Majak SO/R/DR/10C 24V/88 mA , IP65, 1Hz, -25°C az+70°C 021 Stavby ks 70,00 101,88 7131,53 7131,53 0,00
58 |Montaz a zapojenie kamery analégovej dome oto¢na antivandal ks

na stenu 021 Stavby 5,00 16,46 82,30 82,30 0,00

IP kamera dome sietova 2 MP, s aplikaciou pocitania oséb,
59 |deri/noc funkcia s mechanicky prepinatelnym IR filtrom, ks

WDR.VF 021 Stavby 5,00 1305,03 6525,15 6525,15 0,00
60 | Vyhodnocovacia jednotka 021 Stavby ks 6,00 1702,00 10212,00 10212,00 0,00
61 |RSM-POM Bezdrétovy koppler, 1 vystup NO/NC relé 021 Stavby ks 4,00 468,05 1872,20 1872,20 0,00
62 |Mimostaveniskova doprava 021 Stavby % 66,51 6,00 399,07 399,07 0,00
63 |Murarske vypomoci 021 Stavby % 735,61 1,00 735,61 735,61 0,00
64 [Presun dodavok 021 Stavby % 66,51 1,00 66,51 66,51 0,00
65 |Podruzny material 021 Stavby % 422,20 3,00 1266,61 1266,61 0,00
66 |Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 802,12 1,00 802,12 802,12 0,00
67 ]01.2 - SO 01.2 Arealova vodovodna pripojka 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
68 _|Hibenie ryh Sirky nad 600 mm v hornine 3 do 1000 m3 021 Stavby m3 89,16 19,33 1723,20 1723,20 0,00
69 |Priplatok za lepivost 30% 021 Stavby % 26,75 1,07 28,54 28,54 0,00
70 |Zriadenie pazenia stien ryh prilozného a rozopretia hibky do 2

m 021 Stavby m2 222,90 3,93 875,33 875,33 0,00
71 __|Odstranenie pazenia stien ryh prilozné, hibky do 2 m 021 Stavby m2 222,90 2,48 551,90 551,90 0,00
72 Vodorovné premiestnenie vykopu na vzdialenost do 3 km 021 Stavby m3 29,72 4,19 124,65 124,65 0,00
73 _|Priplatok k cene za kazdy dal$i za¢aty 1 km 7 km 021 Stavby m3 208,04 0,42 87,79 87,79 0,00
74 _|UloZenie sypaniny na skladdku do 100 m3 021 Stavby m3 29,72 0,75 22,17 22,17 0,00
75 | Zasyp ryh sypaninou s uloZenim vykopku vo vrstvach a so

zhutnenim do 100 m3 021 Stavby m3 59,44 3,59 213,57 213,57 0,00
76 |Obsyp potrubia sypaninou z vhodného materialu s prehodenim

sypaniny 021 Stavby m3 20,80 26,51 551,45 551,45 0,00
77 |Kamenivo tazené drobné 0-4 C 021 Stavby t 38,59 13,60 524,85 524,85 0,00
78 [I1.C 271 - PODKLADNE KONSTRUKCIE 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
79 |L6Zko pod potrubie z piesku a Strkopiesku 021 Stavby m3 8,92 40,96 365,35 365,35 0,00
80 [I.C 271 - VONKAJSIE POTRUBNE ROZVODY 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
81 |Montaz vodovodného potrubia z PE 100 rdr zvaranych na tupo

D63 021 Stavby 74,30 0,74 54,91 54,91 0,00
82 [Potrubie z PE D63x5,8 021 Stavby 74,30 3,25 241,48 241,48 0,00
83 |ISO spojka PE - PE, koleno 90° HAWLE ¢&.6400 D63 021 Stavby ks 2,00 47,70 95,40 95,40 0,00
84 |ISO spojka PE - ocel s vonkaj$im zavitom, HAWLE ¢.6100 ks

D63/2" 021 Stavby 1,00 25,05 25,05 25,05 0,00
85 |Montaz liatinovych tvaroviek prirubovych jednoosovych do ks

DN8O0 021 Stavby 3,00 21,84 65,52 65,52 0,00
86 |Prirubovy spoj pre PE potrubie HAWLE ¢.0400 D63/DN50 021 Stavby ks 3,00 56,05 168,15 168,15 0,00
87 |Montaz vodovodnych armatur na potrubie s osadenim zemnej ks

sUpravy DN50 021 Stavby 2,00 20,08 40,15 40,15 0,00
88 |E2 - Supatko HAWLE ¢&.4000 DN50 021 Stavby ks 2,00 146,50 293,00 293,00 0,00
89 [E2 - montazna teleskopicka stiprava HAWLE ¢.9500 DN50 021 Stavby ks 2,00 35,00 70,00 70,00 0,00
90 [Osadenie poklopov postvagovych 021 Stavby ks 2,00 23,25 46,51 46,51 0,00
91 [Uliény poklop HAWLE ¢&.1750 021 Stavby ks 2,00 23,10 46,20 46,20 0,00
92 |Tlakové skusky vodovodného potrubia do DN80 021 Stavby m 74,30 0,74 54,98 54,98 0,00
93 |Zabezpecenie koncov vodovodného potrubia pri tlakovych ks

skuskach do DN300 021 Stavby 2,00 207,68 415,36 415,36 0,00
94 |Preplach a dezinfekcia vodovodného potrrubia do DN80 021 Stavby m 74,30 3,41 252,99 252,99 0,00
95 |Vystrazna félia z PVC hr. 33 cm 021 Stavby m 74,30 0,93 69,10 69,10 0,00
96 [IV.C 271 - PRESUN HMOT 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
97 _|Presun hmét pre rdrové vedenie z plastickych hmét 021 Stavby t 56,08 31,76 1781,13 1781,13 0,00
98 |V.C 221 - POZEMNE KOMUNIKACIE - BURACIE PRACE 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
99 |Rezanie jestvujtceho asfaltového krytu hibky do 100 mm 021 Stavby m 148,60 3,89 577,91 577,91 0,00
100 Odstranenie krytu asfaltového o hriabke vrstvy do 100 mm 021 Stavby m2 50,44 5,89 349,86 349,86 0,00
101 Odstranenie podkladu z kameniva hrubého drveného o hribke m2

vrstvy do 300 mm 021 Stavby 59,44 16,68 991,34 991,34 0,00
102 |Vodorovna doprava vyburanych hmét po suchu do 5 km 021 Stavby t 34,54 22,77 786,40 786,40 0,00
103 Priplatok k cene za kazdych dalSich aj zacatych 5 km 45 km 021 Stavby t 310,81 0,98 305,53 305,53 0,00
104 [Poplatok za skladku 021 Stavby t 34,54 50,00 1726,75 1726,75 0,00
105 Vyspravenie podkladu po prekopoch inzinierskych sieti nad 15 m2

m2 s rozprestretim a zhutnenim - Strkopieskom hr. 200 mm 021 Stavby 59,44 8,26 490,68 490,68 0,00
106 |Vyspravenie podkladu po prekopoch inZinierskych sieti nad 15

m2 s rozprestretim a zhutnenim - kamenivom hrubym drvenym m2

hr. 250 mm 021 Stavby 59,44 13,07 776,58 776,58 0,00
107 Vyspravenie kryty vozoyky po prekopoch iniipieskych sieti nad m2

15 m2 - asfaltovym beténom AC. po zhutneni hr. 70 mm 021 Stavby 26,08 23,22 605,55 605,55 0,00
108 Presun hmét pre pozemné komunikécie s krytom asfaltovym 021 Stavby t 55,20 1,03 57,07 57,07 0,00
109 _[Priplatok k cene za zvaé$eny presun_do 5000m 021 Stavby t 55,20 0,84 46,42 46,42 0,00
110 _[Priplatok za kazdych dalSich 5000 m 45 km 021 Stavby t 496,78 0,36 180,33 180,33 0,00
111 _[01.3 - SO 01.3 Areélova kanalizacia 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
112 |1.C 001 - ZEMNE PRACE 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
113 [Hibenie zapaZenych jam v hornine 3 do 100 m3 021 Stavby m3 24,95 35,04 874,15 874,15 0,00
114 [1,8*1,8*7,70 24,95 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
115 |Priplatok za lepivost 30% 021 Stavby % 7,49 1,62 12,14 12,14 0,00
116_[Hibenie ryh $irky nad 600 mm v hornine 3 do 1000 m3 021 Stavby m3 252,26 10,80 2725,42 2725,42 0,00
117 [8,6*1,0*2,16 + 36,2*1,0*1,83 84,82 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
118 |16,4*1,0*2,09 + 28,9*1,0*1,92 89,74 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
119 [51,8*1,0*1,50 77,7 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
120 |Priplatok za lepivost 30% 021 Stavby % 75,68 1,07 80,75 80,75 0,00
121 |Zriadenie pazenia stien ryh prilozného a rozopretia hibky do 2 m2

m 021 Stavby 398,87 3,93 1566,36 1566,36 0,00
122 [36,22*1,83 132,49 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
123 [28,9*2*1,92 110,98 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
124 [51,8*2*1,50 155,4 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
125 [Odstranenie paZenia stien ryh prilozné, hibky do 2 m 021 Stavby m2 398,87 2,48 987,60 987,60 0,00
126 |Zriadenie pazenia stien ryh prilozného a rozopretia hibky do 4

m 021 Stavby m2 105,70 6,91 730,60 730,60 0,00
127 |[8,6"2*2,16 37,15 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
128 [16,4*2*2,09 68,55 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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129 [Odstranenie paZenia stien ryh prilozné, hibky do 4 m 021 Stavby m2 105,70 4,08 431,68 431,68 0,00
130 |zriadenie pazenia stien vykopu prilozného bez rozopretia hibky

do4m 021 Stavby m2 55,44 3,33 184,78 184,78 0,00
131 [1,8*4*7,7 55,44 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
132_[Odstranenie paZenia stien vykopu prilozné, hibky do 4 m 021 Stavby m2 55,44 1,18 65,64 65,64 0,00
133 Vodorovné premiestnenie vykopu na vzdialenost do 3 km m3

021 Stavby 117,47 4,19 492,67 492,67 0,00

134 10,3*0,3*3,14*6,90 1,95 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
135 _|Priplatok k cene za kazdy dal$i zagaty 1 km 7 km 021 Stavby m3 822,29 0,42 347,01 347,01 0,00
136 _|UloZenie sypaniny na skladku do 1000 m3 021 Stavby m3 117,47 0,67 78,47 78,47 0,00
137 Zasyp ryh sypaninou s uloZzenim vykopku vo vrstvach a so m3

zhutnenim do 1000 m3 021 Stavby 159,74 3,36 537,21 537,21 0,00
138 |Obsyp potrubia sypaninou z vhodného materialu s prehodenim

sypaniny 021 Stavby m3 90,87 26,51 2409,15 2409,15 0,00
139 |1,8*1,8*7,70 - (0,3*0,3*3,14*6,90 + 1,8*1,8*4*0,2) 20,41 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
140 [9,2*1,0*0,50 + 37,4*1,0*0,50 23,3 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
141 ]17,6*1,0*0,50 + 30,1*1,0*0,50 23,85 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
142 [51,8*1,0%0,45 23,31 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
143 |Kamenivo tazené drobné 0-4 C 021 Stavby t 168,60 13,60 2292,92 2292,92 0,00
144 [CELKOM ZEMNE PRACE : 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
145 [I1.C 271 - PODKLADNE KONSTRUKCIE 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
146 |L6zko pod potrubie z piesku a Strkopiesku 021 Stavby m3 24,65 40,96 1009,61 1009,61 0,00
147 [9,2*1,0*0,15 + 37,4*1,0*0,15 7,13 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
148 [17,6*1,0*0,15 + 30,1*1,0*0,15 7,16 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
149 [51,8*1,0*0,157,77 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
150 [1,8*1,8*4*0,2 2,59 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
151 |Dosky, sedlové I6zka alebo bloky z beténu v otvorenom vykope

tr. C16/20 021 Stavby m3 1,00 109,08 109,08 109,08 0,00
152 [0,5*0,5*0,5*8 1 021 Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
153 |Debnenie podkladovych a zabezpetovacich konstrukcii v

otvorenom vykope 021 Stavby m2 8,00 14,50 115,97 115,97 0,00
154 [CELKOM PODKLADNE KON 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
155 [II.C 271 - VONKAJSIE POTRUBNE ROZVODY 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
156 Montaz kanalizaéného potrubia z PVC rar plnostennych DN 150 021 Stavby m 51,80 0,67 34,81 34,81 0,00
157 |PVC potrubie D160x4,7 021 Stavby m 51,80 7,75 401,45 401,45 0,00
158 |Montaz kanalizaéného potrubia z PVC rur plnostennych DN 200 021 Stavby m 96,40 0,76 72,78 72,78 0,00
159 |PVC potrubie D200x5,9 021 Stavby m 96,40 12,10 1166,44 1166,44 0,00
160 |MontaZ kanalizaénych tvaroviek z PVC potrubia DN 100 021 Stavby ks 8,00 3,25 25,98 25,98 0,00
161 |Lapa¢ strednych splavenin HL600 DN 100 021 Stavby ks 8,00 103,41 827,28 827,28 0,00
162 |MontaZ kanalizaénych tvaroviek z PVC potrubia DN 150 021 Stavby ks 35,00 4,00 139,90 139,90 0,00
163 _[PVC koleno KGB 150/45° 021 Stavby ks 27,00 2,95 79,65 79,65 0,00
164 [PVC redukcia KGR 150/100 021 Stavby ks 8,00 1,86 14,88 14,88 0,00
165 |Montaz kanalizaénych tvaroviek z PVC potrubia DN 200 021 Stavby ks 10,00 4,47 44,71 44,71 0,00
166 |PVC redukcia KGR 200/150 021 Stavby ks 5,00 19,60 98,00 98,00 0,00
167 [PVC odboctka KGEA 200/150/45° 021 Stavby ks 5,00 13,30 66,50 66,50 0,00
168 |Skuska tesnosti kanalizacie DN 150 021 Stavby m 51,80 1,52 78,48 78,48 0,00
169 |Skuska tesnosti kanalizacie DN 200 021 Stavby m 96,40 1,91 184,12 184,12 0,00

Komplet dodéavka f. WAVIN - kanaliza¢na Sachta TEGRA 600 s
170 |teleskopickou rurou, beténovym prstencom a liatinovym sub

poklopom 021 Stavby 4,00 850,00 3400,00 3400,00 0,00
171 _|CELKOM VONKAJSIE POT 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
172 |IV.C 271 - PRESUN HMOT 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
173 |Presun hmét pre rdrové vedenie z plastickych hmét 021 Stavby t 220,17 31,76 6992,44 6992,44 0,00
174 |CELKOM PRESUN HMOT : 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
175 _|V.C 221 - POZEMNE KOMUNIKACIE - BURACIE PRACE 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
176 |Rezanie jestvujuceho asfaltového krytu hibky do 100 mm 021 Stavby m 299,20 3,89 1163,59 1163,59 0,00
77 Odstranenie krytu asfaltového o hrubke vrstvy do 100 mm 021 Stavby m2 151,20 5,89 889,06 889,96 0,00
178 |Odstranenie podkladu z kameniva hrubého drveného o hribke

vrstvy do 300 mm 021 Stavby m2 151,20 16,68 2521,71 2521,71 0,00
179 |Vodorovna doprava vyburanych hmét po suchu do 5 km 021 Stavby t 87,85 22,77 2000,36 2000,36 0,00
180 Priplatok k cene za kazdych dalSich aj zacatych 5 km 45 km 021 Stavby t 790,63 0,98 777,18 777,18 0,00
181 _[Poplatok za skladku 021 Stavby t 87,85 50,00 4392,35 4392,35 0,00
182 |CELKOM POZEMNE KOMUN 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
183 |VI.C 221 - POZEMNE KOMUNIKACIE - OPRAVA KONSTRUKC| 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
184 Vyspravenie pod'kladu po prelfopogh iniilnierskych sieti nad 15 m2

m2 s rozprestretim a zhutnenim - Strkopieskom hr. 200 mm 021 Stavby 151,20 8,23 1243,62 1243,62 0,00

Vyspravenie podkladu po prekopoch inZinierskych sieti nad 15
185 |m2 s rozprestretim a zhutnenim - kamenivom hrubym drvenym m2

hr. 250 mm 021 Stavby 151,20 13,07 1975,43 1975,43 0,00
186 Presun hmét pre pozemné komunikacie s krytom asfaltovym 021 Stavby t 126,65 1,03 130,95 130,95 0,00
187 _|Priplatok k cene za zvaé$eny presun _do 5000m 021 Stavby t 126,65 0,84 106,51 106,51 0,00
188 |Priplatok za kazdych dal$ich 5000 m 45 km 021 Stavby t 1139,81 0,36 413,75 413,75 0,00
189 |02 - SO 02 Stavebné Upravy nastupist’ 021 Stavby 0,00 0,00 0,00]
190 Prace a dodavky HSV - Ostatné konstrukcie a prace-buranie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
191 |Osadenie odpadkového kosa na existujtci stipik objimkou 021 Stavby ks 5,00 5,82 29,10 29.10 0,00
192 [Ko$ odpadkovy DIAGONAL DG315p, 45 I, kruhovy pédorys,

ocelova kostra opléstena drazkovanym ocefovym plechom, ks

vysky 940 mm, strieska, popolnik 021 Stavby 5,00 380,22 1901,09 1901,09 0,00
193 |Osadenie parkovej lavi¢ky kotevnymi skrutkami bez ks

zabetdnovania néh na pevny podklad 021 Stavby 10,00 26,33 263,28 263,28 0,00
194 Lavicka parkovg’ s ope(adh:zm, ocelova 'Iu(ons“trukcia, sedadlo a ks

operadlo z lamiel z agéatového dreva, dizky 1505 mm 021 Stavby 10,00 510,64 5196,35 5196,35 0,00
195 |Presun hmét HSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
196 |Presun hmot pre sadovnicke a krajinarske tpravy do 5000 m t

vodorovne bez zvislého presunu 021 Stavby 0,56 37,92 21,27 21,27 0,00
197 |Prace a dodavky PSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
198 |Konstrukcie klampiarske 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
199 |Zvodové rury z hlinikového farebného Al plechu, kruhové

priemer 100 mm 021 Stavby m 41,40 31,62 1308,99 1308,99 0,00
200 Zraby z pozinkovaného PZ plechu, medzistre$né alebo m

zaatikové bez hakov r.§. 1100 mm 021 Stavby 182,10 48,63 8854,61 8854,61 0,00
201 |Presun hmét pre konstrukcie klampiarske v objektoch vysky do o

6m 021 Stavby ° 101,64 1,85 188,03 188,03 0,00
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202 |Konstrukcie doplnkové kovové 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
203 Montaz zabradlia rovného z rdrok na ocelovi konstrukciu, s m

hmotnostou 1 m zabradlia do 30 kg 021 Stavby 70,40 6,49 457,11 457,11 0,00
204 |Zabradlovy systém pozinkovany s vyplriou z vodorovnych

ocelovych ty&i ZSNH4/H2 - zostava 4 m 021 Stavby m 17,60 231,74 4078,54 4078,54 0,00
205 |Presun hmét pre kovové stavebné dopinkové konstrukcie v t

objektoch vysky do 6 m 021 Stavby 1,25 44,88 56,24 56,24 0,00
206 |Natery 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
207 |Odstranenie starych naterov z kovovych stavebnych

doplnkovych konstrukcii ocelovou kefou 021 Stavby m2 2296,44 1,98 4556,14 4556,14 0,00
208 |Natery kov.stav.doplnk.konstr. syntetické farby Sedej na

vzduchu schnlice dvojnasobné - 70um 021 Stavby m2 2296,44 5,81 13340,02 13340,02 0,00
209 Natery kov.stav.doplnk.konstr. syntetické na vzduchu schnuce m2

zakladny - 35um 021 Stavby 2296,44 3,05 7011,03 7011,03 0,00
210 |Prace a dodavky M 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
211 _|Elektromontaze 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
212 |Zapojenie svietidla IP66, LED, priemyselné stropného 021 Stavby ks 51,00 6,13 312,53 312,53 0,00
213 |LED svietidlo priemyselné stropné 10x7,7W, IP66, 11000 Im, ks

rozmer 1472x145 mm 021 Stavby 51,00 145,23 7406,93 7406,93 0,00
214 [Montéz svietidla exterierového na strop do 10 kg 021 Stavby ks 51,00 17,75 905,25 905,25 0,00
215 .Uzem.hovac.ie vedenie v zemi FeZn do 120 mm2 vratane m

izolacie spojov 021 Stavby 388,00 1,91 739,53 739,53 0,00
216 |Pasovina uzemriovacia FeZn 30 x 4 mm 021 Stavby kg 368,60 1,26 463,70 463,70 0,00
217 |Uzemilovacie vedenie v zemi FeZn vratane izol4cie spojov O

10 mm 021 Stavby m 792,20 1,37 1086,11 1086,11 0,00
218 |Drét bleskozvodovy FeZn, d 10 mm 021 Stavby kg 495,13 1,26 622,87 622,87 0,00
219 |Podpery vedenia FeZn na plochu strechu PV21 021 Stavby ks 682,00 1,18 804,08 804,08 0,00
220 |Podpera vedenia FeZn na ploché strechy oznacenie PV 21 ks

ocel 021 Stavby 682,00 2,66 1815,48 1815,48 0,00
221 Podlozka plastova k podpere vedenia FeZn oznacenie ks

podiozka k PV 21 021 Stavby 682,00 1,31 890,69 890,69 0,00
222 |Svorka FeZn spojovacia SS 021 Stavby ks 72,00 1,89 135,86 135,86 0,00
223 Svorka FeZn spojovacia oznacenie SS 2 skrutky s prilozkou 021 Stavby ks 56,00 0.45 25,14 25,14 0,00
224 | Spojka dilatacna 021 Stavby ks 16,00 3,61 57,70 57,70 0,00
225 |Svorka FeZn pripojovacia SP 021 Stavby ks 54,00 1,89 101,90 101,90 0,00
226 |Svorka FeZn pripajaca oznacenie SP 1 021 Stavby ks 54,00 0,59 31,81 31,81 0,00
227 |Svorka FeZn na odkvapové potrubie ST10-11 021 Stavby ks 27,00 4,05 109,32 109,32 0,00
228 Svorka FeZn D=50-140 mm na potrubie oznacenie ST 10 021 Stavby ks 27,00 234 63,05 63,05 0,00
229 |[Svorka FeZn univerzalna SU, SUA, SUB 021 Stavby ks 54,00 1,89 101,90 101,90 0,00
230 |Svorka FeZn univerzélna oznaéenie SU 021 Stavby ks 54,00 0,66 35,64 35,64 0,00
231 |Kabel odolny vo&i zvySenym teplotam, medeny uloZeny pevne

V05SS-F (CSSS) 300/500 V_3x1,5 021 Stavby m 1033,80 0,86 890,10 890,10 0,00
232 |Kabel medeny odolny voci zvy$enym teplotam VO5SS-F 3x1,5

mm2 021 Stavby m 1033,80 2,88 2981,48 2981,48 0,00
233 |Murérske vypomoci 021 Stavby % 195,81 1,00 195,81 195,81 0,00
234 |Podruzny material 021 Stavby % 143,95 3,00 431,84 431,84 0,00
235 |[Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 195,81 1,00 195,81 195,81 0,00
236 |Hodinové zuétovacie sadzby 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
237 |Stavebno montazne prace najnaro¢nejsie na odbornost -

prehliadky pracoviska a revizie (Tr. 4) v rozsahu viac ako 8 hod

hodin 021 Stavby 24,00 21,38 513,02 513,02 0,00
238 |03 - SO 03 Odstranenie nastupista 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
239 |Zemné prace 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
240 |Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z beténu prostého, hr.

vrstvy 150 do 300 mm, -0,50000t 021 Stavby m2 432,00 7,69 3322,94 3322,94 0,00
241 |Komunikacie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
242 Podklad z kameniva hrubého drveného vel. 63-125 mm s m2

rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 200 mm 021 Stavby 432,00 7,19 3105,22 3105,22 0,00
243 Podklad z podkladového beténu PB | tr. C 20/25 hr. 200 mm 021 Stavby m2 432,00 23,47 10140,34 10140,34 0,00
244 |Ostatné konstrukcie a prace-buranie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
245 Vodorovna doprava sutiny so zloZenim a hrubym urovnanim na t

vzdialenost do 1 km 021 Stavby 223,88 1,63 364,47 364,47 0,00
246 |Priplatok k cene za kazdy dal3i aj zacaty 1 km nad 1 km pre t

vodorovnu dopravu sutiny 021 Stavby 11193,75 0,35 3873,04 3873,04 0,00
247 |Nakladanie na dopravné prostriedky pre vodorovnu dopravu t

sutiny 021 Stavby 223,88 4,60 1028,71 1028,71 0,00
248 |Presun hmét HSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
249 |Presun hmét pre pozemné komunikacie s krytom monolitickym t

beténovym akejkolvek dizky objektu 021 Stavby 364,14 1,49 542,93 542,93 0,00
250 |Prace a dodavky PSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
251 |Konstrukcie doplnkové kovové 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
252 DemontazZ krytin striech z plechov skrutkovanych, -0,00700t 021 Stavby m2 432,12 3,59 1549,58 1549,58 0,00
253 |Demontaz ostatnych doplnkov stavieb s hmotnostou K

jednotlivych dielov konst. nad 500 kg, -0,00100t 021 Stavby 9 4850,00 1,70 8220,75 8220,75 0,00
254 |04 - SO 04 Oplotenie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
255 |Zemné prace 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
256 [Hibenie jam v_hornine tr.3 stdrznych - ruénym naradim 021 Stavby m3 9,80 53,16 521,05 521,05 0,00
257 |Zakladanie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
258 |Nasyp pod zakladové konstrukcie so zhutnenim z kameniva

hrubého drveného fr.32-63 mm 021Stavy | ™ 1,63 52,00 84,97 84,97 0,00
259 |Beton zakladovych patiek, prosty tr. C 16/20 021 Stavby m3 9,80 94,64 927,52 927,52 0,00
260 |Presun hmét HSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
261 |Presun hmét pre opravy a udrzbu objektov vratane vonkajsich t

plastov vysky do 25 m 021 Stavby 24,27 34,20 829,85 829,85 0,00
262 |Natery 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
263 Odstranenie starych naterov z kovovych stavebnych m2

doplnkovych konstrukcii ocelovou kefou 021 Stavby 166,20 1,98 329,74 329,74 0,00
264 |Natery kov.stav.doplnk.konstr. syntetické farby Sedej na m2

vzduchu schntce dvojnasobné - 70um 021 Stavby 166,00 5,81 964,29 964,29 0,00
265 |Prace a dodavky PSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
266 |Konstrukcie doplnkové kovové 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
267 |Montaz oplotenia ramového, na ocelové stipiky, vo vyske nad

1,56do20m 021 Stavby m 332,00 6,67 2214,44 2214,44 0,00
268 Panvel velkos‘t’ oka‘200x50 mm, \'/xl 2x2,{8 m, poplastovany na ks

pozinkovanej oceli, pre panelovy plotovy system 021 Stavby 132,80 51,69 6864,83 6864,83 0,00
269 Osadenie stlipika pre pletivové panelové ploty, s vy$kou do 2 m ks

pripevnenim na murik 021 Stavby 121,00 6,87 830,91 830,91 0,00
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270 |Stlpik vyska 2,7m poplastovany na pozinkovanej oceli pre P

panelovy plotovy systém 021 Stavby S 121,00 37,07 4485,83 4485,83 0,00
271 |Beténovy panel 2350x250x35 mm podhrabové doska pre ks

oplotenie z pletiva 021 Stavby 121,00 20,08 2429,92 2429,92 0,00
272 Montaz vrat a vratok k oploteniu osadzovanych na stipiky ks

ocelové, s plochou jednotlivo nad 6 do 8 m2 021 Stavby 2,00 33,07 66,14 66,14 0,00
273 |Brénka dvojkridlova, $xv 2,5x2,0 m, vyplri plotovy panel, farba ks

RAL 6005 021 Stavby 2,00 992,28 1984,56 1984,56 0,00
274 |MontaZ vrat a vratok k oploteniu osadzovanych na stipiky ks

ocelové, s plochou jednotl. nad 10 do 15m2 021 Stavby 1,00 89,23 89,23 89,23 0,00
275 |Posuvna brana 6,0x2,0 m vyplii profil jakl 60x60x2 021 Stavby ks 1,00 2485,00 2485,00 2485,00 0,00
276 |Presun hmét pre kovové stavebné dopinkové konstrukcie v t

objektoch vysky do 6 m 021 Stavby 0,00 42,14 0,00 0,00 0,00
277 |05.3 - SO 05.3. Spevnené plochy 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
278 |Zemné prace 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
279 Odstranenie krytu v ploche nad 200 m2 z beténu prostého, hr. m2

vrstvy 150 do 300 mm, -0,50000t - ostrovéeky 021 Stavby 783,19 7,69 6024,31 6024,31 0,00
280 Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek., plochy cez m2

1000 do 10000 m2, pruh §. do 1 m, hr. 50 mm 0,127 t 021 Stavby 493,19 1,05 062,71 962,71 0,00
281 Frézovanie asf. podkladuvalebo krytu bez prek., plochy cez m2

1000 do 10000 m2, pruh §. do 1 m, hr. 100 mm 0,254 t 021 Stavby 9449,89 2,87 27073,94 27073,94 0,00
282 |Vytrhanie obrub betdnovych, s vyburanim 16zka, z krajnikov

alebo obrubnikov stojatych, -0,14500t 021 Stavby m 735,00 2,34 1717,70 1717,70 0,00
283 |Komunikécie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
284 Podklad zo $trkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po m2

zhutneni hr. 40 mm 021 Stavby 1533,19 1,97 3015,79 3015,79 0,00
285 Vyspreylvenie podkladtf plochy nad 15 m2 kamenivom hrubym m2

drvenym, po zhutneni hr. 200 mm po odstraneni ostrovéekov 021 Stavby 1183,19 11,08 13109,77 13109,77 0,00
286 |Vyspravenie podkladu plochy nad 15 m2 podkladovym

beténom PB | tr. C 20/25 hr. 150 mm po odstraneni m2

ostrovéekov 021 Stavby 1183,19 23,90 28281,84 28281,84 0,00
287 Podklad'z kameniva stmeleného cementom s /rozprestretl’m a m2

zhutnenim, CBGM C 8/10 (C 6/8), po zhutneni hr. 150 mm 021 Stavby 1533,19 11,05 16941,77 16941,77 0,00
288 Podklad'z kameniva stmeleného cementom s /rozprestretl’m a m2

zhutnenim, CBGM C 8/10 (C 6/8), po zhutneni hr. 180 mm 021 Stavby 230,00 12,97 2082,18 2982,18 0,00
289 |Postrek asfaltovy infiltracny s posypom kamenivom z asfaltu

cestného v mnoZstve 1,00 kg/m2 021 Stavby m2 9929,89 0,82 8162,37 8162,37 0,00
290 Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu m2

cestného v mnoZstve 0,50 kg/m2 021 Stavby 9959,89 0,35 3456,08 3456,08 0,00
291 |Asfaltovy beton vrstva obrusna AC 11 O v pruhu §. nad 3 m z

nemodifik. asfaltu tr. I, po zhutneni hr. 50 mm 021 Stavby m2 493,19 11,21 5526,71 5526,71 0,00
292 Asfaltovy betdn vrstva obrusna alebo lozna AC 16 v pruhu §. do m2

3 m z nemodifik. asfaltu tr. I, po zhutneni hr. 70 mm 021 Stavby 944989 15,54 146860,77 146860,77 0,00

Kladenie betonovej zamkovej dlazby komunikacii pre pesich hr.
293 |60 mm pre pesich nad 300 m2 so zriadenim l6zka z kameniva m2

hr. 30 mm 021 Stavby 1550,00 11,35 17597,15 17597,15 0,00
294 5 iAo . .

Dlazba betonova $karova, rozmer 200x165x60 mm, prirodna 021 Stavby m2 1581,00 14,79 23379,83 23379,83 0,00
295 |Rurové vedenie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
296 Vyskova Uprava uliéného vstupu alebo vpuste do 200 mm ks

zvy$enim mreze 021 Stavby 13,00 92,90 1207,64 1207,64 0,00
297 |Ostatné konstrukcie a prace-buranie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
298 [Osadenie cestného obrubnika betonového lezatého do 16zka z

betdnu prostého tr. C 16/20 s bonou oporou 021 Stavby m 87,00 12,56 1092,37 1092,37 0,00
299 |Obrubnik cestny nabehovy, Ix$xv 1000x200x150(100) mm 021 Stavby ks 87,87 10,44 917,71 917,71 0,00
300 [Osadenie cestného obrubnika betonového stojatého do I6zka z

betdnu prostého tr. C 16/20 s bonou oporou 021 Stavby m 860,90 10,03 8631,38 8631,38 0,00
301 p . .

Obrubnik cestny, Ix$xv 1000x100x200 mm, skosenie 15/15 mm 021 Stavby ks 845,77 5,51 4663,60 4663,60 0,00
302 Obrubnik PREMAC cestny oblikovy, vonkaj$i polomer 3 m, ks

Ix$xv 780x150(110)x260 mm 021 Stavby 36,50 18,82 686,78 686,78 0,00
303 |Ldzko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych

kociek z beténu prostého tr. C 16/20 021 Stavby m3 85,31 106,96 9125,04 9125,04 0,00
304 |Vyburanie ocelovej rampy 021 Stavby m2 63,00 67,29 4239,14 4239,14 0,00
305 Geomreza pre vystuzenie asfaltovych vrstiev komunikacii z m2

polypropylénu s geotextiliou 021 Stavby 9976,70 11,89 118603,01 118603,01 0,00
306 |Geomreza skloviaknita GlasGrid, 100 kN/m, vystuzna do m2

asfaltovych vrstiev vozoviek, CHEMIA SERVIS 021 Stavby 9976,70 2,34 23345,48 23345,48 0,00
307 [Uprava pléch okolo hydrantov, $upatok, a pod. v asfaltovych ks

krytoch v podorysnej ploche do 2 m2 021 Stavby 17,00 51,48 875,16 875,16 0,00
308 Odstranenie blata, prachu alebo hlineného nanosu, z povrchu m2

podkladu alebo krytu bet. alebo asfalt. zametacou kefou 021 Stavby 9976,70 0,04 419,02 419,02 0,00
309 |Vodorovna doprava sutiny so zloZzenim a hrubym urovnanim na t

vzdialenost do 1 km 021 Stavby 2975,89 1,63 4844,74 4844,74 0,00
310 |Priplatok k cene za kazdy dal$i aj zacaty 1 km nad 1 km pre t

vodorovnu dopravu sutiny 021 Stavby 44638,31 0,35 15444,85 15444,85 0,00
311 |Presun hmét HSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
312 |Presun hmét pre pozemnud komunikaciu a letisko s krytom

asfaltovym akejkolvek dizky objektu 021 Stavby t 4597,52 2,09 9585,83 9585,83 0,00
313 |06 - SO 06 Verejné osvetlenie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
314 |Zemné prace 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
315 Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 z beténu prostého, hr. m2

vrstvy do 150 mm, -0,22500t vratane likvidacie 021 Stavby 205,00 21,54 4414,68 4414,68 0,00
316 [Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 asfaltového, hr. vrstvy m2

do 50 mm, -0,09800t vratane likvidacie 021 Stavby 205,00 3,18 651,90 651,90 0,00
317 |Ostatné konstrukcie a prace-buranie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
318 |Buranie stlpovych patiek Zelezobetoénovych, vratane likvidacie |

2,40000t 021 Stavby m3 1,94 215,32 416,86 416,86 0,00
319 |Prace a dodavky M 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
320 |Elektromontaze 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
321 - L . S

Montéz a zapojenie svietidla 1x svetelny zdroj, uliécného, LED 021 Stavby ks 23,00 18,92 435,07 435,07 0,00
322 |Svietidlo ulicné LED na stlp alebo vyloznik 2x30W, 6400 Im, P

P65 021 Stavby S 23,00 215,37 4953,42 4953,42 0,00
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323 |Montaz zakladového rostu pre uliéné svietidla 5-12m 021 Stavby ks 23,00 18,56 426,79 426,79 0,00
324 |Rost zékladovy ZR pre stozZiar vysky 5-12m 021 Stavby ks 23,00 69,50 1598,43 1598,43 0,00
325 [Montaz stoziarovej svorkovnice pre 3 poistky 021 Stavby ks 23,00 17,75 408,25 408,25 0,00
326 |Svorkovnica stoziarova NTB 3 pre 3 poistky 80/16A 021 Stavby ks 23,00 58,82 1352,88 1352,88 0,00
327 |Osvetlovaci stoziar - ocelovy do dizky 12 m 021 Stavby ks 23,00 69,53 1599,21 1599,21 0,00
328 |Stoziar kuzelovy ocelovy zinkovy so zemnym koncom vysky 6 ks

m, D 60 mm 021 Stavby 23,00 253,73 5835,74 5835,74 0,00
329 |Elektrovystroj stoziara 3 okruhy 021 Stavby ks 23,00 22,79 524,06 524,06 0,00
330 |Uzemiiovacie vedenie v zemi FeZn do 120 mm2 vratane

izolacie spojov, pre vonkaijsie prace 021 Stavby m 410,00 1,21 495,69 495,69 0,00
331 |Pasovina uzemriovacia FeZn 30 x 4 mm 021 Stavby kg 386,22 1,26 485,86 485,86 0,00
332_|Kabel medeny ulozeny v rirke CYKY 450/750 V 4x10 021 Stavby m 485,00 0,76 367,63 367,63 0,00
333 _|Kabel medeny CYKY 4x10 mm2 021 Stavby m 485,00 6,15 2982,75 2982,75 0,00
334 |Demontaz stoziara osvetlovacieho ostatného ocelového do 10 ks

m 021 Stavby 11,00 74,38 818,17 818,17 0,00
335 |DemontaZ vyzbroja stoZiarov pre 2 okruhy 021 Stavby ks 11,00 17,52 192,69 192,69 0,00
336 |Presun hmét pre montaz silnopridovych rozvodov a zariadeni v o

stavbe (objekte) vy$ky nad 7 do 24 m 021 Stavby ° 216,59 0,45 97,46 97,46 0,00
337 [Murarske vypomoci 021 Stavby % 216,59 1,00 216,59 216,59 0,00
338 _|Podruzny material 021 Stavby % 172,09 3,00 516,27 516,27 0,00
339 |[Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 216,59 1,00 216,59 216,59 0,00
340 |Zemné prace vykondvané pri externych montaZznych pracach 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
341 Jama pre jednoduchy stoZiar nepatkovany dizky 6-8 m, v ks

rovine,zasyp a zhutnenie,zemina tr.5 021 Stavby 23,00 68,67 1579,39 1579,39 0,00
342 |Hibenie kablovej ryhy ruéne 50 cm $irokej a 120 cm hibokej, v

zemine triedy 3 021 Stavby m 410,00 11,15 4571,50 4571,50 0,00
343 |Zriadenie, rekonst. kablového 16Zka z piesku bez zakrytia, v

ryhe $ir. do 65 cm, hrlbky vrstvy 5 cm 021 Stavby m 410,00 0,99 405,08 405,08 0,00
344 |Drvina vapencova frakcia 0-4 mm 021 Stavby t 21,32 15,46 329,50 329,50 0,00
345 |Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PE do ryhy, Sirka do 33

cm 021 Stavby m 410,00 0,52 214,43 214,43 0,00
346 |Vystrazna féla PE, 8. 300, farba Gervena 021 Stavby m 410,00 0,13 52,07 52,07 0,00
347 Kablovy kanal z prefabrikovanych beténovych Zlabov m

neasfaltovany TK1(17x14cm/10, 5x10 cm) 021 Stavby 410,00 4,03 1653,12 1653,12 0,00
348 |Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 50 cm

Sirokej, 120 cm hibokej v zemine tr. 3 021 Stavby m 410,00 4,80 1966,36 1966,36 0,00
349 [Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 107,71 1,00 107,71 107,71 0,00
350 |Hodinové zugtovacie sadzby 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
351 |Stavebno montazne prace narocné ucelené - odborné, tvorivé hod

remeselné (Tr. 3) v rozsahu menej ako 4 hodiny 021 Stavby 24,00 23,48 563,59 563,59 0,00
352 |07 - SO 07 Sadové a terénne Upravy 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
353 |Zemné prace 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
354 R . .

ZaloZenie travnika parkového vysevom na svahu nad 1:5 do 1:2 021 Stavby m2 800,00 1,20 963,20 963,20 0,00
355 |Osiva trav - semena parkovej zmesi 021 Stavby kg 24,72 7,07 174,65 174,65 0,00
356 |Rozprestretie ornice v rovine , plocha do 500 m2, hr.do 200 mm 021 Stavby m2 800,00 3,62 2896,00 2896,00 0,00
357 |Plo$na uprava terénu pri nerovnostiach terénu nad 50-100mm

na svahu nad 1:5-1:2 021 Stavby m2 800,00 1,93 1540,80 1540,80 0,00
358 |[Vysadba stromu do predom vyhibenej jamky v rovine alebo na ks

svahu do 1:5 pri vy$ke kmefiado 1, 8 m 021 Stavby 24,00 3,93 94,22 94,22 0,00
359 Krik listnaty stalozeleny Cezmina ostrolista - llex aquifolium ks

Argenteovariegata gula 40/50 021 Stavby 24,00 25,32 607,75 607,75 0,00
360 Zakotvenje dreviny troma a viac kolmi pri priemere kolov do 100 ks

mm pri dizke kolov do 2 m 021 Stavby 24,00 8,11 194,57 194,57 0,00
361 P . . is . N

Ty¢ ihlicrianova tr. 1, hrubka 6-7 cm, dizky 6 m a viac bez kéry 021 Stavby ks 24,24 2,38 57,69 57,69 0,00
362 |Presun hmét HSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
363 |Presun hmét pre sadovnicke a krajinarske Upravy do 5000 m ¢

vodorovne bez zvislého presunu 021 Stavby 0,45 37,92 16,87 16,87 0,00
364 |01.4 - SO 01.4 Informaéné zariadenie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
365 | Zariadenia IT - Informacné panely 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
366 . . N A S

Informacna tabula vonkajsia 10 riadkova, vratane drziaka 021 Stavby ks 1,00 949450 9494,50 9494,50 0,00
367 |SW pre 10-riadkovd tabulu 021 Stavby ks 1,00 425,00 425,00 425,00 0,00
368 _|Odchodova tabula vonkajsia 2 riadkovéa 021 Stavby ks 8,00 4250,00 34000,00 34000,00 0,00
369 |SW pre 10-riadkovd tabulu 021 Stavby ks 8,00 425,00 3400,00 3400,00 0,00
370 |Datovy rozvadzaé DR 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
371 |LCS2 BLOK 6XRJ45 FTP CAT.5E 021 Stavby ks 1,00 21,25 21,25 21,25 0,00
372 [LCS2 MOD. OPTICKA KAZETA 021 Stavby ks 1,00 21,55 21,55 21,55 0,00
373 |LEGRAND LCS2 BLOK LC 6 VL SM 9/125 um 021 Stavby ks 2,00 23,80 47,60 47,60 0,00
374 |LCS-PIGTAIL LC 9/125 1M 021 Stavby ks 24,00 4,25 102,00 102,00 0,00
375 |LEGRAND LCS2 OCHRANA ZVARU 40MM 50KS 021 Stavby ks 1,00 25,61 25,61 25,61 0,00
376 |2XRJ45 KAT.6A BIELA 021 Stavby ks 1,00 27,16 27,16 27,16 0,00
377 |RAMIK JEDNODUCHY BIELY 021 Stavby ks 1,00 0,73 0,73 0,73 0,00
378 [LCS2 PATCHKABEL CAT.6A S/FTP 1M 021 Stavby ks 0,00 3,84 0,00 0,00 0,00
379 [LCS2 PATCHKABEL CAT.6A S/FTP 2M 021 Stavby ks 4,00 4,60 18,40 18,40 0,00
380 |LCS-PATCH K. LC/LC DPLX OS1 1M 021 Stavby ks 16,00 15,30 244,80 244,80 0,00
381 |LCS-PATCH K. LC/LC DPLX OS1 2M 021 Stavby ks 16,00 16,15 258,40 258,40 0,00
382 |Zzariadenia RZ 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
383 |Riadiaca jednotka a zosilfiova¢ HSP 6 zén 360W, EN 54-16 021 Stavby ks 1,00 1547,83 1547,83 1547,83 0,00
384 . .

Tlakovy hudobny reproduktor, IP66, 30W/100V, EN 54-24 021 Stavby ks 8,00 139,13 1113,04 1113,04 0,00
385 |Reproduktorova skrinka 6W/100V, EN 54-24 021 Stavby ks 1,00 25,23 25,23 25,23 0,00
386 |Pult hiasatela s mikrofénom 021 Stavby ks 1,00 369,21 369,21 369,21 0,00
387 _[Montaz zariadenia 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
388 |Zariadenia 1Z 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
389 |Montéz informacnej tabule 10 riadkovej 021 Stavby ks 1,00 1147,50 1147,50 1147,50 0,00
390 |Montéz informacnej 2 riadkovej 021 Stavby ks 8,00 255,00 2040,00 2040,00 0,00
391 |Doplnenie rozvadzaga DR 021 Stavby kpl 8,00 12,75 102,00 102,00 0,00
392 |Montaz zasuvky pod omietku — 1 pripojny bod 021 Stavby ks 2,00 5,52 11,04 11,04 0,00
393 |Zhotovenie koncovej kablovej formy na jednom konci, do dizky ks

0,5 m,na kabli do 5 x 2 mm 021 Stavby 4,00 5,88 23,52 23,52 0,00
394 |Ukoncenie optickych kablov vyvedenim vlakna v kazete 021 Stavby ks 26,00 0,61 15,86 15,86 0,00
395 |Spajanie optickych vlakien, zvarovanim, miestna siet 021 Stavby ks 26,00 17,21 447,46 447,46 0,00
396 |Uvedenie zariadenia do prevadzky vratane vychodzej odbornej hod

prehliadky a skusky, zaskolenie obsluhy 021 Stavby 20,00 12,75 255,00 255,00 0,00
397 |Zariadenia RZ 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
398 |Montaz rozhlasovej ustredne pre poziarny rozhlas, do 2x200W 021 Stavby ks 1,00 350,51 350,51 350,51 0,00
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399 |Montaz tlakového reproduktora do 40 W, upevnenie, pripojenie ks
k vedeniu a zapojenie nastav.optim.hlasitosti 021 Stavby 8,00 25,48 203,84 203,84 0,00
400 |Montaz reproduktora do 6 W 021 Stavby ks 1,00 6,80 6,80 6,80 0,00
401 |Montaz skrinky dialkového zapinania 021 Stavby ks 1,00 36,24 36,24 36,24 0,00
402 |Uvedenie zariadenia do prevadzky vratane vychodzej odbornej hod
prehliadky a skisky, zaskolenie obsluhy 021 Stavby 24,00 12,75 306,00 306,00 0,00
403 |Dodavka instalaéného 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
404 |[Zariadenia 1Z 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
405 [Kabel Cat.5e FTP (F/UTP) - LSOH AWG24 - (drét) 021 Stavby m 90,00 0,34 30,60 30,60 0,00
406 |Kabel Cat.5e FTP (F/UTP) - PE do exteriéru (drét) 021 Stavby m 0,00 0,37 0,00 0,00 0,00
407 4-vldknovy univerzalny distribucny kébel TB, Euroclass Eca, m
082 9/125 ym (ITU-T G.652.D) 021 Stavby 610,00 0,38 231,80 231,80 0,00
408 [ Trubka ohybna - 083 271 - FXP-Turbo 25 021 Stavby m 40,00 0,51 20,40 20,40 0,00
409 [Prichytka - 082 215 - CL 25 021 Stavby ks 40,00 0,13 5,20 5,20 0,00
410 _[Zlab PVC - LHD 40x40/2m 021 Stavby m 40,00 1,43 57,20 57,20 0,00
411 |Krabica pristrojova KP68 021 Stavby ks 1,00 0,17 0,17 0,17 0,00
412 P ” s
Pomocny instalacny material (hmoZdinky, skrutky a pod.) 021 Stavby % 1,00 380,00 380,00 380,00 0,00
413 |Popisovaci kablovy $titok 021 Stavby % 14,00 0,09 1,26 1,26 0,00
414 |ProtipozZiarny tmel 310 ml 021 Stavby tuba 1,00 15,05 15,05 15,05 0,00
415 |Zariadenia RZ 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
416 _[Kabel CYKY-O 2x2,56mm2 021 Stavby m 480,00 0,54 259,20 259,20 0,00
417 |Kabel Cat.5e FTP (F/UTP) - LSOH AWG24 - (drét) 021 Stavby m 25,00 0,34 8,50 8,50 0,00
418 [Trubka ohybna - 083 271 - FXP-Turbo 25 021 Stavby m 40,00 0,51 20,40 20,40 0,00
419 [Prichytka - 082 215 - CL 25 021 Stavby ks 40,00 0,13 5,20 5,20 0,00
420 |Zlab PVC - LHD 40x40/2m 021 Stavby m 50,00 1,43 71,50 71,50 0,00
421 |Protipoziarny tmel, 310 ml 021 Stavby tuba 1,00 16,27 16,27 16,27 0,00
422 [Svorkovnica 6455-11 021 Stavby ks 8,00 2,42 19,36 19,36 0,00
423 Pomocny instalacny material (hmoZdinky, skrutky a pod.) 021 Stavby % 1,00 255,00 255,00 255,00 0,00
424 |MontaZ instalacného 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
425 |Zariadenia 1Z 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
426 |Vyznacenie trasy vedenia podla planu 021 Stavby m 300,00 0,31 93,00 93,00 0,00
427 |UloZenie kabla do rurky resp. elektroinst.listy 021 Stavby m 90,00 0,65 58,50 58,50 0,00
428 |Montaz 1x optického kabla, miestna siet 021 Stavby m 610,00 0,72 439,20 439,20 0,00
429 |Rarka ohybna PVC pod omietkou 29mm 021 Stavby m 40,00 0,85 34,00 34,00 0,00
430 Lista elektroinstalatna z PVC 40x40, uloZena pevne, vkladacia 021 Stavby m 40,00 1,40 56,00 56,00 0,00
431 |Skatura KP 68 pod omietku 021 Stavby ks 1,00 1,63 1,63 1,63 0,00
432 _|Zhotovenie kablového $titka 021 Stavby ks 14,00 1,71 23,94 23,94 0,00
433 |Premeranie parametrov FTP kabla, vratane vyhotovenia
meracieho protokolu 021 Stavby mer 2,00 9,16 18,32 18,32 0,00
434 CERT!FIKACNE MERANIE OTDR vratane vyhotovenia sub
meracieho protokolu (vlakno) 021 Stavby 12,00 9,16 109,92 109,92 0,00
435 |Zariadenia RZ 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
436 _|Vyznacenie trasy vedenia podla planu 021 Stavby m 230,00 0,31 71,30 71,30 0,00
437 |Kabel CYKY-O 2x2,5 uloZeny pevne 021 Stavby m 480,00 0,52 249,60 249,60 0,00
438 |UloZenie kabla do rarky resp. elektroinst.lidty 021 Stavby m 24,00 0,65 15,60 15,60 0,00
439 |Rurka ohybna elektroindtalacna z PVC typ FXP 25, ulozena
Pevne 021 Stavby m 45,00 0,88 39,60 39,60 0,00
440 |Lista elektroinstalacna z PVC 40x40, uloZzena pevne, vkladacia 021 Stavby m 50,00 1,40 70,00 70,00 0,00
441 Krabicova rozvodka z lisovaného izolantu vratane ukoncenia ks
Kéblov a zapojenia vodicov typ 6455-11 do 4 m 021 Stavby 10,00 7,60 76,00 76,00 0,00
442 Vyburanie otvoru v murive tehl. pr. do 60 mm hr. Do 450 mm 021 Stavby ks 8,00 2,88 23,04 23,04 0,00
443 [ProtipoZiarna upchavka, priechod stenou t 30 cm (m2) 021 Stavby m2 0,05 240,93 12,05 12,05 0,00
444 |Vedlajsie rozpottové 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
445 |PPV (podiel pridruzenych vykonov) 021 Stavby % 3,00 57,68 173,04 173,04 0,00
446 |Mimostaveniskova doprava 021 Stavby % 3,00 430,23 1290,69 1290,69 0,00
447 |Sprievodna dokumentacia 021 Stavby % 34,00 12,75 433,50 433,50 0,00
448
Montdzna plosina 021 Stavoy | " 62,00 17,00 1054,00 1054,00 0,00
Hlavna aktivita €. 2 B.4. rekonstrukcia, modernizécia a vystavba obratisk cestnej verejnej osobnej dopravy
449 Prace a dodavky HSV 021 Stavby
450 Zemné prace 021 Stavby
451 Frézovanie asf. podkladu ajebo krytu bez prek., plochy cez m2
1000 do 10000 m2, pruh §. do 1 m, hr. 100 mm 0,254 t 021 Stavby 178,30 287 510,83 510,83 0,00
452 Komunikacie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
453 Postrek asfaltovy infiltraény s posypom kamenivom z asfaltu m2
cestného v mnoZstve 1,00 kg/m2 021 Stavby 178,30 0,82 146,56 146,56 0,00
454 Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu m2
cestného v mnozstve 0,50 kg/m2 021 Stavby 178,30 0,35 61,87 61,87 0,00
Asfaltovy beton vrstva obrusna alebo lozna AC 16 v pruhu §. do
455 3 m z nemodifik. asfaltu tr. I, po zhutneni hr. 70 mm m2
i o i 021 Stavby 178,30 15,54 2770,96 2770,96 0,00
456 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00]
457 Osadenie cestného obrubnika beténového stojatého do 16zka z m
beténu prostého tr. C 16/20 s boénou oporou 021 Stavby 65,10 10,03 652,69 652,69 0,00
458 | Obrubnik cestny, Ix$xv 1000x100x200 mm, skosenie 15/15 mm 021 Stavby ks 8,60 5,51 47,42 47.42 0,00
459 Obrubnik PREMAC cestny oblikovy, vonkajsi polomer 3 m, ks
Ix$xv 780x150(110)x260 mm 021 Stavby 56,50 18,82 1063,10 1063,10 0,00
460 L6zko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych m3
kociek z beténu prostého tr. C 16/20 021 Stavby 5,86 106,96 626,69 626,69 0,00
461 Geomreza pre vystuzenie asfaltovych vrstiev komunikacii z m2
polypropylénu s geotextiliou 021 Stavby 178,30 11,89 2119,63 2119,63 0,00
462 Geomreza sklovlaknita GlasGrid, 100 kN/m, vystuzna do m2
asfaltovych vrstiev vozoviek, CHEMIA SERVIS 021 Stavby 178,30 2,34 417,22 417,22 0,00
463 Odstranenie blata, prachu alebo hlineného nanosu, z povrchu m2
podkladu alebo krytu bet. alebo asfalt. zametacou kefou 021 Stavby 178,30 0,04 7.49 7,49 0,00
464 Vodorovna doprava sutiny so zloZzenim a hrubym urovnanim na t
vzdialenost do 1 km 021 Stavby 45,29 1,63 73,73 73,73 0,00
465 Priplatok k cene za kazdy dal$i aj zacaty 1 km nad 1 km pre t
vodorovnu dopravu sutiny 021 Stavby 679,32 0,35 235,04 235,04 0,00
466 Presun hmét HSV 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
467 Presun hmoét pre pozemnu komunikéciu a letisko s krytom t
asfaltovym akejkolvek dizky objektu 021 Stavby 60,76 2,09 126,68 126,68 0,00
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Hlavna aktivita €. 3

B.5. rekonstrukcia, modernizécia a vystavba zéchytnych parkovisk Park & Ride (P+R), Kiss & Ride (K+R), Bike
& Ride (B+R)27 a instalacia systému chytrého parkovania v atraktivnych oblastiach miest,

468 Zemné prace 021 Stavby 1,00 0,01 0,01 0,01 0,00
469 Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek., plochy cez m2
1000 do 10000 m2, pruh §. do 1 m, hr. 100 mm 0,254 t 021 Stavby 95,00 2,87 272,18 272,18 0,00
470 Komunikécie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
471 Postrek asfaltovy infiltracny s posypom kamenivom z asfaltu m2
cestného v mnoZstve 1,00 kg/m2 021 Stavby 95,00 0,82 78,09 78,09 0,00
472 Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu m2
cestného v mnoZstve 0,50 kg/m2 021 Stavby 95,00 0,35 32,97 32,97 0,00
Asfaltovy betén vrstva obrusna alebo lozna AC 16 v pruhu $. do
473 3 difik. asfaltu tr. | hutneni hr. 70 m2
M z nemoditik. asfaltu tr. 1, po zhutneni hr. 70 mm 021 Stavby 95,00 15,54 1476,40 1476,40 0,00
474 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
475 Osadenie cestného obrubnika beténového lezatého do l6zka z m
beténu prostého tr. C 16/20 s bo&nou oporou 021 Stavby 19,00 12,56 238,56 238,56 0,00
476 Obrubnik cestny nabehovy, Ix§xv 1000x200x150(100) mm 021 Stavby ks 19,19 10,44 200,42 200,42 0,00
477 Osadenie cestného obrubnika beténového stojatého do 16zka z m
beténu prostého tr. C 16/20 s bo&nou oporou 021 Stavby 24,00 10,03 240,62 240,62 0,00
478 | Obrubnik cestny, Ix3xv 1000x100x200 mm, skosenie 15/15 mm 021 Stavby ks 24,00 5,51 132,34 132,34 0,00
479 L6zko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlazobnych m3
kociek z beténu prostého tr. C 16/20 021 Stavby 3,87 106,96 413,94 413,94 0,00
480 Geomreza pre vystuzZenie asfaltovych vrstiev komunikacii z m2
polypropylénu s geotextiliou 021 Stavby 95,00 11,89 1129,36 1129,36 0,00
481 Geomreza sklovlaknitad GlasGrid, 100 kN/m, vystuzna do m2
asfaltovych vrstiev vozoviek, CHEMIA SERVIS 021 Stavby 95,00 2,34 222,30 222,30 0,00
482 | Odstranenie blata, prachu alebo hlineného nanosu, z povrchu m2
podkladu alebo krytu bet. alebo asfalt. zametacou kefou 021 Stavby 95,00 0,04 3,99 3,99 0,00
483 Vodorovna doprava sutiny so zlozenim a hrubym urovnanim na t
vzdialenost do 1 km 021 Stavby 24,13 1,63 39,28 39,28 0,00
484 Priplatok k cene za kazdy dal$i aj zacaty 1 km nad 1 km pre t
vodorovnu dopravu sutiny 021 Stavby 361,95 0,35 125,23 125,23 0,00
485 Presun hmét HSV. 021 Stavby
486 Presun hmét pre pozemnu komunikaciu a letisko s krytom t
asfaltovym akejkolvek dizky objektu 021 Stavby 36,41 2,09 75,91 75,91 0,00
Podporné aktivity projektu
. . Sar (i ] ’ 521 Mzdové osobome
487 Projektovy manazér (riadenie projektu) vydavky siac 18,00 1622,40 29203,20 29203,20 0,00
0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00
Celkom: 1006582,49 1006582,49 0,00
DPH: 0,00 0,00 0,00
Celkom s DPH: 1006582,49 1006582,49 0,00
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zadkazky vyhlasené podl'a zékona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zakazky vyhldsené podla Zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO*) ak je to pre prijimatel’a vyhodnejsie a zakazky,
na ktoré sa nevztahuje pésobnost ZVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti (ex post finanné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentualne sadzby sa tykaju
pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zdsadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré¢ sa
posobnost’ ZVO/zakona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena prislusna finan¢na oprava.
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nézov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyika finan¢nej opravy

.(')<

Vyhlisenie verejného obstaravania, $pecifikacia v sataznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel” neposlal ozndamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zdkazky alebo neopravnené pouzitie | obstardvania publikaénému tradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho
priameho rokovacieho konania zverejnenia v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat podla ZVO vzmysle § 10 ods. 1, Co zaroven znamena
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov si¢asne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st napr.:
neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie, nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k
ZVO auplatnenie postupu zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitnej zakazky, pricom mal byt’ pouzity postup pre nadlimitni zakazku
a zaroven zakazka nebola zverejnena cez funkcionalitu -elektronickej
platformy.

Vyzva na predkladanie pontik k zadkazke s nizkou hodnotou vyssieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy ¢. 1 kZVO (dalej len ,zakazky snizkou hodnotou vyssieho
rozsahu®), ktord bola wvyhlasena od 31.3.2022, nebola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

! Oznagenie »Verejny obstaravatel sa vztahuje aj na obstaravatel'a podl'a § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit
podmienku, ze zdkazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych
ZV0O a mala byt’ zverejnena.

Verejny obstaravatel’ vyhlasil nadlimitntt zdkazku, priCom oznamenie | 25%
0 vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasena do 30.03.2022 (vratane), bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitnti alebo podlimitni zakazku, ale verejné obstardvanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zakazky S nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku s nizkou hodnotou alebo
zakazka bola vyhlasend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného financného prispevku (a nebolo
preukdzané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel apostupov podla ZVO), ale
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

prijimatel’ nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie pontk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou nizSieho
rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur
bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade
sluzieb podla prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou hodnotou
nizS§ieho rozsahu“) alebo zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel’ v pripade
zakazky s nizkou hodnotou nizSieho rozsahu neoslovil prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy minimalne troch ziujemcov, resp.
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych
zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby nezverejnil zakazku na webovom
sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie ponuk alebo neidentifikoval
(napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku, bola zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost zaslat informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funk¢ény). Finan¢na oprava
podla tohto typu porusenia sa vtomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zdujemcov.
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Zakazka s nizkou hodnotou, vyhlasena do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnend na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’
zaslat’ informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka vyhlasena osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat’ informaciu 0
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
(plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena
na webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je
funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu porusenia sa v tomto pripade zakaziek
podl'a predchadzajiiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit' sa pouzitiu postupu | 100 % vztahuje sa na
zakazky zadéavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky. | kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia | 25 % vztahuje sa na
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky, | kazdi z  rozdelenych
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom | zakaziek

funkcionality elektronickej platformy. .

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
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nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt’ zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zdkaziek s nizkou hodnotou nizSieho
rozsahu.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto | 10%
vyhlasenia podlimitnej zadkazky na stavebné prace s PHZ vysSou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zékaziek na stavebné prace s
PHZ nizsou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

Nedovolené  spajanie  r6znorodych | Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %
predmetov zakaziek, pricom zakazka | zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej
nebola rozdelend na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pri
plneni zdkazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spajania rdznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’" hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol
3 sposobily predlozit ponuku, ktora by spiftala poZiadavky na predmet
zakazky.

Ostatné pripady nedovoleného spéjania réznorodych zakaziek, ak viacero | 10 %
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku, ale
zarovei nebol predlozeny vyssi pocet ponuk.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak bol | 5%
predlozeny vyssi pocCet ponuk uchadzacov, ktori splnili podmienky tcasti a
poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5%

na Casti Vv oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zdkazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.

4

Tento typ porusenia sa vt'ahuje aj na pripady, ak oddévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie pontik (alebo na predloZenie Ziadosti o Gcast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie poniik® kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohladnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie

alebo ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacsie ako 85 % zo zakonne;j

lehoty na predlozenie Ziadosti o u¢ast® | lehoty alebo lehota na predkladanie poniik bola 5 dni a mene;j.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

5 | pontuk/lehoty na predkladanie ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

o ucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

vV podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadéavania zakazky (napr. Uprava podmienok ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sttaz) alebo neprediZil dostatoéne lehotu na predkladanie
pontuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%

? Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole

VO/obstaravania
s Lehoty st stanovené pre uzsiu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Stanovenie lehoty na prijimanie | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %

ziadosti o sttazné podklady/sutazné | kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej stt'azi

podmienky (vztahuje sa na verejnll | vo verejnom obstaravani.

sutaz, sutaz navrhov alebo bezny

postup pre podlimitné zakazky) Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie ziadosti
o ucast/ponuky odo dnia uverejnenia oznadmenia o vyhlaseni verejného

obmedzenie  pristupu  k sitaznym | obstaravania, oznamenia pouzit¢tho ako vyzva na sataz, oznamenia

podkladom alebo inym dokumentom, | o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom

ktoré s potrebné na vypracovanie | vestniku.’

ziadosti 0 G¢ast/ponuky

6 V pripade, ze sitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na

vypracovanie ziadosti o uCast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile averejny obstaravatel k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financné oprava sa neuplatiiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Z\V0).
V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Z\V0).

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sataznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na
sutaz, ozndmenia o vyhlaseni sut’aze nadvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa financna oprava 25 %,
10 % alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedodrzanie postupov zverejnovania
opravy  oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- predizenia lehoty
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
cast®

na

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o ui¢ast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tato skutocnost’ formou redakénej opravy
v europskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lechotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostatocne vopred
(v pripade nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada
zaujemca dostatoCne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o Gcast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutocnost’” formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktora su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruuje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia zinych clenskych
statov EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialogu, avsSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podla dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadzacmi.

10 %

® Lehoty st stanovené pre uzsiu siit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedodrzanie povinnej elektronickej | Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka | 25%
komunikacie pri zadavani nadlimitnych | komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
a podlimitnych zakaziek VO po | sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani Cinnost’ vo
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre | verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

centralizovanl ¢innost’ vo verejnom
obstaravani Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického kataldgu.

9 Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicku | 10 %
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstardvani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencialnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o ucast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji
vo forme elektronického kataldgu.

Neuvedenie: Podmienky tucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti | 25 %
10 - podmienok ucasti v oznameni | nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch.
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve

6 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcovéa dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

11

na predkladanie ponuk, Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické | 10 %
- kritérii na vyhodnotenie ponuk | $pecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
(a wvah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na | V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
predkladanie  ponuk alebo | detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuju pravidla
v sutaznych podkladoch uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
- technickych Specifikacii | st upravené nedostato¢ne, neurcito.
predmetu zakazky
a zmluvnych podmienok | Vysvetlenie alebo dopliujuce informacie k podmienkam ucasti alebo
v sutaznych podkladoch kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vsSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.

alebo

chybajuce pravidld uplatnenia kritérii

na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené

nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujace

informacie k podmienkam ucasti alebo

kritériam na vyhodnotenie ponuk

neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom

alebo neboli zverejnené

Nezakonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené  Vsutaznych  pokladoch
alebo oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk, ktoré su
zaloZzené¢ na neoddvodnenej narodnej,

pontk zdovodu nezdkonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v oznameni 0 vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontik alebo v sitaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost uchadzaca mat skasenost’ v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
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regionalnej alebo miestnej preferencii
urcitych hospodarskych subjektov

- povinnost uchadzaca disponovat materialno-technickym vybavenim
v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezakonné
a diskrimina¢né a st zalozené na neodévodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vyssi pocet predloZzenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

Iné nezékonné a/alebo diskriminac¢né | lde o pripady, ked’ urcené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky ucasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sutaznych  pokladoch
alebo ozndmeni 0 vyhldseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
pontk znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia S predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarske;
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutoénenych stavebnych prac pre tucely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznaCenie, patent, typ,
oblast alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit’/opisat’
inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 10 %
ponuk z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.
urcenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice
suvisia s predmetom zdkazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok tucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut’azi vo verejnom obstardvani
podmienky ucasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie,
patent, typ, oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky
nebolo mozné uréit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa
tyka inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 5%
predlozeny vyss§i pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

Nedostato¢ne opisany predmet | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatoény, nejasny, | 10 %

13 . i, S : o L
zékazky® neurCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informdacie pre

® netyka sa postupov zadavania zékazky, ked’ predmet zakazky moze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zékazky dodatocne upraveny sposobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost' vyuzit subdodavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky stitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urcitého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
14 dostato¢ne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskuto¢nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj Cinnosti spojené s umiestnenim
a montazou vyzadoval, aby urcité podstatné ulohy vykonal priamo uchadzac
alebo ¢len skupiny dodavatel'ov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5%
podlimitni zakazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie | ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
15 |je intelektudlne plnenie, beZne | obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
dostupnych na trhu, prostrednictvom | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
elektronického trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)
Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked na nie | 25 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | ndkupny systém.
(od 31.03.2022 S uplatnenim
zjednoduseného postupu pre zakazky
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na bezne dostupné tovary asluzby) | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
alebo v ramci dynamického | @) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné
nakupného systému sluzby alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednodusené¢ho postupu pre zdkazky na beZne
dostupné tovary a sluzby.

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predloZzenych pontik uchddzacov (v pripade dynamického ndkupného
systému je mozné zohladnit’ aj vyS$i pocet zaradenych zaujemcov). Vyssi
pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne s ohl'adom na predmet
zakazky.
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Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk | 25 %
ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou
minimalne troch vybranych | niz§ieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani
zaujemcoV/potencialnych dodavatelov, | neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatelov (napr. cez
ktori st opravneni dodat predmet | webové rozhranie).
zakazky, v pripade zakazky s nizkou
hodnotou nizSiecho rozsahu alebo | Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
zakazky zadavanej osobou, ktorej | 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
verejny obstaravatel’ poskytne viac ako | uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na
50% alebo 50% a menej finanénych | predkladanie ponuk minimalne trom vybranym potencialnym dodavatelom v
17 | prostriedkov na dodanie tovaru, | pripade tohto typu =zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch
uskutoCnenie  stavebnych prac a | potencidlnych dodavatel'ov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu
poskytnutie  sluzieb zNFP, ak | na predkladanie pontk na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni
prijimatel’ V pripade zdkazky | nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.
vyhlasenej dotovanou osobou
nezverejnil vyzvu na predkladanie | Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
ponik na svojom webovom sidle | jedineCny predmet zidkazky, v dbésledku coho prijimatel’ oslovil menej ako
a informaciu o zverejneni nezaslal na | troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
mailovy kontakt | riadne zdévodnena a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné
zakazkycko@vlada.gov.sk bremeno preukazania skuto¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zdujemcov.
Vyhodnocovanie pontuk/ziadosti o iéast’
18 | Podmienky tucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zdkazky (technické | 25%
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predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ticast’

alebo

Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhldseni

verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie ponuk a sutaznymi
podkladmi

$pecifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vyluicenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zdkazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o t€ast’ uchadzacov/zadujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vyluc¢enie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zdkazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zadujemcov v uzsej
sttazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponik uchadzacov na
zaklade doplnujicich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli  zverejnené
Vozndmeni o vyhldseni  verejn¢ho

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Poc¢as hodnotenia ponuk uchadzafov/zaujemcov boli uplatnené dopliujtice
kritéria na vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%
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obstaravania/vyzve na predkladanie | Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 10 %
ponuk a sitaznych podkladoch vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poc¢tu zaujemcov v uzsej
sut’azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspeSné¢ho uchadzaca.
Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritérida na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontik a sutaznych
podkladoch.
Nedodrziavanie zésady | Napr. nepoziadanie uchddzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25%
transparentnosti  a/alebo  rovnakého | preukazujicich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
zaobchadzania pocas postupu | nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti. finan¢na oprava méze byt’
zadéavania zdkazky (tento typ poruSenia znizend na 10 % alebo
je mozné uplatnit’ iba v pripade, ak | Nepoziadanie uchadzaca o wvysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé | 5 % Vv zavislosti od
identifikované zistenia nie je mozné ani | splnenie poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca | zavaznosti poruSenia.
na zaklade analdgie a proporcionality | 0 vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.
priradit’ k inym typom porusenia podl'a
20 tejto prilohy €. 1) U’mpinenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.
Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk neobsahovalo nalezitosti podla
§ 55 0ds. 2 ZVO.
Nedostatky v dokumentacii | Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %
21 | k zadavaniu zakazky alebo chybajuca | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
dokumentécia alebo jej Cast’ overit dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.
Strana 18
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Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na postudenie, ¢i
ponuky/ziadosti o ti¢ast boli spravne vyhodnotené, co je v rozpore
S principom transparentnosti, napr. zdpisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre
kazda ponuku je nejasny/nedostatoCny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.

25%

22

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/Ziadost’ o ucast’ po¢as hodnotenia pontk/ziadosti o ucast, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o Gi¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchddzami/zaujemcami pocas hodnotiacej fizy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznameni
0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchéadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit' predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie ponuk alebo iné¢ podmienky zadavania koncesie, na zaklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25%

23

Pripravné trhové konzulticie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
K naruseniu hospodarskej sut'aze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutocnil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
priCom na tento el najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institacii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;
sitaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby Sa ucastou daného zaujemcu alebo

25%
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uchadzaca nenarusila hospodarska stt’az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlésenie novej
24 modifikacia  (zmena)  podmienok | zékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spifiat podmienky
uvedenych v oznameni 0 vyhlaseni | odovodiiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
Vv sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri uritej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vo vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’
pred vyla¢enim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaca, ktory na ziklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne oddévodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.
Konflikt  zaujmov ~ svplyvom na | Konflikt  zauyjmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatel'a/prijimatel'a a Gispesnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujuca sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol téastnikom dohody obmedzujicej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym turadom SR alebo | ,kartelovda dohoda®) aj verejny obstaravatel' alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zaddvania zakazky a icastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do | 25 %
97 Rozhodnutie UVO, podra ktorého mal postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveil musi byt
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. | splnend podmienka, Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny
6 pism. g) ZVO, resp. pri zdkazkach | obstaravatel’ alebo osoba vykonavajtica kontrolu postupu zadavania zakazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podl'a § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal Gispesnym uchddzacom. Zaroveil musi byt splnena podmienka,

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Realizicia zikazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
vsulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatela k procesu a
kontrole VO/obstaravania.

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni1* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirucke pre
ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou
dokumentaciou alebo s ponukou predloZzenou tUspeSnym uchadzatom alebo
uchadzaémi a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajtcich zo zmien
zmluvy.
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Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené Vv Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatel'a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven
jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o
viac ako 50 % =z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podla ZVO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finanény limit pre nadlimitnu
zakazku a zaroven je nizSia ako

b) 15 % hodnoty p6évodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na uskutoCnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pdévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut' sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) dos§lo Kk navyseniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo | a 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dodato¢nych  vydavkov
vychadzajtcich zo zmien

zmluvy.
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